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BAT QUAN TRAI GIOI

TU GIOT

Phir Phdp nhur
thudoe hay, nhung
tiy theo cin binh.
Co dién, Khing phai
nhir  thuidc | Tiy,
duge bao ché nhir
the nao thi dong
fogt cie ngwi binh
ditng nhir vy, chi
hei kliic nlan vé
cin lwong iy theg
thé trong cita maoi
ngwat. Phie phdp
fay cing mgat phap
min_co thé dirge
fruyén  day  che
nhién  ngwai  nphir
nlvau, wleng ié cho
sie thyre hanh  cd
hida qua hon, cing
cin phin big thanh
phin xdi hoi, trinh
dp nhin thire, va
kinh nghi¢m ning
frat cug min ngrds
ma  phuong  phip
thiee hanle co thié e ———
migt vii sai ke,

Bat quan trai gioi, clng tron
truomg hop nhur vay. Tat nhien, Phat
day %:Eri nay ap dung chung cho tat ca
cac Phat tr tai gia, Khong phiin bigt
Phat t nay thuge thanh phan hay
ding cap xa hoi nao. Nhung vi trinh
d9 nhdn thirc, va nhicu ly do khdic
nira, mgt Phit tir nhéin thire ¥ nghia
cua gidi phap mot cach ca biét, va do
do tho gidi viai elru canh riéng bigt.

Dé co thé hiéu rd sir khéc biét nay,
trude hét ching ta noi vé chir tu.

Moi ngwoi dén chia ciu the bt
quan frai gioi déu cd mgt i nigm nhic
nhaw, I minh dang tu gidgi. Nlumg, the
nao fa f ?

Doi v&i nhimg Phét tor 1om tudi, khi
ma trach nhiém doi vai did coi nhar
khopg dang ké, doi vai cac vi nay. tu
la ciu phic. Tu gidi & day dong n%_lh'a
voi tu phig. Tire 13 tho tri gioi phap
cua Phat de gieo trong qua phic, hau
mong doi sau duge huong. Co nguai
muon doi sau sang gidu_ hon, c
théng minh, hodc co fla vi xi hdi cao
hom, cho dén, lam vua Jam chia.
Ciing co pgudi mong muon, doi sau
duge nhieu thuan duyén, dé hoc va
tham hiéu Phat phéap, do dé trinh dé
tu tap cao hom,

Poi vai cae Phat tir phur vy, tu bt

uan trai don gian 1a den xin gidi, roi
thyre tap qua dudmg, trang trong bung
binh bat cing duong mudi phuong
Tam bao. Do tinh cach trang trong, va
nhirng bai Kinh chi cing dudmg linh
thiéng. nén s& mang dén nhiéu phude
bao hon la te minh cing Phat o nha.
Mgoai vige cling dudmg tride Khi tho
thyre nhur vy, Phat tir tho tri bat quan
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traj khong can hoc hoi gi thém vé ban
chat cua gidi phép, ¥ nghia cua timg
Einjri tudmg. Cho nén, ciing khéng can

iet cong ning cua gioi nay co the dan
dén phude bao cao hon nira, ma cao
nhat la dao qua vo lau Niet ban.

~ Quan njém thong thudmg cia thé
’;lan cho ring tu 13 sira : Dai de lam
inl, cai ta qui chdnl. Dy i mgt ticu
cire o chir e, Ta thin dé 1@ gia, mi
con canh cdng cfd la biph thién hg, Ciru
cinh citng ¢l lan guin trong the gian
niy, thing fram thes con siéng vi
thieomg bign dich, mang theo trong thin
v K olne an kg xoa nhioa "5*" i
kfye tham, sin, si, vo lwgng plién ndo,
cilte né,

Gjoi bat quan trai duge Phit
thuyet cho edc Thanh d¢ tr; nhimg
nguoi tuy song doi tai gia, huong thy
ngil duc ¢ia the gla_?ln, nhung tam tir da
v'i'mg chac trén Thanh dao. Trong v
nghia n:—i{]. tu ¢ nghia 1a phat trién,
lam cho ban than cang lic cang cao
lhtr::m]g ngang tam 'Iﬁu’mh dao, de
cang luc cang nhin thay rd dau chéan
dan dén Niét ban. Tu nhu vay 14 tu
gidi, tu dinh va tu hué. Ba Khoan tu
tao thanh mot chudi quan hé lién tuc.

Co6 ngudi noi : Tu cit tai tgm. Diéu
nay ding mot phin. Nhieng péu khing
biet huan luyén thian, khueat phue no
khdng budng lung theo hin ning huong
thy; dy the ma ndi dén sge tu tGm il
nhién cd vé Khang teong. Tu thin,
chinh li te gidi, Tu fam cliinh Ia tu dinh,
Ca dijnh meri din dén haeg phar sinh,

Ti sao ndi tu thin li tu gidi ? Trong
nim gidi clia tai gia, va tam gidi cla
¢dn tru tire bat quan trai, nhimg di¢u
can hoc la ngdn can than va khau
khdng lam nhirng sir xau éc.

A3 dén ehidu thae bay 14,3, 2026 xd gidi,

Tu gidi, day
la trau doi dao
dirc; ciling co the
noi la tu sira thin
tam, tray doi
pham  chat dao
dirc deé cuiic son
ciua minh than
cao hom. Tu dinh,

tat  nhién la
khong phai
sira dinh roi. Ty

dinh la tw tap dé

at trien ndng
re lam chi thén
tam; tip trung tr
turdmg, khong
budng lung tam
i. deé ting cudmg
cha ning nhin
thirc, khai mé tri
tug. Cuoi clng la
tu hué, cling
khéng c6 nghia
li tu sira hue ma
co_nghia la phat
trién va nang cao
nhin thire cia minh, mé tam mit cua
minh dé thay rd sur vét.

Trong cdi y nghia tu gidi, ta hoi
“Gidi la gi ?” Thong thudng ta hiéu
gidi la nﬁfm 2 dicu ngan cam. Nhung
trong kinh Pht thi gidi con ¢é nhi¢u
nghia hon the nira. Gidi, ¥ nghia
chinh cuia n6, dé la cai pham gia cuia
con ngugl. Tri gigi la gilr gin cdi
pham chat dao dirc ciia minh, cai gia
tri con ngurdri coa minh.

Tu tap gidi la nang cao pham gia
con ngudn coa minh. Noi théng
thurdmg la pham chat dao dire, cai lam
nén gia trj con ngurdn.

Phém chiit con nguwdi la thé niao ? Ta
sinh ra trong xa ho1 loai ngudi @ Sing,
fifn fén va chet. Vi ngwdi binh thaong,
klvdng lam vige de gay tai hgi cho minh,
clfte xq i, giir cuge ded minh tron ven
dé chét kivdng Roi hin mink di lam frai
nguwii khde. Dgo dive & doi chi cao bang
e day.

Nhung tu {;'n cua nguoi Phat tr 1a
niang pham chat con ngudi cao hom
nira, vuot lén trén gia tri con nguoi
hién tai.

Lam sae ta ¢ thé vargt quea giid han
con ngwot 2 Mol ngiedi sinh ra vof muc
.:m%g 2 Cha me sinh ra ta; ldn én, cd
g.;g nh; cd bin plin doi véi gia dinh,
doi vai xd hi, lam thé nao che gia dinh
dirgie hgnh phiic vi ding g‘?v cio xd hji
dwge bink an. Nhure viy la di roi,

Néu tu tip gjdi. tr than thay ¢ cai
cao quy hon thé nira.

Cai nay khong thé néi trong mat
vai 1oi ma phai bing kinh nghi¢m
song. kinh pghi¢m tu tip cia minh;
mdn biét the ndo la cao hon. O dudi
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c#gin 3'5 khong r.:ia tam mit nhin, chi
t én ngon cay: nhung cd ngudi
|ll[gl1 i d%n minh leo dén dinh nii. mdéd
biet la dinh nai cao.

Cd the minh khong ¥ thirc minh
Ién cao dep cd niao, nhumg mot thoi
%:an sau bing qua trinh tu tdp thi co
thé thay. Tu %ldri phai ¥ thire nhu vay
mdi thay cd hi¢u qua, con khong thi
tu %i{n chi lam vi¢c lanh goi la dig¢u
hanh : Lim dic¢u tot vai qua bio ddéi san
sinhy ra giqu sang hon, hgnh phiic hon,
sau cdn diy di, thang minh hon. Diy cd
thdng minh o ndaoe, nhir mha bde hoc,
viea chaia, thi ciing chy trong pham vi
con ngiwdi, Khdng chién thang néi cgi
gid, cdi chér, con nhiéu cdi khong chién
fhdng nii, nghia la mink vie lam ng 1§
cho me cdi gt dd ma minh kiidng biét.

Mét ngudi sinh ra trong mot gia
dinh i;s.im %16 I¢ cho ngudi %{hét?; c%m
me lam no ¢, ca dong ho ldm no 1€,
Iém 1én minh ciing khong biet lam né
1¢ cho cai gi.

Chi ¢6 ngudi ngo dén md dudmg
md 10i, chi cho biet gid tri cua con
ngudi, mai biet la milﬁﬂ no lé ma tim
cach thodt khoi than phgn nd I¢ cua
minh. Chiing ta ciing the : Sinh ra
divi, trdm dii nghin doi guen na 1 cho
mgt siec mgnh nag do minh khong hiéu
diegre, chica ai hidy, clica ai thay dirgc.
Curen nhar vidy, chap nhdn thain phin dd,

Giong nhur dira tré sinh ra bj ghé
I&. Hanh phic cia né la duge ngoi
bén dong lira, va gii. Cang gdi cang
thay da ngira; nhung cing gai thi cing
thém 16 [6i, Ba con thian nhan thay i
nghi¢p, muon_hanh phiic an lac cho
no, nen dira den luong v dé tri. N6 la
khde, ndi ring : Clui bic, cha me, hung
de; nd dang ngica i Khdng cho gdi;
dang ngdi bén Tiea dm thé may mu mang
nd i diiw, hanh frg nd. VE san, ki linh
lét ghé ngiva; bay gicrbao tho (ay gdi nd
ciing khvong ddam gdi; bao ngoi bén liga
thi nedd i la ndng qued, di cha ke ngai.

. Chuing ta la nfuing ngwai dang chim
dim ang biin liy I.-agl' rf%ﬂmmﬂ miy
ai thiy ro chipg tq dang song trong biin
liy ? Kho tha lam. Nhur dira be sdp
xuong bai sinh, thay lgn thi mimg, n6i
la daj lin hay qua; den khi ngdp tho
thi het khéc durge.

Pirc Phit bing nhicu phuong tién
ciru vt chung sinh ra khoi viing sinh
sinh tir d6. Vét lén réi, Ngai ti:hien
cho tam sgch bang nudc cua gidi,
xén%uﬁp bing huong thom cuia dinh,
vi cho deo trang hoa chudi ngoc bing
hug. Sau dé ngudi ay muon di diu thi
di, vof mdt than hinh sach sé thom
tho, biang vong hoa chudi ngoc, tro
thanh mot con ngudi cao quy, tham
dir tat ca ching hgi nao: cae trieu dinh
vua chia ciing tén duge.

. Hien duge minh dang trong sinh
lay, hiéu duge thé ndo la ngudn nude
trong_cta gigi, huong thom cua dinh
va the nio la trang hoa an lgc coa hug.
Bicu nay phai hanh mai thay duge.

Hanh dau tién do |3 tho giGi. Tuy
can co Phat dat ra nhiéu cap bac _gidi.
Nhur moi ngudi sinh ra voi the xac

khac nhau; ngﬁu&i veu, thian hinh om
35 kg, thi vic 20 kg: ngudi map manh
khoe c6 thé vic ca trim kg. Gidi lugt
duge dat ra ciing vay. Tiy theo cin
co, theo trinh do, ning luc dao dirc
hay tir kém ché.

Ngudi hoe gidi theo Phit nhu dira
tré tap di, tat nhién phai té; néu klu‘:-nF
co bo me diu d&; Khong the tyr minh
rang guong diy tyr di, khéng the
khong té nga.

Ngudi tu Phit ciing the. Tho gidi,
co thE ham rat nhiéug; nhung ';I)]i?ét la
pham thi phai sira. Khong ar sinh ra
ma di duge lien: di con vua neu tap
di ma cung nhan khong di thi ciing té
vi ciing khéc thoi. Nhung ban ning té
thi dimg day. Co ngudi khong nghi
lyc té xong nam ludn, khong dimg
diy nifa. Nhu ngudi tu Phit ban dau
tinh tan, nhung mot thoi gian sau
thoar hoa, doa lac, khong bao gid
dimg day noi.

Vi viy, tir bude di can ban, Phét
che ngi gidi.

Nang cao lén mot bic nira 1a bat
quan trai gidi.

Y NGHIA BAT QUAN TRAI

Bat quan trai, theo nghia den chir
Hin, la tim dieu kiéng ctr, nhyr la tim
ctra ai chin dimg cac ;l:;hép bat thién.
Gidi bat quan trai chinh xgc dugc goi
14 giGi cdn tru. Nghia la, sopg gan doi
song xuat gia, gan chua chien, gan noi
thanh tinh. Tap quen v&i doi song
thanh tinh dé thay dugc gia tri.

,Con cao hon pira, cin tru duge
hiéu 1a tap song %_an divi song mat vi
A La Han, 1a bac Thanh xuat !t-"lm gian,

Ngoai nghia can try, gidi bat quan
trai c%:m durgre g@ﬂz‘l gi-:%i b6 tétqhay
truong tinh : Tri gigi lam phit trién
phin thanh tinh, nhimg dirc tnh it
tromng mink.

Cing mét chir nhung hai pghia :
Cian fry, song gdan pii doi song cao
thurgmg cuig mgt bic Thinh. Vil ngugi
Xndir gia g ca giod ludt I Khadn mdu
dao dirc déu noi girong dai song ca mi
v A La Hdn. Mae di tam fue cia ngiedi
dy cd thé con nhién him gign, hqm
muin, nhieng bén ngoai, di dicng nam
ngdi, tde phong dgo dice thiedng xuyén
nei thee girong mdn cia Thank niin,
hoc vip theo Thanl hian, Ngwdi tgi gia
klvgng thé lim dwege nlue viy, ma ol cd
theé rap gin, ip line quen. Gin nlye viy
s& iy od mpot niém tin rdng the gian
nay chae chan cd bie thdanh, co vi A La
Hin, lq bdc Chin nhin dgo dice toan
ven, diet sgele tham, sin, si; song lugn
fudn an lge, klvjng con b chim dim
frong ofi ludn hai daw Kha, DG la nigm
tin hurang thirgng, tic di ma tim thiy §
nghfa va hedng & cho ddi song ciia
it

Tir chd tin twong nay, c6 thé phit
trién tinh lanh, khong can cam sat
sanh, khong cin cam trom céip, ma tr
nhién minh s& khong lam vyigc do vi
tin tuéng co mot gia trj rat cao ma
minh dang hoc. Do la nghia tich curc

cua gioi. Cho nén, gidi khong don
ﬁié" O ¥ nghia tiéu cue 14 sur cam
odn. Tuy ring, khi hoc gidi ngudi
hoe duge day la khong nén lam
dieu nay, hiy nén lam diéu kia.

N%uiri khén nF:}an, o tri trong
dii, biét 6 dayla _con dudmg chi
thién, la dudmg tot dé minh di. Pau la
con durdmg xau, i minh trinh; khﬁng
can ai cam. Po6 14 hoe gid cho ngudi
hiéu biét; ¢6 tri tug. Con doi vai ngudni
khong da ndng luc dé phin biét
nhimg gi la cao thugng va thap kélp,
thi nhitng sy cam can la can thict.
Nhur ngudi 1ép khon ngoan khi tha
lira, thay thuoe doc. kﬁﬁng bao gi
tho tay |)a1.r va xir dung mot cach vo v
thire. Nhimg tré nit ga}' ngurdi chura
higu bie thi giip gi ciing an, ciing
uong, rat nguy, hiem. "'».-';t'ri nh}“mg
ngudi nhu vay tat nhién can phai ¢o
sir cam can; quy dinh rd nhimg diéu
nén lam va khong nén lam.
Y NGHIA THOQ G101

Chi cic bac Thanh A-la-héan trong
dii mdi phén biét o biing tri tug vo
liu ring cai fi ddc hai, khong dée haj.
Ngoai ra, cac hang pham phu, ke tat
ca chur thién va loai ngudi, bi trim kin
trong méan vo minh u toi, kLﬁ co the
dinh r6 con dudng trudc mit minh,
nén di theo 10i nao; ciing khong thé
nhdn rﬁ"nhfnjgdgi la die hai; cho nén
Phat che gigi, de theo dé ma hanh tri.
Vi vdy, cde ching dé e Plgs, ki da quy
v Tam bao, phai the tri cdc cam g,

Ty gidi la s phdt nguyén mge cdeh
fir ngu %ﬂ' fudn tha nhing d’:’gu Phg;
ciam, dé e rén fuyén ban thin, tu f f
than va ru tgp tim, ning cao p.'n’im chiar
dao dire, gid tri hirdng m:rpnf ciia con
ngwdi ciaa minh. Do sy phat ng#yen
nay, phdt nguyén ding cdch, di
phdp, trong tw thin ngwei the gidgi phat
sinh mgt zﬁn le goi i phaong hi.
Niing lwe dy dirge mf du nhir [d fﬂf dé,
ngﬂn can nhitng dong miede bin khing
cho chay vio ao mirde sach.

Tam ta nhe ho nude. Nude von
trong sach nhung chung quanh nhigu
rac: va thudmg xuyén dong nurée dug
tir bén ngodi trin vao lam van duc, ho
trdr thanh do ban va doc hai. Cho nén,
can ¢o bo dé ngan lai dé can cac dong
nurGe bin kKhong chay vao tam. Viy
nén hiéu theo thi du : Gidi i b dé.

Lam thé nao ¢é d'df thinh bir dé va
gilt cho vimg chde ? Dd fa y nghia tho
eidri v fri gid,

Ngudj khong the giGi Phat ciing
co the song tron cudc doi dao dirc
E'\ng‘ mau, Nhung d6 1a dao dic

am sinh, ¢6 tinh tyr phat. Giong nhu
con nai hién lanh; va suot doi ciin
chi hién lanh nhu viy, khéng co £
tién bo cao ca hon. Trong ngudi ay
khong c6 niing luc phc‘:-ng ho: do do
khénicd S\ tang trrang cua gioi. Noi
cich khie, ngudi ay sinh ra v tinh
thi¢n, nhur hat giong tot. quy hiem, ma
dugre cit ki tron k%m. khéng mang ra
gieo rong thi Irﬁ'uﬁng bao gitr thanh
cdy, de cho hoa cho trai.



Mii thing cé 6 ngay the gidgi la
mjng 8, 4, [5, 23, 29, 30. Hogc 8 ngay,
nén thém mang 7 va 22,

Trong truyén thuyét tin ngyudmg co
xtra & An do, ngudi di tin ring vio
cc_ ngié}' dé ma quy thudmg quay
nhiéu loai ngudi, va ciipg la nhimg
ngdy ma Thién dé va bon vi HG the
Thien vuong di tuan hanh nhan gian
de gijgp d& nhimg ai lam dieu thign.
Vi the ngudi dii bay gidr mdi bay ra
crauy?n dng cing pham vit, cau Khan
thag linh, pho hg. trir ma quy, ban cho
nhieu dieu phude, nhieu tar 16c, may
man. N%thri tin Phat khﬁnﬁ tin vao
nhirng chuyén hoi 16 Than thanh kiéu
do; chi tin vao nhitng nghigp thign dc
do chinh minh lam, va nhimg hiu qua
lanh dir cig nd. Cho nén, thay vi cliing
bii, cau khan, ching ta tu tdp bat quan
trai gidi.

Mat khac, ngudi chira song & mién
qué thi chua thiy duge tic dung cia
ngay am_lich. Ngudi mién que qua
nhjeu the h¢ c6 kinh nghiém nhgn
thay ripg tinh tinh con ngudi thudmg
thay doi theo timg muoa teing, timg
con triing, Con trang thay doi, khi tron
khi khuyet, tanh finh theo do ciing it
nhiéu bién doi, hién hoa hon hay hung
dit hom; dé vui hon hay dé cau gat
hon. Tho gidi vao nhimg ngay nay ¢6
tac dung rat 16n dbi voi s tutip than
tam.

Ngiy nay, dii song hiang ngay tap
trung vao cac do thi 16p. nhat thue
nguyet thue deu it khi biét nén chu ky
trang Khong can thiet. Poi song cang
nﬁay cang xa hoi hoa, tai cac than
pho chi ¢o chu ky xi hoi, cho nén den
ngay thir Sau, hay thir Bay trong tuan
thi con n%:riri co cam giac khac vai
cic ngay t l.r-:‘mE khac, cam gidc ngay
chy n 1at, cling chac lien, Vay khung
nhat thiét phai theo mia trang, ma
ngay chi nhat tho gidi ciing dugc.

Higu Iye cha s tho gidi phan lam
hai loai. Mot 1a giGi tan hinh tho, tie
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phat nguvén thop roi thi tri suot don;
cho dén khi chét thi gidi tr ddng xa.
Hodec chura chet, nhung khong cdon tin
l'.réng, khang con thich tha trong viée
tri gidi, ma tr minh tuyén bo. xa gidi,
hay bo Phgt, bo Phép, bo Tang, by
gio gidi the cling mat.

Thir hai Ia gidi mot n%lg mot dém.
BXy la gidi can try. Sau khi tho, gidi
thé chi ton tai luén luu trong tham tam
ngudd tho mot ngay maot dém, tr kKhi
mt trdd moc hom nay dén mat trin
moc hom sau. Hét théi han nay. gioi
tir dong xa.

Tai cic thanh pho l6n khong the
tinh thoi han mot ngay theo dnh séan
mat trii dirge, ma [})wha[ tinh theo thai
khéc cia dong ho. Moc khai dau cia
mot ngay dé tho gidi bat quan trai c6
the an dinh tir 6 Ftﬁr sdang hom nay cho
den 6 gi& sang hom_sau. Sau 24 gidr,
di ¢ len chia lam I€ hay khong, gidi
van tyr dong xa. Néu cd 1én chia lam
le xa, do chi la sy hoi hudng; tirc
nguvén dem comg dire tri gidi mot
ngay hudng vao udc nguyén ndo do.

Gidi bat quan trai khong the tr
tho; ma can phai tho tir mot Sa-di hay
Ty Kheo (Ni ciing dieoc).

NOI DUNG TAM GIOT

‘Bat quan trai gidi, la trai gidi co 8
chi. Ng1 dung cde chi, theo ¥ nghia,
chia lam 4 phan.

1. Gidi tyr téinh, %fml co 4 chi : Sdr
sinh, trpm cuedp, ta dam, vong pgie. Noi
li qe tanh, vi do la phim chat co ban
nhar cua con ngwail, Mar f nhieng
i chat nay thi ciing mit lydn gid fri
lam ngwdai, ma dpa lge xpong thianl
hing suc sinh, djng vir thap. Phir xuar
higp hay khong xuat higy o doi, 4 phim
char nay la can thict dé diege tdi sinh
lam ngwdi. Tuy rhién, ki cd Phir ra
divi, quy dinh thinh digu hoc; va Phit tir
phdt nggyén the i, biy gie fe than gigi
pht trién thank ndng lee vica phong i,

Char Gigd Thr phds tidem Thy Bdr ?mm Trai Gidi ngdy ddu ndm Binh Neg,

veber el iy thie sdae 13.3 &

1t chida ngdy thie by 14,3, 2026 xad gloL

vira ming cao tam cia ngwoi thy i
fuedng veé Thinh dae.

Bon chi nay la ¢dn ban cGa ngi
gidi. CoO sy khic biét trong 8 gidi la
khéng duge diam duc, trong khi nim
gidi chi tranh sy ta dam. Do higu lue
ciia niim gidi la tho suot d&i, ma trong
8 gidi chi tho mot ngay mot dém, nén
the ciia cdc gioi nay ciing ¢6 sir khac
nhau. Nhu gidi sat sanh. 'l'mn% nam
Eifri* no co gia tri phong ho de khong

i bao img dau kKho vé sau, la phudc
bao trong loai ngurdi ma thoi. Trong 8
gioi, no khong nhimg ting cudmg
n{1|1%11|,rc phong ho, ma con phat trien
thanh nhan to tich cye, try thanh ning
lye doi trj phien ndo, che ngy va digt
trir tdm san han, tir d6 dé dang chimg
dac cac thien, cao hon nira la cac
Thénh qua.

_ 2. Mt chi trir phdng dit, 1a chi gidi
cim uing ruopu, ding cac chat say:
nhimg thir khién cho tim tod thanh
budng lung, khong duge Kiem sodt.
Trung nam gidi, L'Ei triinh uong rugu
chj la sr phong ho khong dé say sua,
mat tir chu, roi1 dan dén pham cac gidi
khac. Trong 8 gidi, chi tranh xa uong
rurgu nay tro thanh ning lye ngan trr
sir phong dat, hay budng lung.

Phat day : Cd mért phdp déin i Niét
ban vi cd mgi phidp klien cde ngadgi lgm
nd I¢ cho ma guy tiee ma vieong, b thin.
Mt phip, ngu ai thanl tww, cd day di,
ai co nog ndm ngay trong fong minl,
ngiedi cd phdp d6 s& klvdng bao gier thodt
khai bin tay cida ma vicong, ciia 0r thdan.
B la phdng dis, budng lung.

Con mgt phap thodt khoi su khong
che cua ma vuong di téi ciru canh an
lac, d6 la khong budng lung.

Budng lung 13 sy budng tha, hay
xap lang, lam cin, lam do, khong tyr
kiém soat minh, la khong tinh giac.
Nhur hoe trd muon thi dau. Ngay mai
thi, bai hoc chua thude, nhumg lai
budng lung theo cac tran bong da, ma
hdu qua la sir thi trugt. Bo Eié trang
thai budng lung khong kiém che
duge. Ngudi cd budng lung thi khong
lam gi nén ndi sy nghiép lom: ludn
luén that bai.

Budng lung gom cd buing lung
thdn, budng lung tim. Budng lung thin
li thé niao ? Met mot chat thi di nam,
ngoi hoe mot chit buon ngt qua thi
di ngu. Nguwdi tu ngdi lan chuoi mdi
durgre nira chudi thi nghi tuéng da thir
chuyén. Buong lung tam 13 xao lang,
mat chanh niém, suy nghi vién vong,
khong tép trung tim ¥ vao diéu thién,
nén cung dé duge dan dén cho lam
can, lam bay.

A, Hai chi ngiip trir Kiéu man. Mg,
tranh khdng ngdi ndm frén cdec thi
gitedmyg tha cao rgng. Hai, trdnk tran
sirc cic thir trang hoa, anh lgc, thoa lnig
hicong thom; ¢iing tranh khing ca miia,
hidt xwong, co ¥ xem nghe. Trong gigi
sa-dfi, hai chi nay dwege phin think ba,
vi myrc dich hope tip chdnl nigm.

O doi, giai cap ya c‘lia vi xd hoi la
nhimg tiéu chuan de pham dinh gia tri



_ Khanh Anh - Ban tin thang 04/2026- trang 4

mot ngudi. Ong hoang dé khi vi hanh,
chi mang theo vai ba linh hau, phuc
strg nhur din da:; ching ai sg, cling
ching dwoe ai tén kinh. Thud xura,
vua Ba-tu-nic moi khi ra khoi hoang
cung deu co tien ho hiu ung, grom,

io, tan long; nhung khi den tinh xa

au Phat; ong bo heét tat ca nghj
trugng vua chua quyen uy ay, chi mot
minh di b§ dén_giang dudmg, cii lay
Phit. Khong the budce viao Thanh dao
vor tam kicu man, voi cam tudng
quyeén uy, gidu sang ndo c¢d. Phit nos,
nhu bén con séng lém khi chay vao
bién ci, chi con mot vi min duy nhat;
ciing vay, doi ¢6 phan biét bon giai
ciap sang hén khic nhau, nhun khi
burde vao Thanh dao, tat ca hoa thanh
mot huong vi duy nhat, la huong vi
giai thodt.

4. Mt chi i thé caa bt quan trai.
D6 la chi khong an Phi thii. lam nén
tang cho tat ca 8 dieu. Do ¢hi khon
an phi théi nay ma ban chat gioi sat
sinh, v.v., trong 5 gidi khac voi the
cua cac chi trong 8 gidi.

Ching ta biét rang, trong phong
tye Trung hoa, khi mgt ong Vua
muon lam lé 1é thién dja, thi trirde 46
phai don minh cho sach s& bang cach
trai gidi mot tuan tirc 10 ngay. Trai
gjéﬂ' & diy la kiéng cir ruou thit va sic

L.

. Trong tuc ¢ ton gido, Vé-da cua
An dg. nguoi gia chi mudn lam ding
I1¢ Soma cho than linh, truée hom
hanh le ciing phai trai gidi, tire khong
an chiéu.

Nhitng tye 1€ nhy vay thuge vé tin
ngudmg, nﬁnfg tiph cau nguyén, khdn
danl heeomg gi dén vige tu tip cia Phir
ar. Nhung, nhimg ngiay ma ho chon
dé hanh e thi qua that ¢ ¥ nghia.

. Thit ra, trong x4 hoi nong nghjép
¢0 xura, cdc hien triét hay dao si son
trong rimg, do quan st tim tu min
hay do tiep xic vai din ching, ho
nhan thay, tdm ty con ngudn vao
nhing ngay ndy rat dé bj tac dong;
hodc de cay kinh hon ngay khac, hojc
de cam thay hoan hy hon. Nhimg vi
khong thé v giai bing ngdn ngir cia
Iy tri, nén ho biéu hign ¥ nghia do qua
tin ngydng than linh, ring tinh trang
lhag’ doi tam tinh bat thudng nhur vay
la do ma quy quay nhiéu, hay do than
linh pho trg.

_ Vi Phat ur da tho Tam qut Ngil
gidi thi khong e6 ngay nap la khong
tranh xa sir sit sinh. trom cdp. noi doi,
v.v.. Nhung sy tranh xa nay chi la
trang thai tieu cyre, Roi khi tho tri trai

idi, tranh khong an phi thoi, thi sy
chong an phi thin nay chinh la lye tic
déng khien cho nang luc phong hi
cua gidi duge t!mlg trudmg. Vi viy, gidi
miy ciing diwge goi la gidd Trirdng rfnh.
Visao ? Y nglﬁa ciing don gian thoi.
Ngudi doi, sip dn va sy uong la mét
phian cia sy song cho nén khong cam
thay ¢6 gi khic la trong sir dn uong
hiing ngay. Nay tho tri trai gidi, y thire
ring i trua nay cho dén sang mai.

minh khong &n va chi uong nhing thir
duge quy dinh la nhu phap; do d6 ma
trong tim thudmg trye hién hinh maét
ning lyc hi}-n% h¢, tranh khong an
phi thai, ﬁé‘m Juc nay lam nen tang,
ciing la lam chat xtc tac, dé cho niang
lye phong hé cua cac gioi khic tr
nhién luan luu va tén%]tn_nfmg. Do do,
neu ngudi tho tri gigi bat quan trai ma
an phi thai, thi the coa trai gigi tr
dong huay.

Mit_khac, véi ngudi ddd, bira an
chieu 16 la chinh. Trong do, khong
chi dn udng, tigc ting, humg thy cic
thir vat duc, cac lac tha tran gian; méa
d6 con la cac mor quan h¢ xa hoi, la
co hoi giao tiep, ban bac cic con
viéc lam in, thién ¢d ac co. Noi cic
khic, do 1a thoi gian thit chit cac soi
gidy rang budc cua xa hi. Mot ngay
tranh @n phi thoi, 1a tam thoi tranh xa
nhimg quan hé rang budc xa hdi nhur
VAy. %‘hiph do sy trdnh xa nay ma
nguoi tai gia cam nghigm duge y
nghia vien ly, ro dugc gia trj cua sy
giai thoat khoi nhimg buge rang the
tyc. B6 chinh la Khén dau cia Thanh
dao. Cho nén, gidi nay cting duge };c::i
la gidi can _try; la gidi ma nang lyc

hong hé dan ngudn tho tri di gan dén
hanh dao.

Vi y nghia nhur vay, su tho tri bat
quan trai gioi chinh la tho tri su khong
an phi thoi, Nhimg nghi thirc khac,
nhu cing dudng ngo trai, hay tung
kinh, bai sam, chi la cic hinh thirc ho
trg cho gidi the duge vimg manh. Bo
khong phai la nhimg dicu cot yeu
trong sur tho tri bat quan trai gidi.

Thai Phét, ede cur si nhu Ong Cap
C6 Doc, hay Ba Ty-xa-khw, la nhimg
nha dai pha hd; co co nghi¢p gia san
to I6m. Ho van thudmg xuyen tho IIr'E
trai gidi. Vao ngay tho gidi, ho dén
chiia xin gidi véi mot vi t{l kheo hay
ty kheo ni, sau dé tro ve nha, quan ly
cong viéc lam an budn ban njur
thuong. Nhung do sy khéng én chieu,
trong than tim ho gidi thé tr nhién
luan luu tron mot ngay dém.

DPa s ngudi tho gidi vi thoi quen
an chiéu nén muon dwugce chim chude.
Tire la xin dwge fin chio, hay cac thir
bot ngii coe cho d& doi. Lam nhwr vay
thi sir tho tri trai gj-fri khong con ¥
nghia la tri gioi, ma chi la vigée lam
lanh dé cau phudc théi. Thét ra. nhin
doi mot ngay, ching thiét hai gi. Trii
lai, neu tap nhin duge, ngudi tho tri sé
thay ich lgi vo cung cua giGi Rhéla
nay. Tat nhién, chi nhimg ai c6 hanh
mai co hiéu.

TANG TRUONG THIEN CAN
Trong cdc thién cn, thir ni}él la tin
tim, lhirgi'lai la tinh }én.zTinh tan chinh
la nghj lue. nd la goc ré cua thigm can.
khong co nghi lwe, khong phat trien
thién cin dugc.

Tinh tin hicu la siéng. Siéng thj ai
ciing siéng duge, vi nﬁuf:rl don song
thi can phai lam viéc chir ngoi khong

dé sinh chan, ng6i xem TV hodi, thich
thi may roi cling cd lie mét moi. chan
chudmg. Siéng ning nhur viay khong
phai la tinh tan.

N}%uﬁzi tinh tan la nguoi c6 nghj
lwe. Nhiéu nguoi cir n% i nghi luc la
lam vigce gi lom lao nhur biic dai trugng
phu, Du lam vi¢e lom viée nho gi ciing
phai gilr vimg quyet tam, phai Kién
tri; tir chuyén nho cho téi chuyén lém,
di quyet dinh thi khong bo. D6 la
n§h| Iire can duge huan luyvén. O dii,
de mat nghj hre. Co nhiéu ngugi khi
hira thi hang hai. diing manh. Roi sau
ﬂq thi nagutfl: dan. cho den khi tat hin.
Tat nhién moi sy déu co Iy do bign hg:
deu co cai 1€ tai '.;1._, hay bai vi. Chinh
cdc cd su duge dan ra de bién ho cho
sir thodi that cia minh ay nudi dudmg
fl,[ budng lung trong ta mot ngay mat
0.

Mt nghj lire, thi tin tam roi cling
s& mat; cac ph;?] thi¢n cling bj xao
ling va dan dan di dén cho doan tuvét.
Chao nén, o tin thi phai ¢6 tan, cc? du
nghi lwe méi ¢6 the tip trung chi y,
tire ¢ niem. Cé niém, cd tap trung
chit ¥. méi ¢6 nhan thire ding, chin
chinﬁ; tire ¢o hué.

Lim thé nio {é pht trién cdc thifn
ciin nay, la tin, tin, niém, dinh, hag ?

. Hoc tap tho tri bat quan trai gidi d¢
gan giii dod song mét vi A-la-han, dé
co chanh tin noi Thanh dao, biét rd cd
con dugmg thinh, c6 con dudmg ra
khai thé gian cho minh di.

Tinh tin ld nghj lye. Niém, tirc
chianh niém, khong xao IEH{F Fh.ap
thién, khong quén bo muc dich toi
thurgng ciia doi minh.

Nig¢m théng thuong dé cd niem
tin. Nigm la nho, suy nghi, tir suy nghi
cho dén chanh niem. Trong tu bat
3uan trai gidi, ngudi Phat tr tho gidi

uge Khuvén day 1§ nén tu tip phap
mon lue nig¢m tire doi trgng de cﬁiém
nghiém va suy nigm. D6 la : Nigm
Phit, nigm Phdp, niém Tang, ni¢m Thi,
nig¢m Gidi, nigm Thién. Day cing la mjr
phitn ciia vige tu dinh.

Nigm Phe, la nigm nhitng phim
tink cua Phir. Phir li diang Dyi gide, da
di@t tric phién nde, dgo dicc toan ven,
khing con tham sin si; Phat 1a dang
Ung ciing, Chanh bien tri, 1a dang
Giacngd E-:u‘zn toan... 10 hiéucia Phat.

Nigm Phat la nghi dén nhimg dirc
dai tir. dai bi. dai tri. dai tué chir
khong phai chi niém ma khong biét gi.

Niém Phap la niém nhimg lini day
cua dirc Phét. Phap cia dirc The Ton
khéo ndi, khéo giang day: phap do
von thanh tinh, ly duc, néu minh thyc
hanh thi ¢6 hiéu qua ngay, dem an lac
ngay lmu‘; hign tai: phap méa Phét
giang day la den dé ma thay, dé chimg
nghiem, chir khong phai dimg xa xa
mé nghe. Neu khang den, khong thyre
haph, khong chimg nghiém thj khong
thé hiéu duge. Do la tinh chat Phap
cia Phat giang day.
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Niém Tang. Tang 1a ching dé tir
cta Phit, nhitng vi dang di trén con
duomg thanh dao, dang thye tap, la
Fh:im Tang hodc l1a thanh Ting dang
wiémg den Niet ban hay chimg dao
qua Niét ban, co thit nhﬁngt vi Tang
trong the gian. Niém_Phat, Phap,
Tang dé co chanh tin rang c6 Thanh
dao ngay trong i doi niy.

Niem Thi la suy niem vé sy thye
hanh bo thi c6 hiéu qua. O the gian
thire tap hanh thi xa: xa bo tién (i,
danh vong, khong tham lam chap
trurdc tai san.

Niém Gidi la suy piém lam thé nao
Ei{'ﬁ khong bi khuvet, khong bi vi.
chong bj sirt, mé, khong bj hoen o,
kh¢ng bi ti vét nhu vién ngoc, pham
chat trong sang.

Ni¢gm Thién la suy niém ring
ngodi ¢di ngurdi nay con co cbi trn,
the gidi coa thién than, xa hon nita co
the oidi cua Bo Tat, ciaa Phét, it nha
la trén ¢di ngudi con ¢ nhimg the
gidi cao hom con ngwini.

Neéu vun trong duge thién cin, co
ban 1a thanh twu duge bat quan trai
gidi, no s€ phét sinh ra hi¢u qua minh
s& thay. minh cam nhan duoc Phat
Phap vi di¢u, dua minh lén ddi son
cao hon, cang thay pham gia minEr
cang liic cang 1én cao.

Phat phap khﬁn& lia khoi the gian.
bieu d6 co nghia Phat phﬁ||1 chinh la
sir song. Hi¢u Phat phap 1a hiu |&
song cua minh. Song phgi biét mue
dich song, tai sao minh song, tai sao
minh chet. Song ca cuge doi, lam dn
vat va lam 1o, may man thi lam vua
lam chila, cudi cung cha biet di ve
dau; the thi udng lam.

Lf_';iu mong cic Phat tr sau mot
ngay tho tri trai gidi, thay minh duge
gan Thanh dao hon mgt bude.

Hoa Thwpng Thich Tud 57

LES HUIT
PRECEPTES DE
RETRAITE

LA PRATIQUE DES PRECEPTES

Le Dharma, les enseignements de
Bonddha, est semblable a wn reméide
précienx, mais dépend de la nature de la
maladie. Il ne ressemble toutefois pas a
la  médecine  moderne, done  les
prépumﬁﬂus sont identigues pour tous,
i Pexception des dosages. Bien que le
Dharma constitue une voie commune
ponvant étre fransmis i tous, sa mise en
pratigue,  pour  ftre  réellement
béndfique, doit également tenir compie
dn  contexte social, du  mivean de
compréhension ef de expérience de
chacun d'on les méthodes de prafique
penvent différer quelque pen.

Les Huit Préceptes de Retraite
reléevent  précisément de cette

Clrer Titmg N cdde Gigi Tor v Gl dinde BHATTARAT Sudlir Ambassadenr Népal,
Déldgnd permarent mupres de 'UNESCO & Paris - Fraonce, vidng thim clita
vt oF lgd tham die divng Quid Durdmg nidm Phis Kink ik,

situation. Certes, le Bouddha a
enseigné ces préceptes a I'ensemble
des pratiquants laics, sans distinction
de classe ou de condition sociale.
Mais selon leur compréhension, leurs
aspirations, et pour bien d'autres
raisons, chacun peut en saisir le sens
de maniére differente et les recevoir
avec une finalité qui lui est propre.

_ Pour bien comprendre cette
différence, parlons d'abord du mot
dprariguer »,

Tous ceux qui se rendent au
temple pour recevoir les Huit
Préceptes partagent la méme idée :
Mettre en pratigue les préceptes. Mals
e .-.fgn.{#r exaclement « metire en
pratigue » ?

Pour les bouddhistes dgées,
lorsque leurs responsabilités dans le
monde sont considérées comme

insignifiantes, « pratiquer » signifie
essentiellement  accumuler — des
mérites. Autrement dit, observer les
préceptes du Bouddha pour semer les
graines du mérite en vue d'une
renaissance future plus favorable
Richesse, intelligence, statut  social
élevd, voire royvantd. D'autres, avec le
nivean de prafiqgue spirituelle est plus
élevd, espérent ém‘_ﬁ{'fw e conditions
propices pour éudier et apprafondir le
Dharma dans une existence ultéricure.

Pour ces bouddhistes, observer les
Huit Préceptes consiste simplement a
recevoir les préceptes, puis accomplir
les  rituels du  repas et  offrir
solennellement le bol d'aumdnes aux
Trois Joyaux dans les dix directions.
Par le caractére solennel et la
récitation de mantras sacrés dans les
offrandes. ils sont per¢us comme
générateurs de merites supeérieurs a
ceux d'une pratique individuelle a
domicile. Outre les offrandes faites
avant de manger, le pratiquant ne
cherche pas nécessairement 4
comprendre la nature profonde des

préceptes ni leur portée ultime de
chaque precepte. Il n'est donc pas
nécessaire de savoir si le fruit de ce
Erécc te peut conduire a des
¢nédictions encore plus grandes,
dont la plus élevée est l'illumination

parfaite du Nirvana.
Dans le langage  courant,
« pratiguner »  signifie  souvent  se

caorriger : Transforme le mal en bien, se
repentir pour revenir sur fe clhemin
droit. Cela est le cofé négatif du mot «
pratiquer ». Cette compréliension reste
cependant  limitée :  Assurer le
developpement fvr.mmrf." el prendre
soin de lo famille, done le bur ultime
n'est gu '.;:p arter fa paix pour foul le
monde, Efle vise une wamélioration
maorale  ef  sociale, mais  demenre
soumise @ [l'impermanence ef anx
Suctuations de existence, emporiant
dans notre corps el notre esprii les
empreinies  indélébiles  du passé :
L'avidité, la  haine,  illusion,
dinnombrables afflictions et soniffures,

Or, les Huit Préceptes de Retraite
furent enseignés par le Bouddha a des
disciples vertueux: ceux qui. tout en
menant une vie laique et en ayant
expeérimenté les des cing desirs
terrestres, avaient l'esprit fermement
orienté sur la Voie Noble. En ce sens,
« pratiquer » signifie se développer
intérieurement, élever
progressivement son €tre jusqu’au
niveau de la Voie des Saints, afin de
discerner clairement, au fur et a
mesure, le chemin menant au
Nirvﬁllm, Cette pratique englobe la
discipline morale  (dila), la
concentration (samdadhi) et la sagesse
(prafiia). Ces trois aspects forment
une chaine indissociable de relations
interdépendantes.

Certains disent : « La pratique
riside dans esprit.s Cela n'est vrai
qu'en parfie. .’I.qu.i‘ si U'on ne sait pas
comment  entrainer  son  comps, e
maitriser e résister aux instincts de
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plaisir, parfer de pratigue de Uesprit
parait illusoire. Cultiver le corps, c'est
pratiguer les précepres. Cultiver Uesprit,
cest pratiguer la concentration. Seule
fa concentration pent engendrer la
sagesse.

Pourguoi dit-on que se culiiver le
corps, ¢'est pratiquer les précepres 7
Dans les cing préceptes (Ngii Gidi) des
laics et les huit preceptes de retraite
(Bit Quan Trai), ce qu'il faut
apprendre, c’est a empécher le corps
et la parole de commettre des actes
mauvais.

Pratiquer les préceptes, c’est
cultiver la moralité ; on peut aussi
dire que ¢’est se corriger soi-méme,
corps et esprit, affiner ses qualités
morales afin d’élever la noblesse de

sa propre vie. Pratiquer la
concentration  (£ink) ne  signifie
évidemment pas  «cerriger la
concentration ». Pratiquer la

concentration signifie s’entrainer a
développer la maitrise du corps et de
I'esprit ; ¢’est rassembler Iattention,
ne pas laisser I'esprit se disperser,
afin de renforcer la capacit¢ de

rception et d’ouvrir la sagesse.
“nfin, pratiquer la sagesse (Hu¢) ne
signifie pas non plus « corriger la
sagesse », mais développer et élever sa
compréhension, élargir son regard
pour voir clairement la réalité,

Dans le sens de la pratique des
préceptes, on demande : « Ou’est-ce
que le précepre ? » Habitwellement, on
comprend les préceptes comme  des
interdictions, Mais iy fe:
enseignements du  Bouwddha,  les
préceptes onf une signification bien plus
vaste. Leur sens fondamental est la
dignité de ’étre humain, Observer les
préceptes, c'est préserver sa propre
qualité morale, sa valenr humaine.

Pratiquer les préceptes, c'est
élever la dignité de |'étre humain, ce
que I'on appelle communément la
qualité morale, ce qui constitue la
valeur de I'homme.

Qui'est-ce que la qualité humaine ?
Nous naissons dans la société
humaine : Nows vivons, grandissons et
manreny. Pour une personne ordinaire,
il s'agit de ne pas commetire d actes
manvals qui nuisent d soi-méme ou i la
sociétd, de préserver intégrité de sa vie
afin de monrir sans regrei f ‘avoir fai
du tort & auirud, La morale mondaine ne
dépasse guére ce nivean.

Mais la J:ratique des préceptes
pour un bouddhiste consiste a élever
encore davantage la qualité humaine,

a4 dépasser [a valeur humaine
ordinaire.
Conunent  dépasser  fes  limires

fhumaines T Quel est le but de la vie
ponr chagque personne P Nos parenis
nous  donnent  nalssance;  nous
grandissons, fondons une famille ; nous
avons des devoirs envers nofre famille et
envers la société, wavrant au bonheur
Jamilial et a la paix sociale. En
apparence, cela suﬂ‘{a

Cependant, lorsque I'on pratique
les préceptes, on découvre en soi
quelque chose de plus noble encore.

Cela ne peut étre expliqué en
quelques mots; seule |"experience
vécue, l'expérience de la pratique,
permet de comprendre ce qu’est ce
w plus élevé ». Au pied de la montagne,
le regard est limité : On ne voit gue la
cime des arbres. Mais gridd fusqu‘au
sommet, on comprend alors la hauteur
ie fa montagne,

Peut-étre on ne se rend pas compte
de de la hauteur que on avait atteinte,
mais avec le temps et par la pratique,
cela devient visible. Pratiquer les
préccptr:s avec cette consclence
permet d’en voir les effets. Sinon,
pratiquer les préceptes se limite a
accomplir de bonnes actions appelées
wactes méritoires» : En vue d’une
renaissance future plus prospére, plus
hewrense, avee des ﬁcnm‘.\' complotes ef
une fntelligence accrue. Mais méme
intelligence la plus brillante - celle
d*un savant, d'un roi, - reste enfermée
dans les limites humaines; elle ne
triomphe ni de la vieillesse ni de la mori,
et demenre esclave de quelque chose
qu"on ne comprend pas.

Une personne née dans une
famille qui était esclaves d'autres
personnes : les parents étaient
esclaves. toute lignée entiére sont
esclaves, et en grandissant, elle
ignore méme de quoi elle est esclave.

Seul celui qui ouvre la voie et
révéle la valeur véritable de [ étre
humain permet de prendre conscience
de cet esclavage et de chercher & s’en
libérer. Il en va de méme pour nous :
Depuis d'innombrables exisfences, nous
sammes fabitués a éire esclaves d'une
Sorce inconnue, incomprise et invisible,
Nows nous y sommes habitues ef ont
accepte ce sort,

(C’est comme un enfant couvert de
plaies de gale. Son bonheur est de
s"asseoir prés du feu et de se gratter.
Plus il se gratte. plus le soulagement
semble agréable, mais plus les plaies
empirent.  Les roches.  par
compassion, 'emmenent chez le
médecin. Lenfant pleure en criant :
o Vous dtes  cruels ! Jai  des
démangeaisons ef vous m'empéchez de
me gratier ; je swis bien au chawd prés
i fl;"H,, el vons m ‘ﬂ'ﬂ"’"ﬂﬂ{.": N me
JSaire souffrirv. Plus tard, une fois (o
gale complétement guérie, il n'osait plis
se gratter ;| lorsqu'on fui proposa ie
s'assepir prés du few, il dit qu'il faisair
trop chaud ef alla s wssenir ailleurs.

Nous sommes comme des  Eires
enlisés dans une boue fétide, mais
combien d’entre nous voient clairement
que nous vivons dans cette bowe ? C'est
trés difficile 4 se rendre compte.
Comme un enfant tombé dans la
boue, il se réjouit en disant : « Cest
Sormidable, le sof s‘enfonce ! » maix
lorsqu il commence a suffoquer, il ne
pett méme plus plenrer.

Le Bouddha, Ipar de multiples
moyens, sauve les étres de ce
bourbier de la naissance et de la mort.
Une fois sortis, il les purifie avec
I'eau des préceptes, les imprégne du
parfum de la concentration, et les

orne de ﬁuirlandes et de jovaux de
sagesse. Alors, ils peuvent aller on ils
veulent, le corps pur et parfumé,
parés de fleurs et de joyaux, devenus
des étres nobles, dignes de participer
i toute assemblée, méme aux cours
des rois.

Comprendre que ["'on est dans la
boue, comprendre la pureté de I'eau
des préceptes, le parfum de la
concentration et la couronne paisible
de la sagesse. Tout cela ne se
comprend que par la pratique.

La premicre étape est la réception
des preceptes. Selon les capacités, le
Bouddha a établi différents niveaux
de préceptes. Comme les corps
humains sont différents : Un corps
Jaible de 33 kg ne peut porter que 20 kg,
wun corps robusie peat en porter cent, Les
précepies sont  Efablis de la méme
maniere, selon les capacités, fe nivenn
maoral &f o faculté de maitrise e
chacun.

.?dliarelldre les préceptes selon le
Bouddha, c¢’est comme un enfant qui
apprend & marcher : N rtombera
Sforcément. Sans aide des parents, il ne
peut se relever seul ni éviter les chutes.

Il en va de méme pour le
pratiquant : Aprés aveir regu les
précepies, il pewt les transgresser
plusienrs reprises ; mais 5 "il reconnait la
Sawite, il doit la corriger. Personne ne
nait  en  sachamt marcher; méme
‘enfant du roi tombera ef plenrera si les
serviteurs du palais ne 'sident pas i
appremdre a marcher. Mais tomber ef se
refever  est un  instinet.  Certains,
cependant, tombent ef resiemi a ferre,
incapables de se refever. Ainsi certaing
pratiguants, d wbord assidus, finissent
pir rfﬁ'f’f.‘i’.\if.’r ef sombrer sans j!’l’ﬂ'lﬂi‘l’ S
refever,

C’est pourquoi, dés la base, le
Bouddha a établi les cing préceptes.

Un degré plus ¢levé encore est
celui des huit préceptes du Bat Quan
Trai.

LE SENS DES HUIT

PRECEPTES DE RETRAITE

L'expression « Bdt Quan Trai»
signifie littéralement huit actes a ne
pas commettre, comme huit barrieres
retenant les actli-:ms malsaines. (;es

réceptes sont plus justement appelés
Eprécgp:es e Pprm"!nﬂfﬂ avec Iife vie
monastiqgue (Can truj». Cela signifie
vivre au rythme de la vie monastique,
pres des temples, prés des lieux
sereins. S’habituer & une vie de pureté
pour en apprécier toute la valeur.

Plus encore. la « proximité avec la
vie monastique » est comprise comme
la pratique d'une vie proche de celle
d'un Arahant (ou Arhat), un saint qui a
transcendé le monde.

Outre la signification « proximité
avec la vie monastigne », les Huit
Préceptes sont également appelés les
Préceptes du Posatha (B tdr) ou les
Préceptes de Purification (Truving
tinh) 1 Observer ces précepies coniribue



i développer en soif des qualités pures et
verfuenses,

Un méme terme, mais deux sens : «
proximité avee la vie menastigue »
signifie demenrer a proximitd, vivre au
plus prés de la vie noble d'un étre saint.
Pour la personne qui a renoncé i la vie
Samiliale, ensemble  des  régles
disciplinaires  constitue  un  modéle
éthique entierement inspiré de la vie
o "unr Arahant. Méme si, intérienrement,
cefle personne peul encore l.‘.'IPfI‘Hu"l'{'r ile
fa cofére on des désies, extériearement -
dans la maniére de marcher, de se tenir,
de s'assepir ou de s'allonger - son
compaortement ¢f sa conduite maorale
s'efforcent  constamment de  suivre
Pexemple des saints, d'apprendre d'enx
et de les imiter. Le faie, lui, ne peut pas
vivre ainsi; il me pent qu'apprendre a
s'en up_:nrm'm'r. d sy familiariser
progressivement. En s"en approchant de
cetle maniére, il nait la conviction que
ce monde compte véritablement des étres
saints, des Aralants - des  élres
anthentigues a o moralité parfaite,
ayand totalement éradiqud lavidiré, la
colére et ignarance, vivant dans ane
paix constante, sans plus éire engloutis
dans e cvele  denlonrenx  des
renaissances, C'est une foi towrnde vers
I'élévation, a partir de laquelle chacun
peut déconvrir le sens et 'orientation de
sa propre vie.

A partir de cette foi, les qualités
vertueuses peuvent se développer
naturellement Sans  qu’il  soit
nécessaire d'interdire explicitement de
tiuer ou de voler, on s'en abstient
spontanément, parce gue 'on croit en
nne valeur trés élevée gque lon est en
train dapprendre ef d'intégrer. Tel est le
sens postif des préceptes. Ainsi, les
précepres ne se réduisent pas a une
simple  signification  négative  faiie
d interdictions. Certes, lorsqu'on éfudie
les préceptes, ["enseignement précise ce
qu'il ne fant pas faire et ce qu'il
convient de faire.

La personne sage, dotée de
discernement dans la vie, sait
clairement quel est le chemin du bien
supréme, le chemin juste & suivre.
Elle reconnait aussi ce qui constitue
une voie mauvaise et ['évite
d’elle-méme, sans qu’il soit interdit.
Tel est I'apprentissage des préceptes
pour ceux qui comprennent; pour
ceux qui possédent la sagesse. En
revanche, pour ceux qui n’ont pas la
capacité de distinguer ce qui est noble
de ce qui est vil, les interdictions
deviennent nécessaires. De méme
qu'un adulte raisonnable, lorsqu’il
voit le feu ou un poison, ne tend
Jamais la main pour les saisir ni ne les
utilise de maniére irréfléchie. Mais
les enfants, ou les personnes
dépourvues de  compréhension,
mangent et boivent tout ce qu’ils
rencontrent, ce qui est extremement
dangereux. Pour de telles personnes,
il est donc indispensable d’établir des
interdictions, de définir clairement ce

u'il convient de faire et ce qu’il ne
aut pas faire.

LE SENS DE LA RECEPTION
DES PRECEPTES
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Seuls les Arahants en ce monde,
sont capables de discerner clairement,
par une sagesse sans impuretés (7ri
Tug va lan), ce qui est nuisible et ce qui
ne 1'est pas. En dehors d’eux, tous les
étres ordinaires - y compris les dieux
et les humains - sont recouverts par le
voile épais de I"ignorance obscure ; il
leur est difficile de déterminer avec
certitude le chemin qui s’ouvre
devant eux. de savoir quelle voie
suivre, et ils sont tout aussi incapables
de reconnaitre ce qui est
véritablement nocif. C'est pourquoi
le Bouddha a établi les préceptes, afin
que l'on s’y conforme dans la
Erﬂlique. Ainsi, tous les disciples du

ouddha, une fois qu'ils ont pris
refuge dans les Trois Joyaux, doivent
recevoir et observer les préceptes.

Recevoir les préceptes, c'est
formuler un veen volontaire : Celui de
respecter ce que le Bouddha a prescrit et
interdis, afin de se discipliner soi-méme,
de cultiver le corps et Uesprit, d'élever sa
qualité morale et la valeur spirituelle de
son existence. De ce vaeu - lorsgu il est
Sormulé  correctement, conformément
a Dharma - pall, an sein méme de la
personne qui regoit les préceptes, une
force intérienre de protection. Cette
Sorce est comparée a une digue, qui
empéche les eanx troubles de s écouler
el de pénétrer dans un bassin d'eau
claire.

Notre esprit est semblable @ un lac.
L'ean est, a Uorigine, claire et pure,
muds  font  autonr  §accamufent  des
détritus ; ef, sans cesse, des eaux
fronbles venues de ['extéricur 5y
déversent, rendant e fac impur, poliué
ef dangerenx. C'est powrguel i est
nécessaire d'ériger une digue pour
empécher ces eaux souillées de pénétrer
dans esprit. Ainsi fawt-if comprendre
cefte comparaison @ Les préceptes sont
la digne.

Comment consiruire cetfe digue el la
maintenir solide ? Tel esi précisément le

sens de fa prise des préceptes et de leur
abservance.

Une personne qui n’a pas regu les
préceptes du  Bouddha  peut
néanmoins mener toute sa vie une
existence moralement exemplaire.
Mais il s’agit alors d’une moralité
innée, spontanée. Elle ressemble a un
cerf naturellement doux : Il demeure
doux toute sa vie, sans famais s'élever
vers un éiaf plus noble. Chez une relle
personne, i n'existe pas de force de
protection; il n'v a donc pas de
croissance de la  discipline morale.
Autrement dit, elle nall avee une natiure
vertiense, Comnne nne gﬂ’fﬁ'ﬂ:" excellente
el rare; mais Siocette  graine  est
conservée dans un enirepil sans éire
semée, elfe ne deviendra jamais un arbre
capable de donner des fleurs et des
Sruiits,

Chague mois, i y a six jours
consacrés d la prise des préceptes : Le 8,
le 14, fe 15, le 23, le 29 e1 le 30, Ou bien
huit jours, si 'on y ajoute le 7 ef fe 22,

Dans les anciennes crovances et
légendes de I'Inde, on croivait qu’en
ces jours-la les démons troublaient
souvent les étres humains, et qu’ils
étaient également les jours ou le Roi
des dieux et les Quatre Grands Rois
Célestes, protecteurs du monde,
parcouraient le monde des hommes
afin d*aider ceux qui accomplissaient
le bien. C'est ainsi que les gens
d’autrefois en vinrent a instituer des
offrandes de nourritures et d’objets
précieux, priant les divinités de les

rotéger, d’¢loigner les démons et de
eur accorder bénédictions, richesses
et chance. Les personnes qui ont foi
dans le Bouddha ne croient pas a ce
ﬁenre de « corruption » des dieux et
es esprits. Elles ne croient qu’au
karma, aux actes bons ou mauvais
accomplis par elles-mémes, ainsi
gu'aux conséquences heureuses ou
malheureuses qui en résultent. Clest
pourquoi, au lieu de faire des
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offrandes rituelles et des
supplications,  nous  pratiquons
I"observance des préceptes des huit
abstinences (Bar Quan frai gidi),

_ Par ailleurs, ceux qui n’ont jamais
vécu a la campagne ne peuvent pas
pleinement percevoir I'influence des

_i()ll(s du calendrier lunaire. Les
wabitants des zones rurales, forts de
I'expérience accumulée sur de

nombreuses générations, ont observé
que le comportement des étres
humains varie souvent selon les
hases de la lune, selon chaque
unaison. Lorsque la lune change -
pleine  ou décroissante - le
tempérament humain se transforme
lui aussi, devenant plus doux ou plus
agressif, plus enclin a la joie ou plus
prompt a |irritation. Recevoir et
observer les préceptes en ces jours-1a
exerce ainsi un effet trés puissant sur
la pratique et la cultivation du corps
et de I'esprit.

De nos jours, la vie quotidienne
est concentrée dans les grandes villes.
Les éclipses de soleil ou de lune
passent souvent inapercues, si bien
que le cycle lunaire ne joue plus un
rile essentiel. La vie devient de plus
en plus socialisée : dans les villes, ce
sont surtout les cycles sociaux qui
dominent. Ainsi, lorsque vient le
vendredi ou le samedi, les étres
humains éprouvent une sensation
différente  de celle des jours
ordinaires, et le dimanche se
distingue immédiatement des autres
Jours, 11 n"est done pas indispensable
de suivre strictement les phases de la
lune: recevoir les préceptes un
dimanche est tout & fait approprié.

L'efficacit¢ de la
préceptes se  divise
catégories.

prise des
en deux

La premiére est celle des préceptes
regus pour toute la durée de la vie
(Gricri Tean frink tho). Une fois que 1"on
a formulé le voeu de les recevoir, on
les observe tout au long de son
existence ; au moment de la mort. les
préceptes sont  automatiquement
disparus. Ou bien, sans attendre la
mort, lorsque 'on ne croit plus, ne
trouve plus de joie dans I’observance
des préceptes, et que 'on déclare
soi-méme les abandonner - ou que
I"on renonce au Bouddha, au Dharma
etala Sangha - alors la substance des
préceptes disparait également.

La seconde catégorie est celle des
préceptes d'un jour et d'une nuit. [
s'agit des préceptes de « préceptes de
proximité avec la vie monastique » (Can
tri).  Aprés leur réception. la
substance des préceptes ne demeure
que durant un jour et une nuit dans le
courant intérieur de I'esprit de la
Pcrsunnc ui les regoit : Depuis le
ever du soleil d anjourd hui jfusqu'au
fever du soleil du fendemain. Une ﬁ;ri.i‘ oe
délai  dcould, les précepies
antematiguement disparis.

sonr

Dans les grandes villes, il n’est pas
possible de calculer la durée d'un jour
en fonction de la lumiére solaire ; il
faut donc se référer a I"heure indiquée
par Ihorloge. Le point de départ
d'une journée d'observance des

réceptes des huit abstinences peut
étre fixé de six heures du matin
aujourd’hui a six heures du matin le
lendemain.  Aprés  vingt-quatre
heures, que I'on se rende ou non au
temple pour une cérémonie, les
préceptes  sont  automatiquement
relachés. Si 'on se rend au temple
pour une cérémonie de cléture, il ne
s'agit que d’un acte de dédicace
C'est-g-dire 'aspiration a orienter le
mérite acquis par observance des
préceptes 'un Ilr.urmr vers une intention
on un veen particulier.

Les préceptes des huit abstinences
ne peuvent pas étre recus seul: ils
doivent étre transmis par un samanera
fnovice) ou par un bhikkhu ou une
bhikkhuni.

LE CONTENU DES HUIT
PRECEPTES

Le contenu_de chagque
selon sa signification, est
quatre parties.

receple,
ivisé en

I. Les préceptes de la nature
intrinséque, comprenant quaire
dléments Le meurire, fe vol, la
conduite  sexuelle  déviante, ef e
mensonge. n fes uppelle
o intrinséques » parce gu'ils constituent
les qualités les plus fondamentales de
I'étre humain. Perdre ces qualités, ¢ "est
perdre en méme temps la valeur méme
de humanité et décheir an rang des
animaux, des étres inférieurs. Que le
Bouddha apparaisse on non dans le
monde, ces  gquatre  gqualitds  sonr
nécessaires pour renaifre en fant g 'étre
humain. Toutefois, forsque fe Bouddha
apparait dans le monde, elles sont
établies comme r:}g'."crs dentrainement ;
ef lorsque les bouddhistes font le view de
fes observer ef de les maintenir, ces
préceples intrinséques se f."e‘rc'h?npc'nr
alors en une force qui protége a la fois
fa  personne et dléve son  esprit,
orientant vers la Voie des Nobles,

 Ces quatre ¢léments constituent le
fondement des cing préceptes. La
différence dans les huit préceptes
réside dans [I'interdiction de toute
activité sexuelle, tandis que les cing
préceptes se limitent a éviter la
conduite sexuelle déviante. En raison
du fait que les cing préceptes sont
observés toute la vie, alors que les
huit préceptes ne sont pris que pour
une durée d’un jour et d’une nuit, la
nature méme de ces préceptes differe
¢galement. Prenons par exemple le
précepte de ne pas tuer. Dans les cing

préceptes, il a pour fonction
principale de protéger contre les
rétributions  douloureuses  futures,

constituant ainsi un mérite conduisant
a une renaissance humaine. Dans les
huit préceptes, il ne se contente pas de
renforcer cette fonction protectrice :
Il se développe en un facteur actif et

positif, devenant une force capable de
contrer les afflictions mentales, de
maitriser ef  d'éliminer la  colére,
Sacilitant ainsi Paccés aux dtais de
méditation (dhvana) et, plus encore, d la
réalisation des fruits de la sainferé.

2 Un dlément visant a éliminer la
négligence, a saveir le précepte
fnterdisant de baire de alcool et de
consommer des substances
enivrantes, c¢’est-a-dire tout ce qui
rend 'esprit reliché. incontrole.
Dans les cing préceptes, 'abstention
de I'alcool a pour seule fonction de
prévenir ['ivresse et la perte de
maitrise de soi. lesquelles conduisent
ensuite 4 la transgression des autres
préceptes. Dans les huit préceptes,
cette abstention devient une force
capable de bloquer et d"éliminer la
négligence, le relichement de
I"esprit.

Le Bouddha a enseigné : « I existe
une voie qui conduit an Nirviina, ef une
autre qiei fait des étres les esclaves des
démons, c'est-d-dire de Mdra, le roi des
démons, le seigneur de la mort. Il y a
une chose ielle que, si ?uwfqu un
laccomplit, 8 'il la posséde pleinement et
qu'elle demenre dans son propre ceeur,
ceffe  personne ne pourra  jomais
échapper aux mains de Mdra ef de la
mort @ Clest la  négligence, le
laisser-aller.»

Il existe aussi une chose qui
Rj:nnct déchapper a4 I'emprise de
dra et de parvenir a la paix ultime :

w C'est 'absence de négligence. »

La négligence est le laisser-aller,
la distraction, [1"agir irréfléchi, le
manque de maitrise de soi, I'absence
de vigilance. Ainsi, un éléve qui
souhatte réussir un  examen
Lexamen a lien le lendemain, la legon
i 'est pas encore apprise, mais il se laisse
aller d suivre des matchs de football ; la
conséquence en est I'échec a 'examen,
Clest la un  é&at  de négligence
inconitrilée. Celui qui est négligeni ne
peut rien accomplir de grand ; il échoue
continuellement.

La  négligence  comprend  la
négligence du corps et celle de 'esprit.
i ‘est-ce que la né;i_ﬁgem*e it corps ?
Are  un peu fatigué et aller
s'allonger ; etudier un moment, avoir
sommeil et aller dormir. Le
pratiquant qui récite son chapelet
n’en a parcouru que la moitié qu'il se
met déja a penser a mille choses. La
négligence de I'esprit consiste a étre
distrait, a perdre la pleine conscience,
a se laisser aller 4 des pensces
vagabondes, 4 ne pas concentrer
I"esprit sur ce qui est vertueux : on est
alors facilement entrainé vers des
actes irréfléchis et fautifs.

3. Deux éléments visant
éliminer orgueil.  Premiérement,
éviter de s’asseoir ou de s’allonger
sur des lits ou des siéges ¢levés et
luxveux. Deuxiémement. éviter de se
parer de guirlandes. de bijoux, de
parfums et d'onguents: éviter
également le chant, la danse. la



musique, ainsi que le fait de regarder
ou d'écouter volontairement ces
divertissements. Dans les préceptes
du novice (Sramanera). ces deux
éléments sont divisés en trois, dans le
but de cultiver la pleine conscience,

Dans le monde, la classe sociale et
la position hiérarchique sont des
critéres servant a évaluer la valeur
d’une personne. Un empereur,
lorsqu’il voyage incognito avec
seulement qpe]qlues‘ gardes et vétu
comme un simple citoyen, n’inspire
ni crainte ni respect. Autrefois, le roi
Pasenadi. chaque fois qu’il quittait le
palais, était précédé et suivi d’une
escorte, d'épées, de lances et de
parasols : mais lorsqu’il se rendait au
monastére pour rendre hommage au
Bouddha, il abandonnait tous les
insignes de la royvauté et du pouvoir,
marchait seul jusqu'a la salle
d’enseignement et se prosternait
devant le Bouddha.

Il est impossible d’entrer sur la
Voie des Nobles avec un esprit
d'orgueil, avec le sentiment de
puissance ou de richesse. Le Bouddha
a dit : de méme que les quatre grands
fleuves, lorsqu’ils se jettent dans
I'océan, n'ont plus quune seule
saveur, la saveur salée, de méme, bien
que le monde distingue quatre classes
sociales nobles  ou  humbles,
lorsclu’n:'-n entre sur la Voie des
Nobles, toutes se fondent en une seule
el méme saveur
libération.

: La savenr de la

4. Un &ément constitue ['essence
méme des it précepres (Bat Quan irai).
Il s’agit du precepte de ne pas manger
en dehors des heures autorisées, qui
sert de fondement & I'ensemble des
huit régles. C'est précisément en
raison de ce précepte que la nature du
précepte de ne pas tuer, etc., dans les
cing préceptes différe de celle des

mémes  éléments  dans  les  huit
préceptes.

Nous savons que, dans les
coutumes chinoises, lorsqu’un

empereur voulait célébrer un rite de
sacrifice au Ciel et & la Terre, il devait
au preéalable se purifier en observant
le jeline et les préceptes pendant une
semaine, soit dix jours. lci,
I'observance du jetne signifiait
s abstenir d alcool, de viande et de
relations sexuelles.

Dans les traditions religieuses
védiques de I'Inde, lorsqu’un chef de
famille souhaitait offrir le sacrifice du
Soma aux divinités, il devait
également observer le jeiine la veille
de la cérémonie, c¢’est-a-dire
s'abstenir de manger le soir.

De telles coutumes relévent de la
croyance religieuse et sont fortement
marquées par I'esprit de priere ; elles
n'ont aucune incidence directe sur
la pratique bouddhigue. Toutefois,
les jours choisis pour accomplir ces
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rites ont, en réalité, une signification
particuliére.

En effet, dans les anciennes
sociétés agricoles, les sages ou les
ascétes vivant dans les foréts, par
I'observation de leur propre es.|]:ri1 ou
par le contact avec la population,
avaient constaté que I"état mental des
étres humains, certains jours, était
particuliérement sensible  aux
influences extérieures soit  plus
irritable que d’ordinaire, soit au
contraire plus facilement .Lu eux. Ne
pouvant expliquer ces pheénoménes
par le langage rationnel, ils les
exprimaient & travers des croyances
religieuses, attribuant ces variations
inhabituelles du mental a I'action de
démons ou a la protection des
divinités.

Pour les bouddhistes arant recu
les Trois Refuges et les Cing
Préceptes, il n’existe aucun jour ol
I'on ne s’abstient pas de tuer, de
voler, de mentir, etc. Mais cette
abstention reste encore d’ordre
négatif. Lorsque I'on observe ensuite
le jetne et les préceptes, en
s'abstenant de manger en dehors des
heures permises, cette abstention agit
comme une force dynamigue qui
renforce |'énergie protectrice des
préceptes. C'est pourquoi ce précepte
est également appelé le w Frc‘c‘eprz e
urification croissante ». Pourguoi  ?

e sens en est simple. Dans la vie
ordinaire, manger et boire font partie
intégrante de existence, et I'on ne

ergoit rien  d'inhabituel  dans

“alimentation quotidienne. Mais
lorsqu’on observe le jeiline, on est
pleinement conscient que, depuis
midi jusqu’au lendemain matin, on ne
mange pas et que I'on ne boit que ce
qui est autorisé par la discipline. De
ce fait, une force de vigilance et de
protection demeure continuellement
présente dans I'esprit, empéchant de

manger en dehors des heures
rescrites, Cette force devient 4 la
ois le fondement et le catalyseur
permettant 4 I"énergie protectrice des
autres  préceptes de  circuler
naturellement et de se renforcer.
Ainsi, si une personne qui observe les
huit préceptes mange en dehors des
heures permises, |'essence méme du
jeine et des préceptes est
automatiquement annulée.

Par ailleurs, pour les gens du
monde, le repas du soir est le
principal. Il ne s’agit pas seulement
de manger et de boire. de banquets et
de jouissances matérielles. de plaisirs
sensoriels ; ¢’est aussi le moment des
relations sociales. des échanges, des
discussions sur les affaires, bonnes ou
mauvaises. En d’autres termes. c’'est
un temps ot se resserrent les liens qui
attachent Pindividu a la société.
S’abstenir de manger en dehors des
heures permises pendant une journée,
c’est se tenir temporairement a |"écart
de ces relations sociales
contraignantes. Clest  précisément
grace a cet éloignement que le laic
peut faire I'expérience du sens du
renoncement et comprendre
clairement la valeur de la libération
hors des entraves mondaines, Clest 1a
le commencement de la Voie des
Nobles. Cest pﬂurnllucbi ce précepte
est aussi appelé le «précepte de
{)mﬂnﬂfé » (ean tru), celui par lequel
‘énergie  protectrice conduit e
pratiquant a s’approcher de la Voie
samnte.

Dans ce sens, observer les huit
préceptes  d'un  jour correspond
essentiellement a observer
I"abstention de manger en dehors des
heures prescrites. Les autres rites, tels
que I'offrande du repas de midi ou la
récitation des soutras, les
prosternations et les confessions, ne
sont que des formes de soutien

Clhar Gidd Tir diemg Oud Derdng xong, df nifem Phie Kink Hanh teén Chianh Bidn, g il bocimg.
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destinées a affermir 'essence des
Frémplea lIs ne constituent pas
‘élément essentiel de 1'observance
des huit préceptes.

A I"époque du Bouddha, des laics
tels que le riche Anathapindika ou la
bienfaitrice Visakha étaient de grands

ropriétaires, possédant d'immenses
ortunes. Ils observaient néanmoins
régulierement e feﬁnc et les
préceptes. Le jour de ["observance, ils
se rendaient au monastére pour
recevoir les préceptes d'un moine ou
d"une moniale, puis retournaient chez
eux pour gérer leurs affaires comme a
I'ordinaire. Mais du fait de
I"abstention du repas du  soir,
I'essence des préceptes circulait
naturellement dans leur corps et leur
esprit durant toute une journée et une
nuit.

La plupart des personnes qui
recoivent les préceptes, en raison de
I'habitude de manger le soir,
demandent des accommodements,
tels que la permission de consommer
du gruau ou des préparations a base
de céréales pour apaiser la faim. Agir
ainsi fait perdre a I'observance du
jetne sa signification de discipline
morale, pour la réduire & une simple
bonne action visant 4 accumuler des
meérites. En réalité, jeliner une journée
ne cause aucun ftort. Bien au
contraire, si l'on s’y exerce, on
découvrira les immenses bienfaits de
cette régle de discipline. Bien
entendu, seuls ceux qui la pratiguent
réellement peuvent en comprendre la
valeur.

CROISSANCE DES RACINES DU
BIEN

Parmi les racines du bien, la
remiére est la foi, la deuxiéme est
"effort diligent.
L’effort diligent est précisément la
force de volonté ; il est la racine des
racines du bien. Sans force de
volonté, les racines du bien ne
peuvent se développer.

On comprend souvent |'effort
diligent comme le simple fait d’étre
actif ou assidu. Or, tout le monde peut
etre  actif, car wvivre imphque
nécessairement de travailler; rester
inactif engendre facilement I'ennui.
Méme regarder la télévision en
permanence finit par lasser. Une telle
assiduité n'est pas encore |'effort
diligent.

La  personne  véritablement
diligente est celle qui posseéde une
force de volonté. Beaucoup pensent
que la force de volonté consiste a
accomplir de grandes actions, dignes
des héros. En réalité, qu'il s’agisse de
grandes ou de petites choses, il faut
maintenir une détermination ferme,
persévérer; des choses les plus
modestes aux plus importantes, une
fois la décision prise. ne pas

abandonner. Voilda une force de
volonté gui doit étre entrainée. Dans
la vie, il est facile de perdre cette
force. Nombreux sont ceux qui, au
moment de promettre. se montrent
enthousiastes et courageux, puis se
refroidissent peu a peu jusqu’a
s'éteindre complétement. Bien sir,
chaque renoncement trouve ses
justifications Iy a towjours des
o parce que », des raisons invogudes, Ce
sont  précisément  ces  excuses i
nourrissent en nous, jour aprés jour, le
laisser-aller,

Lorsque la force de volonté se
perd. la foi finit elle aussi par
disparaitre ; les pratiques vertueuses
sont  négligées et aboutissent
E‘mgmssivemenl a I'abandon total.

‘est pourquoi la foi doit  étre
accompagnée de I'effort; seule une
volonté  suffisante  permet de
concentrer [attention, ¢’est-a-dire
d’établir la pleine conscience. Avec
la pleine conscience et la
concentration, peut alors surgir une
compréhension juste et authentique :
La sagesse.

Comment développer ces racines du
bien - foi, effort, pleine conscience,
concentration ef sagesse !

En étudiant et en observant les
huit préceptes d’un jour (Bdat Quan
Trai), on se raxpmchc de la maniére
de vivre d’un Arahant ; on établit une
foi juste dans la Voie noble. en
sachant clairement qu'il existe une
voie sacrée, une voie permettant de
sortir du monde conditionné.

L'effort diligent est la force de
volonté. La pleine conscience
consiste 4 ne pas se détourner des

ratiques vertueuses, a ne pas oublier
e but supréme de sa vie.

La pleine conscience commence
par le souvenir et la réflexion ; de la
réflexion nait la pleine conscience
authentigue. Dans la pratique des huit

réceptes, il est recommandé aux
Eoud histes de cultiver la méthode
des six remémorations (Luc nidm),
¢ est-a-dire Six abjets de
contemplation et de réflexion : La
remémoration du Bowddha, du Dharma,
de la Sangha, du don, de fa discipline
marale et des cieux. Cela fait également
partie de la pratique de fa conceniration.

La remémoration du Bouddha
consiste a contempler ses qualités. Le
Bouddha est I'Eveillé parfait, ayant
¢liminé  toutes les afflictions
mentales ; sa moralité est accomplie,
il est libéré de I"avidité, de la colére et
de I'ignorance. Il est le Digne
d’offrandes, I'Omniscient, I'Eveillé
parfaitement accompli... les dix titres
du  Bouddha. Se souvenir du
Bouddha, c’est réfléchir 4 sa grande
bienveillance, a sa grande
compassion, a sa grande sagesse et 4
sa grande clairvoyance. et non se
contenter d’une récitation vide de
compréhension.

La remémoration du Dharma
consiste a contempler les
enseignements du  Bouddha, Le

Dharma du Bienheureux est bien
exposé, bien enseigné: il est par
nature pur, détaché des désirs.
Lorsqu’on le met en C{Jratigue* il
produit immédiatement des résultats
et apporte la paix ici et maintenant. Le
Dharma enseigné par le Bouddha est
wd venir voir et expérimenter », non a
écouter de loin. Sans s'en approcher,
sans le pratiquer ni I'expérimenter, il
est impossible de le comprendre.
Telle est la nature du Dharma.

La remémoration de la Sangha :
La Sangha est la communaute des
disciples  du  Bouddlha, cenx qui
marcheni sur la Vaie noble, qu'ils soient
encore ordinaires on déja saints, se
dirigeant vers fe Nirviipa on  ayans
ﬂ.‘ﬂ#.'i‘l‘.’: sex fruins, I existe véritablement
des membres de la Sangha dans ce
monde. Se souvenir du Bouddha, du
Dharma er e la Sangha permet
d'établir une foi juste dans existence
réelle de fa Voie noble en ce monde,

La remémoration du don consiste
a réfléchir a I'efficacité de la pratique
de la geénérosité Cultiver le
dftacliement, ahandonner
lattachement aux richesses ef 4 la
renomumée, ne pas éfre avide des biens
marériels.

La remémoration de la discipline
morale consiste a réfléchir a la
maniére de maintenir les préceptes
intacts : Non brisds, non fissurés, non
;:'Hmc}:é.\'. purs et [impides commne un
Jovi,

La remémoration des cieux
consiste a réfléchir au fait qu”au-dela
du monde humain existent des
mondes célestes, des rovaumes
d’étres divins, et plus loin encore les
mondes des Bodhisattvas et des
Bouddhas ; au minimum. il existe
au-dessus du monde humain des états
d’existence supérieurs.

Lorsque les racines du bien sont
cultivées, et que ['essentiel -
I"accomplissement des huit préceptes
- est réalisé, des effets concrets se
manifestent : On percoir et on ressent la
subtilité merveillense du Dharima, qui
éléve la vie vers un nivean plus noble, et
{"on voit sa propre dignifé crofire sans
CESSE

Le Dharma du Bouddha n’est pas
séparé du monde ; cela signifie que le
Dharma est la vie elle-méme.
Comprendre le Dharma, c’est
comprendre le sens de sa propre
existence : Powrguai on vit, ponrguoi
Uon meurt. Vivre toute une vie dans la
peine et fe labeur, on méme devenir roi
o souverain, sans savoir of lon v
finalemeni,  sermit  un  {mmense
gaspillage.

Puisse chaque bouddhiste, aprés
une journée d'observance des
préceptes. sentir qu’il s’est rapproché
d’un pas de la Voie noble.

Trés Viéndrable Thich Tug 57
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DAI GIAO PUONG EVRY VA DAI PHAT PUONG KHANH ANH
HAI BIEU TUONG KIEN TRUC VA TAM LINH EVRY LAM LE
KHANH THANH MQT DUONG PHO MANG TEN « RUE DU TRES
VENERABLE THICH MINH TAM » PE KY NIEM DI SAN CUA
HOA THUQNG THICH MINH TAM

Trong mit buoi 1é uy nghi, pgay 7
thing 2 ndm 2026, thanl pha Evry-
Canrconronnes chinh  thire  khdnl
thdnle ms tuyén duwdng mdi mang 1én «
Rue du Jrés Véndrable Thich Minh
Tiim », dé ton vinh u};mﬂ sang lip Chaa
Khiinh Anf, frgm cftira fap nhar chin
Au. Sy .*..";?n may ddnh diu mgt buwde
quan frong trong vige cong nhin vai tro
quan frong cua Phit gido frong cong
frinly giao lww vdn hda vi tén gide 1gi
fai ngogi.

HHEIEI Tu (I\{r !I(H.S['
PAT GI- {0 DPUONG EVRY - . Al
PH' AT DPUONG KHANH ANH

Dai gidgo dudmg Evry, mot cong
trinh doc dip taj Phap do Giam muc
Herbulot thiét ke, 1a nha thir duy nhat
xay theo phong cich hién dai tai
Phap.

Bai Phat dyong Khanh Anh, ndm
trong khu pho Parc aux Lievres, da
trd thanh bi¢u twgng song dong cpia
sir hién dién cua | mi]ﬂt gido tai chau Au
trong hon ba muoi nam.

Hai cong trinh nay, di khic bigt veé
kién triic va dic tin, déu thé hién
nguyén vong cua thanh pho | Nei cia
dive tin, dii thoai va tinh bang hitu,
frayenhy did.

PUONG HOA THUONG THICH
MINH TAM, TUONG NIEM MQT
NHAN VAT BIEU TUONG

LICH TRINH DUA TOT « RUE
DU TRES I'"E."-'ER.»}BLE THICH
MINH TAM »

Vie thding |2 ndm 2025, Hgi dong
Thanh  pha  Evey-Conrcouronnes  ra
quyér dinh thém mét tén dwong 1a « 1
Rue du Treés Véndrable Thich Minh
Tidm ». Ngiy 7 thang 2 niim 2026. duoc
thue hién : Bin bding mang tén « Rue
du Trés Véndrable Thich Mink Tidm u
xudt hign dpc theo con dwing dii, chay
qua chaa, negpg trimg cho viée ghi nh .-ir
aldn vit xuit chimg cia Vigt Nam,
ngwod dad ding gdp vae vige xdy dung
mge i cluie tdn gido quan frong.

« RUE DU TRES VENERABLE
THICH MINH TAM » MOT SANG
KIEN DI KEM CONG TRINH
THUYET P‘frf{_-"(" CUA THUONG
T0A THICH QUANG DAO

Quyét dinh nay do chinh quyén
dia phu-:lns! va dac biét la cia Thugng
toa Thich uang[)an dé ur va ngudi
ke thira tinh than cua Hoa thugng
Thich Minh Tam. Thugng toa Thich
Quang Pao da dong vai tro quyet dinh

Tride idm Tiéu S €6 Tricdmg Lo Hia Thirgng Thich Minh Tdm (1940-2013),

trong sang kién nay. da néu lén sy
quan trong cua dy “kien va dd hodn
toan thuyet phuc chinh quveén dja
phuomg.

Thiegmg tog Thich, Quang Dgo li
mot mhin vat nong cot trong vige bio
ton va truyén dat di san cia Hoa thegng
Tlyich Minh Tim. Nhitng no lie thic
diy doi theai lién vin hoa dif vang dén
hai Nghj vign. Vio nam 2024, Thiong
Nehi vign, roi niam 2025, Quic hii Phdp
dii_ban Huy chirong cho Thigng fog,
bidu higu sy cdng nhan cdc hoat ding
nhiin dgo va xd hgi cia Thirgng fog.

Tir khi dén Phap nam 1981,
Thuong toa Thich Quang Pao da
tranh dau cho hoa binh, giy tinh doin
két, the hién tinh than cua Hoa thurgmg
Thich Minh Tam.

DAl PHAT DPUONG KHANH ANH.:
MOT DI SAN CUA EVRY NOI GAP

GO VA DOI THOAI LIEN VAN HOA

Niam trong mot ngon doi nhin ra
thung ling séng Seine. Pai Phit
dutmg Khanh Anh dé trg thanh mot
noi trao doi gitra cac truyen thong ton
gido va vin hoa Khic “nhau. Nguoi
sang lip, Hoa thugng Thich Minh
Tam. da danh ca cuge. Em de thie day
hoa binh. tir do ton gido va doi thoai
ljén viin hoa, & ngoai quoc, dic bigt la
Au chiau. Con dudmg mdi nay mang
theo mét thong dlg}p‘-hum.. manh : Sy
cong nhéan di san tinh than vi nhin dan,
fE rpre gl diin trong el triic &6 thi cia

.

DIA CHI MO : LA PAGODE
KHANH ANH
1 RUE DU TRES VENERABLE
THICH MINH TAM
91000 EVRY- COURCOURONNES

L& khinh thanh con duimg « Rue du
Trés Véndrable Thich Minh Tim » la
mit bude ngodt quan trong trong vige
cong nhidn vai trd cug Phit gido Inmg xd
hdi Phap va chau Au. Céng trinh niy
ciing nhan manh sy quan trong cua doi
thoai lién viin hoa, sy khoan dung vi hoa
binh. B0 la mye tiéu cua Hoa thugnmg
Thich Minh Tam vi Thugng toa Thiuh
Quang Bao, ngwoi ké nhigm.

Le dit bang dudmg pho nay « [ Rue
i Trés Vénérahle ﬁf ch Minh Tidm »
ciing nhiic nhd ring dire tin va sur dodn ket
li d’nng co Xy dl.mg véu thuong vimg
chiic gitra cac cong dong.

Newuvén Dinh Nhin

Quy Bgu Hl'ru

Kinh xin ch
jmq:?#xﬂ nd’ggﬁm T:ig
At
iri m-:}a in kinh v.v..,

f10a b e i ”“” i i
muc cia chia Khanh Anh

SOCIETE GENERALE

Association Bouddigue KHANH ANH
Compte N. 00037286040,
IBAN: FR7E 2000 3015 7900 0372
8604 078
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LA CATHEDRALE D’EVRY ET LA PAGODE KHANH ANH DEUX SYMBOLES
ARCHITECTURAUX ET SPIRITUELS J_
EVRY CELEBRE L’HERITAGE DU VENERABLE THICH MINH TAM AVEC
L’ INAUGURATION D’UNE RUE PORTANT SON NOM

Lars d'une cérémonic empreinte de
sympholivine et de spiritualité, la ville
d"Evry-Courcouronnes a officicllement
inauguré une nouvelle artére bapiisée «
Rue du Trés Vénérable Thich Minh
Tiim », en hommage au fondatenr de la
plus  prande  pagode  d"Euwrope, la
Pagode Kivdnle Anh.

Cet événement marque une étape
importante dans la reconnaissance du
role majeur du bouddhisme dans la
dynamique interculturelle et
religieuse de la région.

UN PARALLELE ENTRE DEUX
SYMBOLES ARCHITECTURAUX ET
SPIRITUELS

La Cathédrale d’Evry, une oeuvre
unique en France ‘congue par
Monseigneur Herbulot. fa  seule
cathédrale construite en France dans
un styvle moderne et innovant,

La Pagode Khanh Anh, située
dans le quartier Parc aux_Liévres, est
devenue un symbole vivace de Ia
présence bouddhiste en Europe
depuis plus de trente ans,

~ Ces deux monuments. bien gue
distincts dans leur architecture et leur
foi, incarnent " histoire de la ville ; Un
fiew de foi, de diclogue et douverinre.

LA RUE DU TRES GRAND
VENERARLE THICH MINH TAM,
HOMMAGE A UNE FIGURE
ENBLEMATIOUE

Décidée  lors du  Conseil
Municipal d”Evry-Courcouronnes en
décembre 2023, la « Ruwe du Trés
Véndrable Thich Mink Tim » relie
désormais la cité a son héritage
spirituel. Quatre panneaux jalonnent
cette longue voie qui passe devant la

Caremanio o inougunation
de | rue du Tris Vissirabis
Thilch bimh Thr

Chier Tang Nt Gido HE PGENTN A Chilni, Duyt
Khinh Anl efeng vii mgiy 18 Cir Bamg Khinh |

pagode, symbolisant |"ancrage de la
memaoire de ce grand homme, dont
I"engagement a periis la
construction  de  cette  institution
religieuse majeure. La décision a é1é
portée par la wvolonté de la
municipalité et particuliérement du
Vénérable Thich Quang Dao, disciple
et héritier spirituel de Thich Minh
Tam, qui a su convaincre la mairie de
donner cette reconnaissance a son
maitre.

UN HOMMAE UIH'III-ZH'I'H].-:. AR
UN DISCIPLE DEVOUE

Vénérable Thich Quang Pao,
figure centrale dans la préservation et
la transmission de I"héritage de Thich
Minh Tam. a joué un réle déterminant
dans cette initiative. Reconnu pour
ses efforts en faveur du dialogue
interculturel, il a recu en 2024 la
Medaille d*honneur du Sénat. puis en
2025 une distinction du Parlement. en
signe de reconnaissance pour ses
actions humanitaires et sociales.
Depuis son arrivée en France en
1981, il oeuvre pour la paix, la
cohésion et la solidarité, incarnant
I"esprit du maitre qu’il a su
lransmetire.

UNLIEU DE RENCONTRE ET DE
NALOGUE INTERCULTUREL

Située dans un environnement
boisé sur une colling surplombant la
vallee de la Seine, la Pagode Khanh
Anh est devenue un lieu d’échange
entre différentes traditions religieuses
et culturelles. Son fondateur, Thich
Minh Tam, a dédi¢ sa vie a la
promotion de la paix, de la liberté

Dniiirt Khecde Chdnde Ouydin vdt Phie Tikvé Daf Tir
aanl | Rue du Tris Viindrable Thick Mink Tiam.

religicuse et du dialogue interculturel,
a I'étranger comme en Europe. La
nouvelle rue porte ainsi un message
fort : Celui de la reconnaissance d’un
hiéritage spirituel et panitaire, inscrit
dans fe tissu urbain d'Evry.
UN HERITAGE DURABLE FOUR LA
VILLE

Le choix de nommer cette voie en
fommuage o Thich Mink Tim témeigne
de  la volonté  de  fe  municipalité
i'inscrire dans la durde Uimpact de ce
feader religieux. La pagode, inaugurée
en 1995 par fa présence du Dalal-Lama
en 2008, continue d'étre un espace de
iafogue ef d'ouverture, incarnant la
visfon pacifiste et fraternelle du maitre
dispara en 2013 en Finlande.

NYOUVELLE ADRESSE : LA
PAGODE KHANH ANH, N°I RUE
DU TRES VENERABLE THICH
VIENH TAM. 9100 EVR Y-
COURCOURONNES

L'inauguration de la « | Rue du
Trés Vénérable Thich Minh Tim »
constitue une étape majeure dans la
reconnaissance  du role  du
bouddhisme dans la société francaise
et européenne. Elle souligne aussi la
force du dialogue interculturel, de la
tolérance et de la paix, valeurs chéres
a la fois a Thich Minh Tam et a sa
succession, Thich Quang Pao. Une
celébration qui rappelle que la foi et
la solidarité peuvent bdtir des ponts
solides entre les communautés.

Newydén Dink Nhidn

Chwong Trinh Sinh Hoat y
tai Chua Khanh Anh Evry
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During o ceremony imbued with
symbuolism and spirifuality, on Febriary
7y 2026, the city of Evry-Conrcourannes
afficially  inaungurated a new  streel
named ERue du Trés Vindrable Thich
Minh Tiamk in honor of the founder of
Europe's largest pagoda, the Khanh
il Pagoeda. This evems muarks an
impaortant milestone in recognizing the
significamt refe of Buddivism in the
region's  imtercultural  and  religious
dyiarmics.

A PARALLEL BETWEEN TWO
ARCHITECTURAL AND
SPIRITUAL SYMBOLS

The Ewvry Cathedral, a unigue
masterpiece in France designed by
Bishop Herbulot. is the only cathedral
built in France in a modern and
innovative style. The Khanh Anh
Pagoda. located in the Parc aux
Lievres neighborhood. has become a
vibrant symbol of Buddhist presence
in Europe for over thirty vears.

Although these two monuments
differ in architecture and faith, they
embody the history of the city : A
place of faith, dialogue, and apenness.

THE THICH MINH TAM STREET: A

TRIBUTE TO AN ICONIC FIGURE

AN ORCHESTRATED TRIBUTE BY

A DEVOTED DISCIPLE
Venerable Thich Quang Dao, a
central figure in  preserving and
transmitting  Thich Minh  Tam's

legacy, played a decisive role in this
initiative, Recognized for his efforts
in fostering intercultural dialogue, he
received the Senate Medal of Honor
in 2024, followed by an accolade
from Parliament in 2025, recognizing

Clr Ting Ni GHPGVNTN Aw Chip, o Ouarn Khdele Cluiak Cuven, b con ving Eviry vit Pl nir
v Bd fur Kihdkeeh Ancde tlocons oy 18 oy Bang Rhaeele thibeele | Ruee e Frés Véndrable Thich Mink Time
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THE EVRY CATHEDRAL AND THE KHANH ANH PAGODA TWO ARCHITECTURAL ,-\_NI'J
SPIRITUAL H\_.\HH]‘LH EVRY CELEBRATES THE HERITAGE OF THE VENERABLE THICH
MINH TAM WITH THE INAUGURATION OF A STREET NAMED IN HIS HONOR

his humanitarian and social actions.
Since arriving in France in 1981, he
has worked tirelessly for peace,
cohesion, and solidarity, embodying
the spirit of his master whom he
succeeded in transmitting.

A PLACE OF ENCOUNTER AND
INTERCULTURAL DIALOGUE

Located in a wooded setting on a
hill overlooking the Seine Valley, the
Khanh Anh Pagoda has become a
space for Exchange among different
religious and cultural traditions. Its
founder, Thich Minh Tam, dedicated
his life to promoting peace. religious
freedom, and intercultural dialogue
both abroad and in Europe. The new
streetthus carriesa powerfulmessage:
1 recognition of a  spirifual  and
humaniterion  lfegacy  embedded  in
Evry's urban fabric.

A LASTING HERITAGE FOR

THE CITY
The chaice e name this street after
Thich  Mink Tiam  reflecis the
municipality’s  desire te  ensure  the

enduring impact of this religions leader,
The pagoda, inaugurated (n 1995 with
the presence of the Dafai Lama in 2008,
continues fo serve as oa space for
iinlogue and openness, embodying the
pacifist amd  friternal vision of the
master who passed away in 2003 in
Finfand,

NEW ADDRESS : LA PAGODE
KHANH ANH, 1 RUE DU TRES
VENERABLE THICH MINH TAM

The inauguration of the « 1 Rue da
Trés Véndrable Thich Minh Tim »
represents  a  significant sl.u:r_ in
recognizing the role of Buddhism

within French and European society.
It also highlights the strength of
intercultural dialogue, tolerance, and
eace-values cherished by Thich
finh Tam and his successor, Thich
Quang DPao. A celebration that
reminds us that faith and solidarity
can build strong bridges between

communines. -
Newvén Dinh Nhvin

2026 Pagode KHANH ANH
ANNEE DE L'AMOUR ET DE

LA COMPASSION POUR LA
PAIX DANS LE MONDE

Le vendredi 3 et samedi 6 juin 2026

- Enseignement  du Vindrable
Geshe Negrampa Damchan Yarpher.

De I4h @ 15030, - gquestions -
réponses de 15130 a Toh.

Dimanche 7 juin 2026

- Chants et musigues fantrigues
sierds par fes moines de Grarmed.

De 13k a 13030, dans fa salle
pelyvalente, en dessons de la salle de
prricre.,

Réalisation du Bouddha de la
compassion, fabrication de formas ef
tcheupa, calligraphie  tbétaine  de
mantras de fn compassion, Flamour ef
ie la paix,

! Rue du Tres Vindrable Thich Mink Tam
VI Eveyv-Captrcoieronnes, France.
RER D - Gare Bras de Fer.

Teél : +33164935556 - +33770073399,
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DIE KATHEDRALE VON EVRY [ 'ND DIE KHANH ANH PAGODE ZWEI ARCHITEKTONISCHE
UND SPIRITUELLE SYMBOLE EVRY EHRT DAS ERBE DES EHRWURDIGEN THICH MINH

TAM MIT DER EINWEIHUNG EINER STRAJE ZU

Bei einer Zeremonie voller Symbalik
wnd Spiritualicit am 7. Februar 2026,
hat  die  Stadr Evey-Conrcetironies
offiziell eine neuwe Strafle mit dem
Namen “Rue du Trés Vénérable Thich
Minh Tam" erdffnet, zn Ehren des
Grilnders der grifiten Pagode Europas,
der Pagode Kivdnh Anh,

Dieses Ercignis markiert einen
wichtigen  Meilenstein - in der
Anerkennung der bedeutenden Rolle
des Buddhismus im interkulturellen
und religitisen Austausch der Region,

Ein  Vergleich zwischen zwej
architektonischen und spiritugllen
Symbolen Die Kathedrale von Evry,
ein einzigartiges Werk in Frankreich,
entworfen von Monsignore Herbulot,
die einzige Kathedrale in Frankreich,
die im modernen und innovativen Stil
gebaut wurde.

 Die Pagode Khanh Anh. gelegen
im Stadutei] Parc aux Liévres, ist seit
iiber dreiBlig Jahren ein lebendiges

g = ¥
Symbol fiir die Prisenz des
Buddhismus in Europa.

Obwohl  sich  diese  beiden

Bauwerke in ihrer Architektur und
ihrem Gilauben unterscheiden,
verkdrpern sie die Geschichte der
Stadt : eimen Ort des Glaubens, des
Dialags und der Offenheir,

DIE STRASE THICH MINH TAM
EINE EHRUNG EINER
BEDEUTENDEN
PERSONLICHKEIT

Im Gemeinderat von  Evry-
Courcouronnes im Dezember 2025
beschlossen, triigt die “ Rue du Trés
Véndrable Thich Minh Tdm " nun den
Namen eines geistigen Erbes. Vier
Tafeln siumen diese lange Stralle, die
an der Pagode wvorbeifiihrt, und
symbolisieren das Andenken an

iesen  groben  Mann, dessen
Engagement den Bau  dieser
bedeutenden religiGsen Institution
ermoglichte. Die Entscheidung wurde
von der Gemeinde und inshesondere
vom Ehrwiirdigen Thich Quang Bao
getragen,  einem  Schiller  und
spirituellen Erben von Thich Minh
Tam. der die Stadt davon iiberzeugen
konnte, diese Anerkennung seinem
Meister zu widmen.

EINE EHRUNG DURCH EINEN
ENGAGIERTEN SCHULER
Der Ehrwiirdige Thich Quang

Pao. eine zentrale F igur in der
Bewahrung und Weitergabe des
Erbes von Thich Minh Tam, sfiullu
eine entscheidende Rolle bei dieser
Initiative. Bekannt  fir  seine
Bemithungen um interkulturellen
Dialog. erhielt er 2024 die Medaille
der Ehren des Sénats und 2025 eine
Auszeichnung des Parlaments als

SEINEN EHREN

Pl biéu clite mifrme cia Ong Stéphane Beatdet Thy 'J"nrrrn;:;- thdsehs p.fr:‘; Evry-Courcotromnies

trong I¢ o Wing Kk thanh | Bue do Trés Vémdrable Thic

Anerkennung fiir seine humanitiren
und sozialen Titigkeiten. Seit seiner
Ankunft in Frankreich 1m Jahr 1981
arbeitet er fiir Frieden, Zusammenhalt
und Solidaritit und verkGrpert den
Geist  seines Meisters, den  er
weitergegeben hat.

EIN ORT DES TREFFENS UND

DES INTERKULTURELLEN
DIALOGS

Die Pagode Khanh Anh, gelegen
in emer bewaldeten Umgebung auf
einem Hiigel mit Blick auf das Seine-
Tal, ist zu einem Ort des Austauschs
zwischen verschiedenen religifisen
und kulturellen Traditionen
reworden, Thr Griinder, Thich Minh
dm, widmete sein Leben der
Férderung von Frieden,
Religionstreiheit und interkulturellem
Dialog. sowohl im Ausland als auch
in Europa. Die neue Stralle sendet
eine starke Botschaft: die
Anerkennung eines spirituellen und
humanitiren Erbes. das im urbanen
Giefiige von Evry verankert ist.

EIN NACHHALTIGES ERBE
FUR DIE STADT

e Wall, die Straffe nach Thich
Minh Tim znn benennen, zeugt vom
Willen der Gemeinde, den  EinfTuss
iieses refigidsen Fiitlirers fan ‘sfn'.'-ﬁg pol
bewahren. Die Pagode, die 1995 mit der
Anmwesenheit des Dalai Lama erdffnet
wiirde, Meibt ein Ort des Dialogs und
der  Offenheit und  verkirpert  die
pazifistische wwd briiderliche Vision des
verstorbenen Meisters im Jahr 2013 in
Finrnland,

DIE ADRESSE DER PAGODE
ST NUN : 1 RUE DU TRES _
VENERABLE THICH MINH TAM

Viimh Fim - Baf Ty Kivdok Anh.

Die Einweihung der * I Rue du
Trés Vénérable TE.*’;-.-‘.- Mink Tim "
ist ein bedeutender Meilenstemn in der
Anerkennung der  Rolle  des
Buddhismus in der franzésischen und
curopiiischen  Gesellschafi.  Sie
unterstreicht auch die Kraft des
interkulturellen Dialogs, der Toleranz
und des Friedens - Werte. die sowohl

Thich Minh Tam als auch sein
Nachfolger Thich Quang DPao
hochhalten. Eine Feier, die daran

erinnert, dass Glaube und Solidaritit
Briicken #wischen den
Gemeinschaften baven kinnen.

Wargaretha Grieder. Nguyén Dink Nhin

b

L. | F ol F - Fo=
Du Gia Bo Tat Gioi
“Toi do nguwei khdc gdy ro cho ta,
khéng nhifng ta co thé tha ma con phdi
tha. Tél xic phom dén ngudi khdce ciing
nén tha, vi ngwed dugre tha mdi co cor hoi
stra minh. Phit gido tin rang bat o nguroi
ndo, di Id ké sat nhdn, ciing cd Ph{t tinh,
nhur ving ndm trong qudng, lpc quﬁng thi
vang 1§ ro. Phit gido ciing chu trirong
khéng nén Idy odn trd odn : Odn d6 5€ tén
tgi chdp ching. Tuy nhién, di dwge tha
tdl, nghigp dd tao ra thi ngurdd kia phai
trd, khdng cd cdch ndo thodt duwgc. Bai
viy, mét nguwdi chdén thanh hél 167 thi
khéng ciin xin tha t4i nira : Chi cin ngirdi
iy chi thanh sira minh, tgo phuwdc lon

horn, hodc it ra ciing bdng toi da pham.

D6i vei ngudd pham tl, xd hil e thé
trirng phat, nhung trirng phat khdng phai
& tra thi.. Trirng phgt & ¢d d& trdnh,
khéng cho nguwdi phom toi lam hol nira,
con tra thi la nudi hin duéi danh nghia
cdng Iy, Tha t6f khéing phdi lé mign cho cdi
i ma I tir b ddi khat trd thi, bod vi nudi
thir thi phd hogi chinh sy binh an thanh
thdn cua minh va cta mol ngudd chung
quanh.”

Héa Thuong Thich Tué 5§ F
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RUE DU TRES VENERABLE THICH MINH TAM

- DI SAN PHAT GIAO V

Con dwing mang tén Trirong
Lip Hoa thirgng T fich Mink Tim la
niém ty o cia Pl giao Viet Nam.

Trong lich sir hiph thanh va phat
trién cua cac cong dong ton gido o hai
ngoai, hiem ¢ sy Kién nao mang tinh
bicu tugng say sic nhu vige mot
chinh quyen the tye Tay Phuong dat
tén dudmng mang tén cua mat bac tu
hinh.

sau sy Kign dat en dudng “Thich
Nhat Hanh Way " o New York vao thdng
4 mam 2025 il tép noi dén sur kién
thanh L:hﬁ Evry-Courcouronnes,
ngoai 0 Paris, nude Phap, quyeét dinh
dat tén mot doan duomg canh Dai Ty
Khanh Anh la Rue du Trés Véndrable
Thich Minh Tiim - Duwdng Hoa Thiegng
Thich Minh Tam. Bay khong chi la
mot sy Kign mang tinh hanh chanh
thong thurong, ma con vige xac lap
mot gid tri : Gid tri ciia dao dire, cia
p!{gm,g s v el feg Phirt gido o dege xd
J':};i. liy pluwong nhin nhin nhie mjr
451 tin di san vin hda chung cria ca nhan
[

Tir I\*‘If_jl Nghi Quyét Chinh
Quyén Dia Phwong Pén Y
Nghia Lich S

_ Ngay 11 thing 12 ndm 2025, Hai
dong thanh pho Evry-Courcouronnes
chinh thirc thong qua nghj, quyét dat
tén doan duong thuge pho Frangois
Mauriac. nam tiép gidp Khubn vién
Pai Ty Khanh Anh, mang tén mdt Tu
si Phat Giao Viet Nam : Triedng Ldo
Haa thuegrg Thich Minh Tim ([940-
2013}, B vai Cing ding Pl gido Vigr
Nam T.-', Plip vi Anw chin, diy @ mpt
thei kfvite cd  nghia lich st : Lan dau
tién, tén cia mdi vf cao Ting Viégt Nam
dwge ghi diau chinh thive trong khing
gian cang cdng fof mie & i Cong Hia

fidip, chi nam cdeh bigu tiegng thdap
Ejffel cua tha dé Paris khoang 40 ciy
50,

Negay cha nhiit 14.12.2025. On
Michel Bonnafous, dai dién Chinh
quyen thanh pho da dich than dén
Chia Khanh Anh trao Quyet dinh ky
ngay 11.12.2025 cua thanh pho Evry-
Courcouronnes vé sur kign nay. Tai
ngdi Chanh dién cia Bai tv Khanh
Anh chur Ton Pire dai dién Hpi Pong
Bicu Hanh GHPGVNTN tai Au Chay
da trin trong tiép nhin vin ban quyeét
dinh. Gom ¢6 : Hoa thugng D§ Nhitt
Chu  Tich Thich Tdnh Thiét, Hoa
thegng D¢ Nhi Cha Tich Thich Niur
Bién, Hoa thurgng Thich Quang Hién,
Héa thuwong Thich Thang Tri, cing
Thiegng Toa Thich Quang Pae, Tru iri
Bai Tu Klanh Anh, va clur Tin Dire
Tiing Ni, Phit tic tham dir.

Bang tén dirdmg nay o diege Dai
dign cua Tinh Essonnes va Thinh
phé Evey-Conrconrennes, ciing  niur
ding dae Tang Ni v Phit tie Vigt Nam
Khdnh thanh vae thae bay 7.2.2026,

HT T. Tanh Thift B§ .\Ini',r Chi Tich HGi ﬂr]'nug Bicy Hank GHPGENTN 1{ i i i Thi Trirdng
vid Qe Cledire thinh plets Evey-Conrcouronmes oF nghi guyet (8n diedmg ©6 BT Thich Misk Tin

Sy Kign nay vurot ra ngodi khudn
kho cia mot budi 1€ vinh danh ca
nhin. N6 chuyén chd ca mt tién trinh
hoi nhip lau dai cua Phit gigo Viét
Nam tal hai ngoai - mot tien trinh
durgre xay dung Khong ¢hi bing nhimg
su kién lich sir. ma bang hanh dong
bén bi. am tham va lién tuc qua nhiéu
thap nién.

Tricamg Ldo Hoa thagng  Thich
Minh Tam la mgi trong nliitng bic ton
fire fién hicn coia Phr gido Vigr Nam hgi
ngoai trong niva sau the ky XX va diu
thé ky XXI. Cude doi tu hoe va hanh
dao cua Ngai gan lien vdi van ménh
cua -:-;‘mtg dong ngudi Viét sau cic
bien co lich sir, khi hang trigu ngudi
riri qué huong va phai tai kien tao dii
song tinh than noi xir ngudi.

Qua nhieu nadm tu hgc va nghién
ciru Phéat hoc va giang day tai Viét
Nam, Nhat Bap va Phap, Hoa thuong
som nhdn ra rang : S fon tai L dii
clig cong dong Vigt noi hai ngogi khing
thé chi duwa vae Ky e vin hoa, ma cip
ci nhitng trung tam tam linh vimg chic
dé pudi dwdng dgo dicc ya dii song tinh
thin cho cde the g tiép nbi. Tie nhin
there dd, Ngai da danli trpn doid minh
cle sir f[ﬂﬁ'fﬁ"l hoang phdp, dio tao
Ting Ni v xiy dyng pén ming cho
Plgit gido Viée Nam tgi Au chin,

Mot Ngbi Nha Tam Linh
Hinh Thanh Giira Boi Cinh
Lich Sur Day Thwr Thach

Thing 6 ndam 1995, Hia thiegn
Thich Minh Tim khoi xwdng cong trin
xidy dyng Chita Khdnh Anfr tgi Evry
frong b canly con gqud nhiéu gigi han
ve pluip Iy, tai chinh va nhdan lire. Sau
20 mdm xdy dung ngoi Dai Tw Khdanh
Anh Klvinh thanl vie 16.08.2015. Cong

trinh ay khéng chi nham Kién tao mot
khong gian lé bai, ma con hudng dén
viée hinh thinh mét Trung tam Vin
héa - Gido duc - Tam linh mang tam
VOC quoc te.

Trai qua nhiéu ndm hinh thanh va
phat trien, Dai Ty Khanh Anh da tror
thanh pgoi chia ¢d quy mo 1om nhat
chiau Au, l& trung tam sinh hoat ton
gido va vin hoa ¢ia cong dong Phit
giao Viét Nam. dong thoi la diem ga
g& tam linh cia Phat tir quoc te. Dudi
sir lanh dao cia Hoa thugng, ngoi
chia da dong vai trd cau noi giira cic
truyén thong Phat gido, gitra Phat
l%'uio va xd hoi da van hoa cua nudc
hap.

Vige chinh quyen thanh pho Evry-
Courcouronnes dit tén duong mang
tén Truong Lao Hoa thugng Thich
Minh Tam la mdt biéu hién rd nét cho
thay nhimg gid trj ma Phit gido mang
lai dad duge xa hoi the tuc tran trong
va ghi nhan. Trong mgt quoc gia d¢
cao nguyen tac va gid tri van hoa the
tuc nhu Cong hoa Phap, sy vinh danh
nay khong den tir goe nhin 16n gido,
ma dén tir nhimg hiéu qua cda su
déng gop cu the cho dai song xa hi :
Tink than hoa binh, bao dung, dai thogi
it pleaing s cing ding.

Con dudmg mang tén Hda thugng
vi thé tro thanh m@t:i:rii*u tirgmg : Bidéu
fwgng cho sw gip g& hii hoa giira dgo
va did, gife fruyén thémg tdm linh A
Bang va nen vin mink phirong Tiy.

Riéng doi vai Phat gido Viét Nam,
sir kién nay 1a mét mem tyr hao khong
chi mang tinh cong dong. N6 khing
dinh rdng Phat gido Viet Nam dang
hign dién noi xir ngureen Khang chi nhur
mot di san ton gido cua qua kKhir, ma
da va dang dong gop tich cye cho xi
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hai s tai. duge nhin nhian nhua mat
diem son vin hoa va tam linh, ding
trin trong. Di san nay can thiet cho
diri song cua moi con ngurdi trén hanh
tinh nay, khong ké mau da hay sic
toc.

Tén tudi cha Trrdmg Lio Hoa
thugmg Thich Minh Tam vi thé khong
chi giin v&i mot ngéi chia hay mot dja
danh. mé gan v ca mot the hé Tang
Ni dd dan than xay dyng dao phap
trong hoan canh ty nan xa qué huong,
bang tri tué, tir bi va tim nguyen
phung sur Khing mét moi.

Nhw Nhirng Dot Song
- Lép Sau Noi Lop Trude

Trong cing dip niy, Thugng toa
Thich Quang Pge, Try tri Ba Ty
Khanh Anh, mdt dé tr cia Hoa
Thugng, cing da duge Quoc hgi
Cong hoa Phap trao ting Huy chuong
danh dy nham ghi nhan nhimg dong
gop thiet thye cua Thueng toa cho
cong dong trong giai doan dai dich
Covid-19. Su ghi nhan ay khong chi
mang ¥ ngi\hja ca nhan, ma con cho
thay tinh ke thira lién tuc cua maot
hanh nguyén da dugc khoi xudmg va
uom mam tir the hé di trude.

Giira nhimng ngay xd hoi Phap doi
dién khung hoang y te chua timg co,
hinh anh mdt vi tu s Phat gido dan
than viao cong tac ciru trg, an i tinh
than, hudng dan tang 1& cho ngudi

uA viing da the hién rd tinh than nha

the cia Phat gido Vigt Nam. Phat
Gido khong dimg ngoai noi dau cia
xd hoi, mfﬁiién 5ién nhur mot vai trd
ho trg tinh than co ¥ nghia doi voi
cong dong nhan loai trong giai doan
khung hoang, khdng phan bi¢t chung
toe, ton gido.

Khi bang tén Rwue du  Tres
Véndrable Thich Minh Tim duge gan
lén, con dudmg mang tén Hoa thugng
Thich Minh Tam sé khong chi dan
bude cho ngudi qua lai, ma con am
tham chuyen tai mot thong diép. Hd li
thing digp ""ﬁ% mgt diri sing plung sie
khong tim cin danh xung, vé mot Iy
twang xiy dung dge phdp gdn lién voi
lgri fch cua xa hii. Con dwong nay vi the
mang ¥ pehia biéu trieng dic bige dii vei
cing dong Phét gido Vigr Nam tgi Au
chiii.

Di san ma Trdmg Lio Hoa
thugng Thich Minh Tam dé lai khong
dimg ¢ cong trinh kién tric, khon
chi & Khanh Anh va nhieu ngdi Gia
Lam khéc trén ca Au Chau. Khong
chi 13 danh xury,! hay sy vinh danh,
ma nam ¢ con duong tu tp hanh tri
Phat Phap, Fhung sy vi xien duong
Bo Tat_hanh ma Ngai dia khai mé.
S,;in(g_ kién cria Ngai vé cic Klyda Tu Hype
A Chin hang ndm - dén cudi nam 2025
dii 36 lan - trong cdc Kivda Tu Hoc luin
cd mgt “Dgi Hoe OQanft Va®, nhr o
chim gieo nhing hat gidng dgo dire din
dii cho cic chau thieu nhi. Hay truyén
thimg “An Cw Kiét Bang™ hang ngm
cho Fiang Ni Plr Toe o An Chin, nldam
gin giE huyét mach Dao phip.

Trich nhigm cia cac the he¢ Tang
MNi va Phat tor ching ta hdom nay va
mai sau_khong chi dimg lai & vige
twong niém, ma la tiep buge. Tie
burde theo birde chan Neai hi"ln'g hanh
dong cu thé, bing su %lﬁn than tinh
thirc va bang tinh than Luc d6 Ba-la-
mat ma Ngai di suot doi xay dap va
vun boi,

Trong boi canh xd héi Au chau
nhiéu bién dong, nhimg gi Trudmg
Lio Hoa thugng Thich Minh Tam de
lai, da duge chinh qu;-én vil xit hoi sor
tai ghi nhan nhue mot gia tri chung,
vurgt qua ranh gidi ton gido va ching
toc. Con dudmg mang tén Hoa thuong
¢ thanh pho Evry-Courcouronnes.
ngoai 0 thu do Paris, vi the khong chi
o1Gi han trong v nghia mét dia danh,
mot bang tén duomg.

D6 chinh la mot 16i phac nha lang
1€ nhung day sirc thuyet phuc ring :
Khi Chanh phip dwge hanh tri bang
fron ven fie bi va iri tug, thi khing bao
gicr b deng Khang trong biat Ky plhicong
xif, bién cwong ndo. O didu cd nglr‘m'
song ding Chanh phap, o dd g ding
foa sdng, nlin sinh diwge thice Juring
nhi¢u phardc lge./,

Neuyén Dge Vin Cing Twiin

"Bau oi thwgng lay bi
cung, tuy rang khac
giong nhuwng chung

mot gian", Nguwoi
phu nir goc Viét
hanh khat ¢ Paris

ftidp theo trang 32)

viéc xa nha, than tan tat di chuyén kho
khan, t6i xin nghi viéc dé co thii gian
lo siin s6c mg. Thoi gian ranh roi, 161
vin tiep tue lam vige thién nguvén
cho Ho Chir Thap Bo.

Réi chién tranh & Bic Phi, chién
tranh & Trung-Déng lién tiép xay ra,
tdi co dip theo hdi ciru gidp trong cac
trgi t% nan poi xay ra chign cugc. Sy
tan pha. chét choc do chien-tranh tao
ra giy cho toi kigt hire. Ngudi ta nhan
danh chién tranh dé giar phong con
ngudi ra khoi doi n% o va ap-bire,
nhung sau chién-tranh, doi nghéo va
iiﬁ_l;rirc ¢ang gia-ting do hau qua cuge
chien dg lai va long tham mudn quyen
lwg chiem doat va sy tra thi cia bén
thiang cudc doi vai ke thua cude.

Cirimg-dg ciia dic-dc, bdc I, ddi
nghéo gia tang thi long nhin-dao Eﬁi’p
did nhau di xuong. Chien-tranh o Vigt-
Nam cd “Kéo" de-die chui ding tham
die, “Lu” bj cudng bich, co “('ﬁ:ir" fi
138, mdt theeeng didn va-tgi, thi cde ngn
nhin chicn-tranh @ Trung-Bing, Bic-
Phi ciing khong khde. Tai ndi long nhin
dige df xudng lg mdn ndi Wng nliin dgo
ty nguyén dai voi ngn-nhin clia mgi
bién co xa gan, frac-tiép hay #I"t.;fl-ﬁfﬂ
dif frd nén edn cai... nén mis so anh chi

em frong hii tr chon cho minh mit
plurang cgel hiim-hién, an tedan dé igo
thém nguin tai-chdgh che trung weng,
it 1di di chon li é{n&f fuitn 1G5 o ra ba
budi chiéu xin tién trong him xe di¢n
ngirm.

Lic daw chuyén khéng don gidn,
vianh chj em trong nhom thay quyét-
dinh cua toi ¢d ve € giy bal madn va
giz’l}; di nﬁhi cho t6 chirc, nhung t6i da
thuyet phuc duge ho vi toi lam khong
nhan danh hoi, chi ¢6 tinh cach ca-
nhan. Nhirng tuan le dau tién, khach
qua lai trong dudmg ham xe dién
ngam ném cho t6i nhimg cai nhiu
may 1o vé buc boi. Toi biet, mot
ngudi khuyet tit o xir Phap nay sé
durge xa-hoi bao boc chu fodn nén xin
an la dieu si nhyc cho dat nuoe. Toi
de hop sin tién tride mat, ngdi im, hai
mat nham lai. Mot ngay qua di, ba
ngay trong tuan qua di. Khong ¢6 mot
xu nao duge ném vao hap,

Qua tuan & thir hai, lic dac téi
nghe co tieng tien kim logi duge ngm
vao hop... Roi mot tyan sau do, niém
vui va tin twomg dén vai toi. Mot
nhom hoe tro ¢ cua toi duge co thay
%w'm hyrémg dan du hanh nghién ciu
thire t€ bén ngodi xad-hdi de ép-dl,n:ig
cho mét chwong trinh hoc mm% |G di
ngang qua cho 161 ngoi xin. Co 1€ do
sir giai thich coa cp thiy giio dong
11;;1h|¢}_:r cii cua toi ve viee lam cia o1
nen cac em vay quanh 1oi vo tay reo
ho, nhieu em bo tién vao hop, Co em
gidi thich viée lam cua 16i voi khich
qua lai dimg chan vi hicu ky, ho ciing
baé tien vao hop. Hom do, lan dau tién
trong nhirng ngay bt day xin tién, toi
nhan duge kha nhiéu tien, long that
vui, day phan khoi. Ciing ¢6 [& sau
ngay hom do. nhitng cai nhin coa
khach qua lai ném cho co nhiéu thién
cam hon, ¢6 khach ding chin, nhe
nhang bo nhiing (& giay bac hay
nhimg dong tien bing kim loal vio
hop, khong c‘uén kém thém mot nuy
cudi. Hanh-phic nhat dén viai 16 la
sau mot_ndm thye-hién vige xin tien,
dai truyen hinh France 3 dua tin-tie
cong vige cua toi cho moi ngudi bict.
Comadt cau hdi ma cau tra 1o t6i thich
nhiét tir d6 cho tai nay,

Ngurdi ta hoi :

- Ba fa ngiroi HHHI, _t;-‘f{' Vigi-Nam, cd
phai vige lun e bi nlim mge-dich cd tién
gap e higi Chie-Th ?;.r-ﬂgi danly riéng gigp
che nhitpg nha cin cdn-thiée hin gin
nldng ver thoong oo thide fai fge ra bén
Vigt-Nam ?

- Thiea khéng phai o nlur wiy. Vige i
i lid @ ding pdp fif cldnh cho bigi Clyr-
Thip-Bd. Sie ddng gdp cia (67 khdng bing
mgt har cidl frong dgi direng n:ﬂrgr—nlﬁug.
Vige phin phol glip & thee ahu ciu & mpt
naf e do i do H§ nghién-com vie quyér-
i jJ:.q.‘:. Hgi Chi-Thdp-De lim vige che todn
the-gidai, khdng riégng cho m@l miedc nio.
.\Fu_r i mde Phdp ciaa clying fa, cing cd
nling fiie, co n-'uh:é: o ¢fn oo s gop sic
ctiet frgi Cledr-Thggp- .

Toi nhap can phén con lai cua tich
ca-phé, long cam thay nhéi vi ciu
chuyén. N

Newyén Dgi Thudt



La rue portamt le nom du Trés
Véndrable Thich Minh Tdm est une
[fierté pour fe Bouddhisme vietnamien.

Dans I'histoire de la formation et
du développement des communautés

religieuses a  l'étranger,  peu
d'événements ont élé alssi

profondément symbaoliques que le fait
u'un gouvernement laic occidental
onne i une rue le nom d'une figure
religicuse.

Suite 4 la dénomination de la rue
“Thich Nhit Hanh Way " @ New York au
mois d’avril 2025 ; ¢’est autour de la
ville  Evry-Courcouronnes,  une
banlieue de la France, de décider de
nommer une portion de rue prés de la
Grande Pagode Khanh Anh Rue du
Trés Véndrable Thich Minhk Tim, 1l ne
s'agit pas simplement d'une formalité
administrative  ordinaire, mais une
reconnaissance  des  principales
valeurs du Bouddhisme : fa moralité,
le service et la sagesse sond reconnues
par les sociéés occidentales comme
Jaisant partie du pateimoine cultire!
commun i foste I'Humanité,

De la décision d'une collectivité
locale i une signification historigue

Le 11 décembre 2025, le conseil
municipal d'Evry-Courcouronnes a
officiellement approuve le nommage
d’une portion de la Rue Frangois
Mauriac, adjacente a la Grande
Pagode Khanh Anh, d’aprés le nom
d'un Moine bouddhiste vietnamien :
Le Trés Vénérable Thich Minl Tim
{(1940-2013).  Pour fa  communauié
houddhiste vietnamienne en France et
en  Europe, c'est  wn  moment
historiquement significatif @ Pour fa
premiére fois, le nmom d'un émineni
Muoine bouddhiste vietnamien a &6F
afficiellement inscrit dans un espace
public d'une vilfe de la République
Jrancaise, situde d une guaraniaine de
Kitometres de lemblématigue tour Eiffel
i Puaris,

Le dimanche 14.12.2025, M. Michel
Bonnafous, représentant  de  la
municipalité, s'est rendu en personne
a la pagode Khanh Anh \mur remettre

|

la décision signée le |1 décembre
2025 par la  ville d'Evry-
Courcouronnes.  Dans  la  salle

rincipale de la pagode Khanh Anh.
es Venérables représentant e
Conseil exécutif de la Congrégation
Bouddhique  Vietnamienne  en
Europe. ont regu solennellement le
document. Les personnes présentes
sont : Le Trés Véndrable Premier
Président HT Thich Tdnh Thiét, le Trés
Vénérable Deyxiéme Présidemt HT
Thich Nlur Dién; les Trés Véndrables
HT Thich Quang Hién et HT Thich
Thing Tri ; fe Véndrable TT Thich
gminﬂ Do, Abbé de la Grande Pagode
fdinle Anh ; ef les Vinérables Moines
et Nonnes du Sﬂn:fhﬂ ainsi que de
nombrenx amis ef fidéles bouddhistes.
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'RUE DU TRES VENERABLE THICH MINH TAM
- L'HERITAGE BOUDDHIQUE VIETNAMIEN EN OCCIDENT

I i

Thurgmg Topa Thich (ugng Bao, tr il Dai Ty Khdnk Anh Evrr-Cottrcourgnnes co dif fod midm dn
Haia Therore B¢ Nt Chad Tiek, chore Ting Ni GHPGVNTN Ay Chie, Ong Thi Triedng Evry-
Corrcouronnes v quit guian kidelr e diye 8 dde ién diedmg C6 Hod Thirgng Thich Mink Tim.

La “Rue du Tris Véndrable Thich
Minh Tam"™ a été inaugurée le samedi
7 fevrier 2026 en présence de
représentants du departement
d'Essonnes et de la Ville d'Evry-
Courcouronnes, ainsi  que de
nombreux Moines et Nonnes, et de
laics bouddhistes vietnamiens.

Cet événement depasse le cadre
d'une simple cérémonie d’hommage.

Il symbolise un long processus
d'integration du  Bouddhisme

vietmamien a I'étranger — un
processus qui s'appuie non seulement
sur des événements historiques, mais
aussi sur des actions discrétes,
constantes et menges avec
perséveérance depuis des décennies.

Le Trés Vénérable Thich Minh
Tam est une des figures les plus
impaortantes et les plus respectées du
Bouddhisme vietnamien [}
l'étranger, de la seconde moitié du
XXe siecle jusqu’au début du XXle
siécle. Sa vie, consacrée 4 ["étude et 4
la  pratique  du  Dharma, est
étroitement  lice au destin de la
communauté vietnamienne aprés les
évenements historiques, lorsque des
millions de personnes ont quitté leur
patrie et ont dil reconstruire leur vie
spirituelle en terre étrangére.

Les nombreuses années d'étude et
de recherche sur le Bouddhisme, et
I"enseignement dispensé au Vietnam,
au Japon et en France. ont permis au
Trés Vénérable de se rendre compte
rapidement que : La pérennité de la
communanté vietnamienne a 'étranger
e pent reposer uniguement sur fa
mémoire culturelle ; elle exige des
cenires spirituels solides pour cultiver la
maralité et la vie spirituelle  des
géndrations futures. Clest pourguoi il a

cintsacrd sa vie enfiere a fa diffusion di
Bowddlisme, a la formation de Moines
ef de Nonnes, ef d érablissement des
Sondemenis du Bowddhisme vietnamien
en Euraope,
Un centre spiritwel édifié dans un
contexte historique plein de défis
En juin 1995, le Trés Véndrable
Thich Minh Tim a lancé la construction
e la pagode Khdnh Anh a Evry, malgré
d'importantes  confraintes  juridigques,
Sinanciéres et hnmaines. Vingt ans plus
tfard, la magnifiqgue {';'m.'r.'?e Pagode
Khiink Anh a été inaugurée le 16 aoiit
2015, Ce projet vise non seulement 4
créer un espace de culte, mais aussi 4
établir un centre culturel, éducatif et
spirituel de renommée internationale.

Au fil des années, la Grande
Pagode Khianh Anh est devenue la
plus grande pagode bouddhique
d'Europe, un centre d'activité de culie
et culturel pour la communauté
bouddhiste vietnamienne et un lieu de
rencontre ?Irilul."lh: pour  les
bouddhistes du monde entier. Sous
I'égide du Trés Véneérable, la pagode
a joué un role de médiateur unissant
les  différentes  traditions  du
Bouddhisme, et entre le Bouddhisme
et la société multiculturelle frangaise.

Le fait que la municipalité d'Evry-
Courcouronnes ait baptisé une rue au
nom du Trés Vénérable Thich Minh
Tam témuigne de la reconnaissance et
de [Pappreciation des valeurs du
Bouddhisme par la société laique.
Dans un pays comme la République
frangaise, qui attache une grande
importance au principe de laicité et
aux valeurs culturelles, cet honneur
ne reléve pas d'un point de vue de
religion, mais bien de lefficacité
d'une contribution concréte du
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Bouddhisme a la vie sociale des
citovens Un esprit de paix, de
tolérance, de dialogue et de service a la
COmMmnante,

La rue portant le nom du Tres
Vénérable devient ainsi un symbole :
Svmbole de [a rencontre harmoniense
entre la vie spirituelle et vie socidtale,
entre fes .rmm{:fom spirituelles de I'Asie
orientale ef la civilisation eccidentale.

Cet événement est une source de

fierté, pour le  Bouddhisme
vietnamien en particulier et pour la
communauté  vietnamienne  en

aénéral. Il affirme que le Bouddhisme
vietnamien, présent a I'étranger, n'est
pas un simple héritage religieux du
passé. mais qu'il a contribué et
continue de contribuer Pusilivement i
la société locale, et qu'il est reconnu
comme un précieux atout culturel et
spirituel. Cet héritage est essentiel a
la vie de tous les étres humains sur

cette Terre. sans distinction de
couleur de peau ou dorigine
ethnique.

Par conséquent, le nom du Tres
Vénérable Thich Minh Tam n'est pas
seulement associé a une pagode ou a
un lieu, mais a toute une génération
de Moines et de WNonnes qui
consacrent toute leur vie 4 I'étude et 4
la pratique du Dharma dans le
contexte de l'exil, loin de leur patrie,
avec sagesse el compassion, et d'un
engagement indéfectible au service
de tous les étres sensibles.

Conmume les vagues g se succédent
- La reléve est assurde

A cette méme occasion, fe
Vénérable TT Thich Quang Pao, Abbé
de la Grande Pagode Kﬁ&nh Anh et
disciple du Trés Vénérable, a
éoalement recu  une  médaille
d'’honneur de I'Assemblée nationale
francaise en reconnaissance de son
action concréte  auprés  de  la
communaute durant la pandémie de
Covid-19, Cette distinction revét une

importance  particuliére  a  titre
personnel et 1émoigne de |la

perpetuation d'un voeu initié et nourri
par les générations précédentes.

Face 4 la crise sanitaire sans
précedent qui a frappé la société
francaise, l'image d'un  Moine
bouddhiste se consacrant aux secours,
oftrant réconfort et accompagnant les

défunts  lors  des  funérailles a
ramcullf':rt: ment illustré
‘engagement  du  Bouddhisme

vietnamien. Loin de rester indifférent
a la souffrance collective, le
Bouddhisme a joué un role essentiel
en apportant un soutien spirituel a
I"'Humanité durant cette crise, sans
distinction de race ni de religion.
Lorsque la plague indiquant Rue
du Trés Véndrable Thich Minh Tim
sera installée, la rue portant le nom du
Trés Vénérable Thich Minh Tam
guidera non seulement les passants,
mais transmettra aussi
silencieusement un message. I s'agit

i'un message pranani une vie de service
:-‘Jshm‘re.rsg. an idéal
d'accomplissement  des  @uvres  du
Dharma étroftement ¢ aux intérées de
la socidtd, Cette rue a donc une
signification symbolique particuliére
pour o communauté  bouddhiste
vietnamienie en Europe.

L’hu.'!rila%g que laisse le Trés
Vénérable Thich Minh Tam dépasse
largement le cadre architectural et ne
se limite pas 4 Khanh Anh ni a de
nombreux autres Monastéres et
Pagodes en Europe. Cela ne fait pas
seulement référence 4 un titre ou un
honneur. mais aussi a la voie de
pratiqgue du Bouddhisme - aux
services de tous les étres sensibles en
honorant les vertus des Bodhisattva -
que le Tres Vénérable a établie. Inirié
par fe Trés Véndrable, le Séminaire
annuel d'étude et de pratique du
Dharma en Europe - le 36¢ a en lieu en
2025 - comprend systématiquement une
o Université dex Loriots » on lex
premiéres graines de la moralitd sont
semées pour les jeunes enfans. De
méme, fa traditionnelle «  Retraite
dTriver » - rassemblant tous fes ans des
Moines et des Nonnes, ef des lafcs
bouddlistes d’Europe - vise i préserver
I'essence méme du Dharma.

La responsabilité des générations
de Moines et de Nonnes, et de laics
bouddhistes. aujourd’hui et demain,
ne se limite pas a la commémoration,
mais consiste a perpétuer |"'héritage
du Trés Vénérable, a suivre ses traces
par des actions concréles. avec un
engagement consciencieux et un
E5|I1rll des Six Paramitas tels qu'il a
cultivées et enrichis tout au long de sa
vie.

Dans un contexte européen irés
fluctuant, I'héritage laissé par le Trés
Vénérable est reconnu  par les
autorités locales et la société comme
une valeur partagée, transcendant les
clivages religieux et raciaux. La rue

wi  porte son nom 4  Evry-

‘ourcouronnes, en banlieue
parisienne, dépasse ainsi le simplu
cadre d'un nom de lieu ou dun
panneau de signalisation.

Clest un rappel discret mais
puissant que : Larsque le Dharma est
pratigué pleinement avec compassion et
sagesse, aucun liew ni aucune frontiére
ne pewl le contenir. Partout on les gens
vivenr selon le Divarma juste, la luniére
de ln sagesse ilfumine imtensément ef
tous les éfres lumains sont comblés de
nombreuses ef i "abondantes
hénddictions.

Nguyén Pgo Vin Cong Tudn

Ciing dwirng L& Thanh Minh 2025

Pt Pham LOuinh Trang 20, PPt Luong Mink
Phat 20, Pt Pt Moulliot Danigl 200, Pt Hoang The
B0l Bernard 100, Py Trinh . Thanh 40, Pt Ng li'hu:u
Giiang Kenji 20, Pt Francois Gigo 100, Pr Me 1 Muon
100, Pt Decowx Nhur Thai 20,Pt Chan Tha Vong Lek
50, PrMg Hieu Tri 30, Pt Pages Bopha 50, Pt Vuong
L. Thu v 50, Pt Dufraisse tThanh Hong 25, Pt Duong
MNeuvel Khanh 100, Pt Cao Trieu Phong 100, Pt Hua
Helene 50, Pt Ny Tan Kiet 200, Pt Dang Owoc Tien
20, P1 Mahari Batcha Juliette 100, Pt Hoe v Linh 50,
Pt Dieu Anh 150,Pt Huynh Thu Anh 20, Pt Trowllel
Marie 50, Pt Grenet Tran Thue Licn 100, LS LM
75, Pt Le Hue Hoong 20, P Ly v.Manh 100, Pt B

LB Tayer 100, Pt Truong Minh Cuong 30, Pt N
1.0n 30, P Abdoul Hamid 60, Pt Pham CThuy 100,
M Diep Neoc Yen 60, Pt Huvnh Tuyet Trinh 20, P
Huvnh v.Loc 50, Pt Ne 1 Neoc Nhung 30, Pt Diaga
Radjou Marie 30, PL Binh Eu'lrii:in 3, 1 Dupuis 1.
Thu Anh 100, Pt Tran £. Thanh My 30, Pt Do t. Thu
Thuy 100, Pt Coo v Nehin 100, Ft Pham 1 Hoa 50,
P Tram . Thank Thuy 30, Pt Virasth Ha Ngoe Oanh
50, Pt Pierre Comet 230, Pi Mg tKim Loan 25, Pt Ng
v Nhiéu 50.P1 Fontaine Joan Martine 20, Pt Lir Kicn
Sanh 30, Pt Tridn Binh 30, Pt Dang LM§ Hoa 200,
Pt Son t.Chin 100, P COuy 30, Pt Phan Mg Yen
Loan 50, Pt Huynh Neoc Trung 20, Pt Ne Alice 40,
PrHG LV Anh 30, P Semon Phueng Thao 50, Pt
Vo LSaophia 30, Pt Le Thierry 100, Pt Ne tPhic
S0, P K%‘ll.h-'gil 100, Pt Mg Hodng Loc 10, Pt Chin
LLy 40, Pt Sambeth 30, Pt La Ngoc Liégn 50, Pt My
Anh Soret 20, Pt Mg Kim Cuong 30, PL Le Xuan
Stephanic 30, Pt Tran Thanh Thuy 20, Pt Ng v Tuan
104, Pt Hoan Intrala 100, PL Than Tam 100, PL 8
Thanh Tai 50, Pr Vi 0 Than 30, Pr Mg 1.Cap 100, |
Cosson idier 50, Pt Vo Mylene 30, Py Me Maoc Tri
20, Pt Triin £ Thu Hing 20,P1 Ng v Cuimg Eﬂ].;PI Mg
L Phuemg Mai 19, PUTran L Hong 20, P Tung Hong
30,P1 Grang Oude Tign 30, Pt Cols Patrick Hun 20,
M ‘r'unn% t.Hui. Hoang 30, Pt Ho 1. Vin Anh 30, Pt
Duong Huven Lan Denise 100, Pt Hoa Deunette 20,
P Ne Bii Lise 50, Pt NE l.F'Im-.mg Anh 20, P1 Biiu
L Ha Trang 5, Pt Richar Bao Thai 20, Pt Trang Tran
Kien 20 M1 Mg Thanh Phoagng 40, PLPham L oa 20,
M Kim Newon 40, Pt Laverd Francois 20, Pt Tran
Vu 20, Pt Lét J-Imm]z: Tri 50, Pt Ng 1. Thien Mga 50,
P Mg Hong Phande 30, Mt Vo Ding 20, Pt Ne LMY
‘\.'gn%t![ll. P ChanTha La 20, Pt D31 Th Thuw 20,
Pt Phon MNg Yen Loan 50, PLLuong Veronigue 100,
Pt L& LBinh 30, Pt Bin LCam Chau 20, Pt Trin i
Huven Trinh 20, Pr Bang Daniel 30, Pr Bao 1Ngoe
Lan 40, Pt Davions Galrielle Tha Tam 100, I’I?‘u’g
Moge Thanh Ha 20, Pt Liu Hi Long 30, Pt Ng v
Lo 20, Pt Pham 1 din Lac 30, Pt Rayat 10, P1Cao
Huodmg Maa 10, Pt Viemg Mg Thii 30, Pt Ho Mong
Diing 10, Pt Mg Lé Thanh T4 10, Pt Fattosma Nisha
30, P Bao tLién 20, Pt Ng £ Thu Thiy 20, Pt Trin
Isabelle 100, Pi Mg 1 Bich Loan 30, Pt Bui Mg Minh
Khang 50, Pt Truong £ Thanh Thao 50, Pt Lug Huw
J.m'lg?!ﬂj‘t Ne Khinh Chae 30, Kim Christine 50,
P L Xuan 50, Pt Ly 1. Hong Hoa 20, P1 Pham Xuan
Toan 100, Pt Pham Xuan Dung Anms 120, Pt Lim
Xuziin Huomi 100, Pt Phomnoliansy 50, P Neg L Kim
Pl 20, P L LKim Phagmg 30, P1LChu Kim Yén
Jacqueling 50, Pt Mg Trie Quyén 20, Pt Koun Ngo
Amelie 20, Mt ‘\!§ L Didu Thay 20, P Ha Mg £ Thanh
Tim 20, Pt Ton Thanh Tuong Vi 10, Pt Troong t.Le
Nhung 100, Pt Mg £ Naoe Hanh 30, PtNg Anh Tuon
20, Pt Pham Due Hieu 25, Pt Bodn Trin Nghj 20, Py
Tran Ngoe Lay 100,Pt Trin Hodng Nam 50, Pt Phan
LLe Thuy 50, Pt Phuam (. Nhung 50, Pt Nagarettinane
350, Pr Vo Dinh [.I.n.n§ 100, Pt Mg tNgoe Cuc 100,
Pt Hodng LKim Negdn 50, M Pham LMNgoe Dung 50,
Pt Covindassamy Venou 30, Pt Husmb Ngoc Thay
Therese 60.P1 Troong Thanh Phoong 100, Dam L.
Anh Tuvet 20, Pt Reynold Mercelle 78, Pt Ly Hoa
Lien 50, P1 Mg L Hodng Lign 20, Pt Ng 1 Bich Mgoc
30, Pt Trdn Thanh Phong 50, P1 Davison Galiclle
Thu Tam 100, P Pham tNgoe Anh 20, Pt Hodng
Phurerng hati 20, P1 Pham ¢ Hoa 30, Pt Duong Cong
Hao 100, Pt Ng tHoa 30, Pt Luc 58 Tia 50 Pt Le
Hong Due 20, Pi Pham Ding Kim Phoong 30, Pt
Phung Tran t.Thanh Huong 1040, Pt Pham thu
Mguyet 50, Pt Lun tBich Phuong 100, Pt Mg @ Tho
Lan 30, P1 Kev Michelle 30, Pt Tran Mgoc David
50, P1Le t.Un 50, P1 Trdn Thiy Julie 20, PU YL Duy
Hodng 20, Pt Ly v Manh M 50, Pt Ng Thu Ciic 20,
P Mg v.Due 20, Pt Cohem [zma Megoc 50, Pt Luon
Dang t.Hiep 30, P1 Le . Dung 30, I'E‘NEI Lon 50, |
Phom Exing Kim Lién 20, PL Sam 1 Ba Nho 100, Pt
Tran Trung Huan 30, Pt Ng v, Phu Bemard 50, Pt
NE Homg Kim Lien 100, Pt Trin Som Hung 100, Pt
Lé tHong Didp 50, Pt HO Kim Chi 100, Pt N
Malliga [50, Mg Rosalie 100, P1 Ng LBic
Phurong 40, Pt Me Kim Chu 25, Pt Mariette Rita 60,
Pt Neg tCoc- 50, Pt Ne tBich 25, Pt Phan Binh
Ginlice 10K), Pt HO Déo LNbo 50, Pt L& Hoa 30, ™
Hodnz Minh K+ 30, Pt Hugnh Ding Phirde 100, Pt
¢ tBach Yén 38, Pt Ng M§ Hoa 200, Pt Pio
Likgin 30, Pt Rugolino Joseph 100, Pt Chea
Corolzne 20, Pt Ly Han Say Vek 20, Pt Voong t. Thu
v. 50, Pt Tran D Phuoe Muoi 25, P1BGi Pham Neoc
Digp 40, Pt Brunean Mg LLign 100, Pt Ng Ngoc
Brigu 600, Pr e Khanh Choe 100, P Vong Tony
200, 1 Vo v.Thang 50, Pt Ng [é t. Huimg huu. i
Ng LTa Phuong 100, Pt Echegut t.Loc 200, Pt L&
Mgoe Yeén 38, Pt N%c'r Mgt Lde 30, Pt MQ Ciin 50,
P Mg LOuvdn 20, PLNg Ai Thanh 50, P Ng £ Thom
35, P Tynh Hao 150, Pt N% Xuan Lan 30, Pt Ng
Trung Thu 200, Pt Mg v Binh Jules 100, Pt Trong
Dury Laromg 40, Pt Huyn Vin Mhong 20, PtiNe v.Liu
400, Pt Marie Theres Prion Mai 40, Pt Deaghi Mai
Lien 30, 1 Ly Phiong Lan 35, M Huynh Ngoc
Thiy Therese 60, Pt Lé Ba Miéng 30, Pt Phan Kim
Cranh 20, Pt Cao LM5 K hanh 100, Pt Triromg t.1Lang
20, Pt Lé v.Bdn 50, Pt Binh Hodng 40, P Duong
T Biso 50, Pt Tedn Phong Mhién Huimg 60, PLTran
Vinh Tién 150, Pt Kg tMinh Tr 60, Pt Vorgnou
Wiviane 20, Pi Q_l::mll v. Tuan 50, Pi Lé tNghia 50,
P Pham tHong 20,



Ciang duimg 1€ Clu An Giai Han 2026

P Trin Viél f_'r'lungl 30, P Tran . Hién 50, M Ng
[ Cuomg 100, Pt Mg Him Thién 100, PtNg 1 Xwdin
Thao 180, Pt Hu:‘mh? uang: Tudn 50, Pt Ripert M$
Cranh 30, Pi Huwynh LBich Thiy 50, Pt Barat Michel
500, ™ Tea Tea Ying &0, Pt Phoronz Ha 20_P Phan o
My Trang S00GE Chiu 30.P1 VO Lina 40Pt Khamly
Khuong 30, Pt L& Chanh Ly, P Husnh Tusét Trinh
20, Pt Mg v.Cuy 100, Pr Ng Minh Tudn 100, Pt Ng v
Phai 100, P1 Ng v. Théng 100, Pt Ng Thanh Cuang
100, Pt Ly Ngoc Hang 170, Pt Phom Trin Thu Hing
100, Pt Chaharot Pham LH[?n:h 'I'u%et 1M1, Pt EXing I
ME Hon 200, Pt Brosser hﬁl’:‘l L Hong 20, PLNg L
Thanh Binh 150, P1 Ramany Prom Spinga, Pt Pham
Koim Minh 30, M Hiv. Thach 200, Pt Ng v.Ba Hoang
Cranh 15, Pt Trang L Thu Huope 70,P1 N2 Binh Nhin
100, Pt Dydu Mehin 50, PtDO Phuon ﬁim Drampel
100, Pt Alice Vid 300 Pt Tridn Thién Thanh 10,P1 Luu
£ My 50, P Ton LHa 100, P Pham Kim Oanh 20, Pt
Mgt Xuin Huong 40, Pt Trung Thien Lign Bao 30,
Pt Pham Pare I.H{ cho 50, Pt Ng tTuyé Minh 1040,
Pt Na tAnh Tuyét Marguenite 200, PULE v Pho Sac

S0, PrVin Badmz Viin Lign 200, Pt Veneen Frederic
Mingie 200, Pt Bii £ Rich ngnﬁ.‘r.PtNgu ¢ A Thanh
50, Pu Ne v.Tri 150, Pt Dulrassse t. Thanh Hone 20,

P MNa Khdnh Choe 20, PrLE L Thu Ha, Pt Trin CKim
Lign, P Vyxienh VO L Tuyet Ma Marie 50, Pt Mm
.0 50, Pt Lé Xudn 20, P On To Chilu 360, PLNg
Homg Phuoeie 30, Py LE LGran 50, Py Pham tKim Lién
20, PLL@ Tudin Hai 20.P1 Yoen Tak Lan 50, Pt Luong
Veronique 100, Pt Phan ¢ Thanh Vin 100, Pt Troong
Duy Luemg 50,P1 D Andigier I-Iqu:.c'lw 80P Na 1
L 50, Pt \F LMinh Phurong 50, PUPhan Brie Huin
20, Pt g Ll &:}« An 50, M LHoa Bang 50, Pt Ilm':]rg
t. Exire Lucie 5T, PtLE Micole 200, Pt La Bag Cha 2047
Pt An L Bach Vin 20, Pt Tao Helene 200, PUTHn &
M 100, Pu VS Thimh Brucker 150, M Q.:I%l.lgﬁ'én
20, Pt LE 1 Hong [iép SO0PELY v.Manh MEPONg 1
Huremge 50, Pt Tran ENpoc An Anme 150, P1 Negoc
LMk Kidw 30, Pt Mg CThién Huong 300, PLHuynh
;Hong Vin 30, 1 !ﬁ1|._11 Henri 20, Pt Trin Isabelle 50,
PL Mg LM Nea 30, T Ha Laverda 30, Pt Ng Kim
Som 20, PiNg Vinh Bio 100, Pr Troemg Oue Lan

S Pt Triin v Mmh Thy Renée, 't Ng Catherme 301
Pt Ng . Tuyét Nhung 30, Pt Tran Thanh Phong 50,
Pt Ne ¢ Muoon 350, PU VO L Hanh 60, P4 Soa Thi Chin
100, Pt 1.é Hoang Vi 50, Pt Hg\l anh Phuomz 30,
Pt Vil LHoa Juliehe 30, Pt Ng CNgoe An 135, PtLe
Ihu Huyén 20, Pt Trin Bane ong Leon Trin 30, P
Lé tHoa 50, P1 Samboun Sylvie 10, Pt Chiu Bich
Phin 100, Pt Mg Thidu UIMQ'IK:IIjI 20, F Mg Lkim
Loan 13, Pt Ha Trin My Hanh 50, Pr Ta Félix 20, Pt
Padenu Allain 30, PV ¢ Trang 20, Pt HS L. ,Fn;,u:
Khanh 20, Pt Nz Anh Quoc Diing 20, P1 Do 1. Thu
[y 20, Py Me 1 Thién Huong 300, Pt annﬁw;{lt
Nhan 200, Pt Bl CHoa 20, PTLY Ta Ha 20, PriNg @
D 30, P1 Isabelle Troms 50, Pt N Trong Phue
Henri 40, P Pham t Lién 200, Pt Nea v, Duong 100,
Pt Ng t Tuyét Madeleine 500, Pt Trin Ng Tam 100,
Pt Trin Hodng Nhin 200, Pt Trdn ¢ Kicu Lam 20, Pt
[rremg ¢ Tim 20,PL Bruneau Nz Lén 100,Pt Hodng
LEim Medn 530, P Leé LHoa 100, Pt Colombie Louis
100, Pt Fhanthavong L Thanh Tuyén 50, PtChu Kim
Yen 30, P Trmg L Tha T nr;iﬁﬂ.l‘l Mg 1 Tho Vigt,
Pt Pham t.Phoc 20, P Ding Hoang Hong 30, P1Marc
Soudaras 300, Pt Pham t.Nhung 30, Pt Ta Kim Hoa
501, P Lnomg An Siéo 20,P1 Trowillel Marie 50PN

Manh Hong 20, Pt Lé Lkim I-'h-.rﬂ'l 30, P Leé Min

Catherine, P Le Minh Christine, 1 LE Minh Yvonng
10, Pt & Minh Hai, PtLE Minh Christopher, PtUHang
Phi HG 30, Pt Duome Thanh Hug 50, P Ne Binh Du
Livén 50, B} lusnh Vin Nhunzi[ll, Pt Marie Thénése
Priou_30, Pt Phigm t.Nhung 100, Pt Bodn Thé Kim
Lién 20, Pt Din Thong Xay 30, Pt Ding Thanh Thir,
Pt Ng Vitt Anh 50, PUNg EThanh Tuyeén 20, Pt Trin
Anne 70, Pt Bl L khinh Hang 30, P Roi L5inh 100,
Pt Ne v, That 100, Pt Me 1 Tam 100, Pt Ng t.Thanh
Tim 20, Pt Lé L Thanh Hang, P Quich © Hué 100, Pt
Himg Raic Lang. Pt Pham tHong Mathalie 20, Pt
Frangois Homn 100, M Dao Ramesamy 30, PL Phan
Ly At Lign 100,P1 Me Xudn Lan 50, PtNg lefh Med
50, P Maréchal Fatime 40, Pt Ng Ngc.;lc (.I':uu.. 50, 11"[
Ma Twimg Viin Suzanne 30.P1 Bai Minh Chéuw 50, Pt
Mad Mg CLoe 50, Pt Ne Minh Trigu 50, Pt Permeaux
Froment Sweanne 20, F1 Lay Bac Lang 100, P1 Mach
Cipe 50, Pt Digu Thanh 20, Pt Ne 1.Bich F'hl.li,!l%ZS.
Pt Pham tNeoc Dicp 100, Pt Me2 Tam Thanh 50, Pt
Lambert Ba Toan EE Pt Trin ?mi'nll Mai 250, Pt
Ldm Exing Hai Mhung, Pt Ta Lim Valerie 100, PtNg

LLE Huomz 350, Pt Ng Anh Tudn, P1 l«ﬂ,!‘k] Mieng 50 oy

30, M Nguvdt Anh Pomonti 100, Py Mg Hong Phude
30, Pt Sam . Banho | 50, PyLe 'I'T'ujy Hiing 40, Pt Ng
Ieéne 40, Pt Trin Thanh Phong 80, P1L Ng Cécile 50,
Pt Lam Mg Negc Suong 50, PrNg v Hing 100, Pt Ng
v Nhisku gﬁ- Iﬁ Chanthavong 50, I Du Ton Biao
40, M Bai L Bagh Tuyet 50, Pt Henocg Evelyne 10,P1

Frain Neoe Heén 50.P0 Ne Hiu Thoai v. 250, Pt Ng
t. Bich Mhuong 200, M Me L Lanh 25, LE L Dun 5&
Mgt Thenh Tang 100, Pt

FET{:.'E: LNgoe Lan 40, I ;
Tran Dn Phaede Mueoi 30, Pt g Thu Hiwmg 30, Pt
Hodng Phuromg Hai 20, Pt Dong Phi Dao 50, Pt Mai
L.Neoc Tridm 50, Pt Lim Marie 50, Pt Cols Mai 30;
Pt Kg t.Minh thm&"ﬁﬂ_ Pt Mg Ton Canmg 106, Pt
Cohen [rma Ngoe 50; Pt Fontmne Martine 20, Pt
Luru Mo Ding 100, P Pho Kige 100, P2 Bodn
Hitu Quang 450, P1 Jn:wgph Pham 50.1% Hanh N%n-qn
20, PrLy Phuromg Lan 35,P1 Top Chi Ding 100, PriNg

v.Phu 50, P Ne Ly 60, Pt Pham . Ngoc Anh 30, P
Phan Mewyét Thanh 50, Pt Pham Béang Kim Phuong
A0, Pt Phan Jean Ravmond 50, Pt Huynl N%w.: Thiy
Therése 6, F1 Lam Kim Oanh 30, FCDO v Minh 20,
PLNgd I"hul;g Vinh 25, Pt Creput Didu Hong 100, Pt
Pham Anh Tuin 50. Pt Ong Kim Tlln'lnll dh. 't
Minh Thang 20, Pt Trin LHowe S0, Pt Nad CThan
Vim 10, h:‘m; Hii Khdim 20, Pt T IE*nm Mam
50, P Hogot Ly v Manh 50,P Vial Thio, Pt Ciang ©
Hoa 20, Pt Lai Thanh Phr % 10, Pt N% Minh Chann
A0, PrLy LThu Trang 50, lﬁl ‘ran Huy Bao Trim 20,
Pt Viromi ©Huy Hoding 20, P kg LKhué My 100, P
Huynh v Lée CLE Thu 20, Pt Tran Diém Mgan 10, Pt
Vi L MNhung 50, PrIEM Sophie 60, Pt Ne 1 Phuon
50, Pt Quang tLudng 20, PY Lam Xudn Huong 100,
Pt Lim ﬂan% Hii 30, Pt Tran Hong Pluroe 50, Pt Ng
MNegoe Thuy Anh, Pt Trin Thanh Chidu 20, Pt Va Tha
Meuvér S, PrPao Cong Thanh 50, PtKim Chnstine
S0, P Ng Trong Pharde Henri, Pt Mg LThu Lan 100,
Pt Vi Dy Khanh 100, Py Fie Duval Stéphanie 50,
Pt Perreaux Frament Suzanne, Pt Tea Linnany 20, Pt
Trin t.Hiéu Hidn 200 Pt Trin Huy Bao Trim 20, Pt
By Comg Thanh 20,P1 Trin Hodng Nam 20, PUTran
L. Hong 50, Pt Troome VLo 30, PuNg L Ting Lim,
Pt Exigs 1 Thanh Pha 30, P1Phang Giang Tin Bao 10,
Pt Trin Thinmg Khanh Han*%. PrLELKim i’hl.ru;mg
30, PL Hodng Anh Thar 20, P Gérard Brigitte 20, §
Wong Wai fhlnﬁllﬂ,ﬁ Mt Thanh Loan 30, Pt Phan
t.Thy Win 100, Pt Ng Lé Thanh Ta 20, Pt Mg LKim
Xuven 50, Pt Colombie Lows 20, Pt Ravat 20, Pt Lé
L& Phi 20, Pr Bodn Him Quang 500, Pt Phimg £ Thu
Loan 30, Pt Trin £ Thanh M$ 30, Pt Fatouma Nishna
30, P1 H Mong Ding 30, Pt Pham Tan Lic 50, Pt
Ly Nathalie 50, ™t Heng Siu Meng 35, PLBodn Minh
Chidu 20,71 Luna Hi Long 50, Pt Fluyah Tuvér Trinh
20, P1Bo Neoe Xuwin 20,Pt Phan Jean Paul 20,Pt Ng
L Mo 200,P1 Trln Laimh Neayér PrHodng L Chie
100, Pt Brassert Alexandre 50, T Huynh bcﬂ?%ﬂl‘tﬂ
25, Triin Vinh Tién 100,Pr Lang Vi Oudn 40, F NE
v L 200, Pt Hinh D Dung 300, Pt Cao t.M$ Khan
i), Pt e Thanh Vin 300, Pt Hau Hidgp 50, P1 Pham
Brire Lliéu 100, Pt Med v Minh 50, Pt F‘ll;uml Haoa 50,
Pt Tran i.l’humu M 30, T L Lang 30, Pt Bodn L
Meoe Le 40, Pt ﬁ%\ Thanh Loan 30, !ﬁ Ne t Phirong
Dung 20, Pt Ng Duy kim Ngoc 50, Pt Ly Hoa Licn
20, Pt Mg v.Binh 100, Pt B Martine 100, Pt Ng 1.
Bich Thuy 30, Pt Husnh Neoc Long 100, Pt g kim
Cuong 50, PL Bii v.Long {00 P Binh LNgoe Hodn
100, Pt Davion-ty Gabrielle 200, P Trnrong Lang
20, Pt Anh Tuan Bach Lan Yuong 30, Pt Mg Trong
Lirgmg Vincent 50, Pt Mg Megoe Tadn 100, P1 Hoang
The Boi Bernand 100, PU g \'.I)llﬂ“& [ 040, Pt Bt
Wihar Tuyet 100, Pt Phan Kim Oanh 20, Pt Bich Ngoc
Ruttiger 10, Pt Sery Gisele Bich 50, P1 Bai & Khianh
Hing 30, Pt Hugnh Thiy Mai 1040, Pt Trin Mng
Xudn 100, Pt Ng Andrée Momgue Thiy 100, PLTran
v Todn 50, P1 Tang Aurore 80, Pt Ng [ehong Gistle
S0, Pt Bao ¢ Tho Thay 25, Pt Mai tKim Hoa 50, M
Vo LAnh Huvén 50, Fr Abdoul Ksm Vin 60, Pt Trin
LBach MNea 30, Pt Mg An Chantal 100, Pt B0 LTho
Thuy S0Pt Ly Ngoe Dao 30,71 Ne CKim Loan 20,1
L& Xudn 30, Trinh Thanh Xudn 50.P1 Chu L Duvén
100, Pt L.é £ Twmg 100, Pt Gleises Trin t.Kim Chi
100, P1 Pierre Comet 300, P Mg £ Tong Lim, P Au
LThu Hi, Pt Ng Mathien Trigu 20, PLLeon Tac Fon
50, Pt Ng LMY Anh 20, Py Le Tho Ligm 30, Pt Hugg
Montque 30, PrThai ¢ 1o 20,Pr Mg tMai Anh 20,
Ma t.Anh Mai 50, Pt Viomg 1 Huy%-lua’n S0, MT
Thanh Thay 20,1 Coao tEim Thoa 30, Pt Va v Meoo
S0, P Tedo Julie 20, Trin . Thu Vin 30, PLVE Duy
Khanh 50, P L . Bich Chau 20, PyULE Thiy Hing
20, Pt Ng . Meoe Tudn 20,P1 Barbara Aellen MM
tAnh Neguvet 20, Pt Pham Thu Fode 30, Pt Huy nﬁ
. Hoa 50 1 Pham Bing Thity Dwomg 30, Pt Decras
Anmie 20, Pt Leé £ Xuwan Chi 20, Pt La Minh Phuong
Thio 50, P Ay tThy Ha 20, Pt Beaumont Helene
20, P Phpm Trin Huyén Trin 50,7 Ng Nooc Ta 20,
Pt Yureng Thanh M3 30, Pt Pham t.Li€én Huong 50,
P Mg MY Hoa 100, Pt Hugnh LThanh Tuvén 50, Pt
Bii UBich Mgoc 30,71 Bing LHOng L& 100, Pt Ng 1
Bach Tuyet 20, Pt Legros Beaumont Héléne 100, P
NF Trung Thu 200, Pt Tasteyre E-nmﬁus A1, P DYing
Thanh Hanh 150, Pt M l.'I'gm_I_ﬂﬂ. Ma Xudin Tho
20, Pt Duromg Hélene 30, P1Digp Ngoc Yen 130, Pt
Duomg Hélene 50, PLHuynh Phude Vinh 100, P1Le
£ Huynh Hoa 200, P Bodn t.Diéo Oanh 50, Pt Negoc
tMinh koicu 20, Pt Boutouiller 20, Pt Mg Cuang Lam
10, Pt T Ngoe Daép 100, Y0 v, Thiing 50,1t Ho
HquFhmmg 1T, mﬂ’mﬁ wdc Tien 20, P1 Luc S
T 30, Pt Lo Daniel 50, Tiln Uuun_f_t Ligm 10, f:l
Hannoteaws. Madeleine 30, Pt Eang £ Thanh Huyén
, P1 Ly Chnsting 20, Pt L& Thanh Phirde 50, Prg
Minh'Khang 50, Pt Cao CLy 100, Pt Ng Jacqueline
100,71 Med Due Thuong 3071 Bin Him Tde Laurent
50, Pt Tran tTuyeét Hoa 180.Pt Lé Thanh Long 30,
P L Nghidm Chin Lucan 50, PuTi Nga 20, PLNg
t.Thu Lan 100, Pt Leon Tac Fong Prosper 50, Pt Bin
L Thiy Phargng 100, Pt Truemg U Trwimg Xudin 5040,
Pt Lé 1. Plurong Trang 40, Pt Chyng Jeannine |00, Pt
h"ﬁllt..".ii- Viln 20, Pt Trin Ngoc Anh a0, Pt Trin Sum
A00, PrPham L5am 200, PL MNe Chanh Thién 210, Py
Mai Mg Phrong 100, Pt Ng Thinh Tas 50, Trrgmg
Bung 50, Pt Mg tNgoe Cac 100, Pt PLMar v.Hong
40, P Castaing Thi Anh Hong 30, Pt Bing 01 IlmnF.
Pt Tronh Lim S0, Pt Pham Dang kim Long 30,
Pt Lé Xuin Stephanie. Pt Einh Kim Hoa 50, I'%Ng
LK im Cranh 30, (}uﬂngl.?‘ ang | (M), Pt Trin Toan
ME. P HO Lhgoc Anh 100, Pt Tran Anne 20, P

=
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Duremg Mg ]uun;ﬁ 2 30, P Guilleminot Y Thy 30, Pt
Mg £ Héng 20, Pt g LMgoe Dung, Pr Mg Quich My
Hoa 20, M Trin t.Bich Viin 30, P{ Bourgeois Gérard
20, P10 Xudn Tuimg, Pt MNa The Vinh 50, Pt Nelet
Muartine 100, Pt Phan L Trang 50, Pt Bng ¢ Hirbng,
Pt Tritn Ngoe David 50, Pt kim Aline 50

Ciang dudrng Béan Duge Sur 2026

~ P1Brigre UNVuong 100, Pt Mg LBich Thuy 20, Pt
Tﬂﬂh Lé LN g Dung St Pt Lrdn t Phuong Mai 50,
i 1.Bn:h$ g 20, P Trin Phong Nhién Hung
30, 1% Pham Elisc-L& v Jacqueline 104, P Ngauy Le
100, P1 Kgauy Sody 200, Pt Neouy H‘-u;;lmn' 00, M
Exinh ¢ Phirong Lan 104, PLY N%o-: Hi 100, Pt N
tPhrone Dung 10, Pr Maréchal Fatima 30, Pr ye
LHanh 20, Pt Ne v, Tac 10, Pt Ha Trian M$ Hanh 30,
PL VO LTrang 100, PtMg rKm Loan 20, PL Ne tLE
Thu 70, Pt uaml.Nf}sr Le 10, Ptned Minh Phodc
20, Pt Mmmqtll-lﬂrmf wromg 50, Pt Diomg Ciong Hio
150, Pt W0 v Thimg 50, P Diép Meoc Yén 20, Py B
LUy 100, Pt Mg A Thoai Van 50, 1 Lurong Ton
Bao 30, Pt Trolliet Somas 200, ™M LE Thay Hing 20,
Pt Kirsch Troomg ©Hadi Paomg 27, P1Ng COuvién 20,
Pt boissard Mgt Tuvét Mai 70, Pt L2 ©Thanh Nhan
100, Pt Ng v Liu-t Huomg 200, PL Ne tBach Tuyel
20, P Ne ME Hoa 100, Pt Rosselol Psl_argu:rih.' Clic
a1, PriNg tKim Dung Julie 100, PLDiép v Ouy SIEII
PLN |.'ﬁ1iin M Sﬂt.gl‘t Wil L Thisd 30, Pt Hdng Tu
Ha Anstole 50, 1 Mg ©.Minh An 30,
Ciing dirng Bua Com X Hi 2025
Pt Tang t.Bach Tuvet 100, Pr L Thanh QOuang
40, Cid Huwsmh L Hanh-1i6u Tam 100, Pt Dueng ¢
Meoe Thio 30, PrLy Kien Cuimg 25, Pt I_,",' £ Huvnh
Hoa 50.Cid Adiceon-1.& L Tanh-1.2 Lg Tuyét-Lé Bich
Thiy 130, PrLé :.Ngﬁc])ung 20, P Triln t Nguyén
50, Pt Na't Nham 150, An danh 30, An danh 30, Py
Huynh Simone 30, M Christiane et Claude Bounot

200, P L& Thuy Hang Viviane 30, P1 Lé Hong Bich
100, Pt Nasset Jacques 100, Pt Ng v.Long 100, Pt
Mg LBich Khid 50, Pt Trin Tristan 1,000, Pt Lizieux

Amourgavally 250, Pt Dwong LLan Phrong 80, PL
Lai Vien Michel 300, Pt Ne Lam Bich Lién 50, Pt
Phomnouvansy Jean [0, Fi Hodng Binh Hiin 30,
PrLé Kim Lan 50,Pt Kim Cha 30, Pt Gateau £ Thu Ha
100, Pt Viromg Anh Tuln 30, M Duong Newyén
Higp 1040, Pt Trinh L& Negoc Dung 20,Ng PrLé CHich
Khue 50, M Trin Bac Trung Khii 50, Pt Pham t.
Meoe Anh 30,7t Minh Nga ﬁﬁ' Pt Chea Caroling 20,
Cing dudng Bai Lé Phiit Bain 2025
Pt iu'{"nh Exing Phuoedc 100, SC K hanh Exie 300,
PLN I}Ilulliﬂ.i?fﬁn la Ameng L00.Pt Ng [.Nza
100, P Prerre Carrus 80, Pt Thie Phuon I{E‘I,
P Ngd Phing Vinh 25,/ Vi hur;, koha 50, PLVO Ten
ME L& 165 F1 Tran Neoc Anh 20 Pt Husnh Thu Anh
A1, Py Kissya Lé © Bich 50 D Cidc 300, Lé .
Thu Thiy 70, Pt Ng Bich Neoe Ruttiger 14, Pt Tuyet
M 40, Ng Nﬁq};ic Dung 60, Pt Phong Keét M 104,
Pt D Cuing 50, Pt Huynh CCSm Tuyet 30, Pt Nh
Huynh 50, Pt Ng Neoe Ditu 100, PLMagarettiname
Minatchy 100 P1 Tong Khanh Hanh Mien 200, Pt LE
Mudin 50, PrBoi Pho Mo 50, Pt Bie Donunigue 200,
Pi Ngd LNgoe Bao 50, Pr Fatoma Misha 50, Pt g
[hanh Phurome 200 P Troromg Xodn Plamg 100,Pr Ne
Winh Mai 100, Py N Anh Tusdn 30,Pt Quach ¢ Phpng
200, Pt Phunz M3 Trin 200, Py I.l.rﬂll%_t.l.i,ﬂ S0P Mg
£ Thanh 30, Pt Trinh CKhigm 120, Pt rm;mgj]"lmung
100, Pt Lam Ihn-ﬁtl-lm 200, Pt Ng Podn Vigr25, Pt Ng
LMeoe Bich 50, Pt Nguyén Phuroe 50 Pl(‘:luﬂngfiml
2005 Pt Do Cao Thien 1000, Pu Deschamel Antoine
A0, M Deschamel Tham Kim 200, Pt Ng Kevin 200,
Pt Phimg MF?' Trin 200, M Luomg tLow 50 Pt Phan
Meoc Bich 80, Pt Le v, Mien Martin 340, Pt Tran NG
250, Pt Michel Hong Minh 50, Pt Guvenon Caroline
Mguvet 100, PNz CRach Tuyet 25, P Tran ¢ Thanh
v 30.P Le BaMieng 20,11 Thanh Tang 100, PLNg
Tran LK eu Trang 507 Le t Bich Khue 4040, Pt Phan
L e Thuy 40, Pt Wong Ciio 100,P1 Le Hoang Vu 50,
Pt Ilnj.-nﬁ LMNgoe Bich 40, Pt Ng 1.Bich I“hmﬂFl 50,
Pt Auger Maxime Dang ¥ hoi 5&. Pt Leon Tac Fong
Victor 2000, Pt Pham tHong Neoc 100, Py I.u%?
Fong 50, P Treong L Lang 20.Pt Mathalie 100G,
Pt Mauniee BerofT 1000,PT Duong Ton Bao Minh 25,
Pt Phung Jacques Hoa 100.P Charlenc Mg 25, PtiNg
v Men 50, Pt Lov Bac Lang 80,P1 Ng Huu Thoai Van
50, Pt Ng Duc Hoan 100,71 Sibard 1. g 80 Pt Ngo
Tran Mgoc Erc 10, Pt Doan Huo Bung 300, Pt Doan
v.Linh 65, Pt Tuvet t.Le 20, Pt Ng NE‘L!I: Drng 60, Pt
Phung et Mai 100, Pt Dieo Cheang 30, Pt Ih:}-n]_l L
Cam Tuvet 50, Pt Nl Huyoh'50, gl Me Maog Diew
100, Pt Nasarettiname Minatchy 100, Pt Ng LHicu
250, P Hivmh Dang Phooe 100, P Le LRich 50, Pt
Huynh Thu Anh 20, Pt Diéu Chae 300, Pt Bich Ngoe
Ruiniger Mg 10, Pt "I'uF.-éi Kiai 20, Pt Angele Amen
Iﬂll'.fsﬂig;!l Rgven [00P7 Bui & Thuy Phuone 100
Pt Vo Tan My Le 65, Pt Ng . Hoong 400, Pt Pham 1.
Bach Tuyet 30, Mounet hﬂnﬂ Huulgﬁﬁﬂ.ﬁ Cirenet
Tran Thuc Lien 50, Pu Mg t.Ly 50, Pi Pham t.Ngoe
Diep 200 Pt Phan Duc Huan 10, Pt Cols Ma 30, Pt
Le L Tuong 35, Pt Pham Claude 1530, Pr Abdoont Kim
Van 50, PL Le t M Trang 20, Pt Ngo v Minh 50, Pt
Mg tMuon 130, Pt Brucker Horlensaa 100, Pt Le N
1 fﬂ}' Chi 20, Pt Rober Me Tran ©Bich Thao 50, E“':
Bui' Dinh Man Duven 15, Pt Tran £.Cuc 30, Pt Le
Thanh Long 30, Pi Ha Minh Chiu 25, Pt Ng 1Bich
Phuong 20, Pt Le Frederic 30, Pt Yo v. Thang 1140,
Pt Boi EOuy 100, P Dinthongxay Kim [.'hlll'l? 0, Pt
Hoang Phuong i 20, Py Duong Cong Hao 00
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# Xin phit tim ciing dwdng tiy tdm : .. .........- Xin phat tam cing dircmg 1 tiwong 100€, o ghi tén dedi tieomg - ... ... ...
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Phiéu cing dwong Pai Lé Phat Pan 2650 - 2026

# Xin phdt 1dm cing dweimg Dgi Lé Phiit Dan 2650 - 2026 50 tinh téi la :
Nin Inii herering ciing P pludp thi g dindmg :

Ciu An : e

hay Cau Siéu cho :
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Phiéu Ung H6 Gao Khéa Tu Hoc Phat Phap Au Chau ky 37 tai Marseille - Phap Quéc
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- Xin phat tam Ung ho...ovvvvvveccece v bao Gao (ndi bao 1 gia 35€)

Xin thiét tha kéu goi moi ngweai tiy hy Ung hi 1 bao Gao, do la zop ph.fi*r chia xé véi Ban to chire dia phirong.

Ciiu An :

hay Ciiu Siéu cho :
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Cung dwong chw Ting Ni An Cu Kiét Ha tir 1/6 dén 28/8/2026
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# Xin phit tam cting dwdng chue Tang Ni trong 3 thing An Cir Kiét Ha rpi Chiva Kivdnh Anh Evep-Comrcowronnes - Pldp 56 (7T H (T s
Xin héi hurimg cong diee phdp thi :

Ciiu An :

hay Ciu Siéu cho : - -




RKHOA TU HOC PHAT PHAP AU CHAU - KY 375
Lycée La Cadenelle
134 Bd des Libérateurs, 13012 Marseille - France

TU 21/07/2026 PEN 30/07/2026 O dinh riéng cho Ban Phong Oc
PHIEU GHI DANH - LAP HO SO

Dé Ban Van Phong d{?ﬂ dang lam viéc, xin.[\'](_ll Ngay dén:
HOC VIEN DIEN 1 PHIEU GHI DANH. Néu gia Gids dén:
dinh nhiéu ngudi ghi danh thi ciing xin dién nhiéu Dén phi trl.mfngfga

phiéu chir khéng dién chung trong 1 phiéu. Chuyén baﬁf_cj s
Zay vel
Néu ghi danh theo tiéu chuin GDPT thi xin ghi Gid di: .
danh qua don vi GPDPT cua minh dang sinh hoat. Dt PI" tmb"gjga
Chuyén bay/xe:

Ho va tén (xin dién da ho, chir 16t, tén) : Phip danh :

Nik:O | Ngay, thing, Xin ghi danh lép: (c6 phin thay déi) _

Nam: 0 | "Amsanh: | o b va: |la:0(gidite) 2a: O mewoitemmei) 3 : O (nguoi IErn| 4 : O (Chi

O 1b : O (co winh 43} 2b: O (nguoi Phap) | dd dyr nhiéu ldn) danh cho tu si)

Pi tham dy Khéa tu hoe Phiit Phap Au chéu in nio chwa ? C6 O Lan déu tién O

Néu dii dur xin cho biét Khoa thit maAY, DAM DA0 T...o..oooioooieoeessessses s sssssesmseessestssese st eessssessesessereasessesenss

Xin tham | Tritur1:0 | Rirachén1:0O Vésinh1:0 | Hanh didmg 1: 0 | Traisoan 1:0 | Mién: O (chi danh

c']i‘g:’::c Trjttw2:0 |Riachén2:0 | Vésinh2:0 | Hanhduomg2:0 | Traisoan2: 0O | €ho 70 tudi tro lén)

khéa hoe: | Trattw3: 0 | Ruachén3:00 | vésinh3:0 | Hanhduwong3:0 | Traisoan3:0

. ; : |

Ghi danh theo tiéu tap thé ; 180 € GDPT: 120 ¢ Oanh Vi (4-12 tudi) : 50 €
chuén : i |

Xin Quy y, the Niim giéi : O ‘ Xin tho BS Tit : O

Pija chi:

Pién thoai : Email :

Triwgmg hop ohi danh theo tidu chudn gia dinh, xin ghi én 1 ngwdi co quan hé

Ho va tén (cua than nhan trong gia dinh da ghi danh) I Qufvc_gia

Tién hoc phi:...... ... Cing dwong Khéa Hoe & ... Trai Tang & Gao :

Nhir dem theo tiai nga, dung cu v sink cd nhan, tdp, viét... dédc bigt nidm nay quy e vién nleg mua Bao H iém
Du Licl ki tham gia Khod Tu Hoe Phie Pldap Au Chio Ky thie 37 nay.

Nén c6 db vat ho dé mic trong thai gian khéa hoc va 1 do trang dé mic trong gio hanh 1€ va qud dwong.

Luu y: Quy vi muon tham du Khéa Tu Hoe Phir Phip - Au Chiu Ky y thir 37 tai Marseille, xin dién Vo

"Phiéu ghi danh" cho day di roi goi e-mail : TT T. Quang Pao, Khinh Anh Pai Tw tai Evey, Phip quic.
Mobile : +33.770.0733.99 E-mail : khoatuhocppaciagmail.com.

NS TN, Quang Tram, To Dink Khinl Anh, Phdp quic. Mobile ; +33.609.0901.19.
BD T. Thién Toan +33.749.7288.78. SC TN. Chiin Dan +49.179.1282.186. Xin diing ky qua QR-code bén trén.
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Kéu goi Ung hd Gao Khoa
Tu Hoc Phét Phap Au Chéau
ky 37 tai Marseille - Phap
tir ngay 21.7-30.7.2026

Evry-Courcouronnes 15/4/2026

Trich véu : Viv Kéu ﬁ{u’ Ung hé Gao, thue phim...
cho Kirvda Tu Hpc Pl Phdp An Chiu Ky thir 37

Nam Ma Céng Pire Lam Bi Tit tic dgi climg minh
Kinh bach Chie Tén Thién Dirc,

Kinl tlheea gui Ty Vign, qui Chica, qup Hji, quy
Tigm, quy Phit nr hpce -.':%m aquy ba con J:}an fiurong,

Theo truyven thong cua {'_iiﬁ;g Hai Phat Giao Viét
Nam Thong Nhat Au Chau, moi nim den Ky nghi hé
vilo thang 7 deu to chire mdt Khoa Tu Hoce cho Phat
Tir va 10 ngay An Cu Kiet Ha cho chr Tang Ni.
Nidm nay Gido Hgi 58 6 chire tgi Marseille, Phdp Quoc
tir mgdy 21.7 dén ngay 30.7.2026,

Tir khi ci Triwong Lo Hia Thegyg Thich Mink
Tidm can tgi the, Ngai dd van dung nhiéu phirong cdch
dé cho Khod T Hoe dingre thanh tew vién miln, trong
ﬂd co \éiéc kéu goi tirric Tu E’i:’:‘n va Phit T dong

wong dong gop ung hd mot bao gao gid tugng trimg
la 35 Euros ﬁf} Ban To Chirc khoi bj tham hut sau
khi man khoa.

Xin thiét tha kéu goi moi ngudi tiy hy ing hd
mdét bao Gao, dé g¢ an to chirc,

op }E}hﬁn chia se v
Vay kinh mong Quy Ngai va Quy Vi hoan hy dong
2op.

Kinh nguyén Tam Bao gia ho,cho Quy Ngai va
Quy Vi luon diurgre an vui trong niem hy lae cia ndm
Binh Ngo 2026.

TM. Trudng Ban Té Chire Khda Tu H’(x Phiit
Phip Au Chdu ky thir 37 tai Marseille

Ty Kheo Thich Quang Dao

Appel au soutien-don de Sac de

riz - 37e Séminaire bouddhique

européen a Marseille - France
du 21.7 au 30.7.2026

Evry-Courcourannes 15/4/2026
Extrait de : Appel au soutien-don de sac de riz,
d"alimentation...pour le 37¢ Séminaire bouwddhique européen

Hommage au Bodlisatrva du Mérite, témoin de nos actes méritants

Chers respectuenx Vindrables moines ¢f nonnes du Sangha,

Respectueusement i [attention des monastéres, pagodes, associations,
Mmﬁ:?fgfm. apprrentaints bogdddlistes, compatriones, amis of fTdéles
bouddhistes,

Suivant la tradition de la Congrégation Bouddhique
vietnamienne Unifiée (GHPGVNTN) en Europe, chaque année
en juillet, pendant les vacances d'été, est organisé pour les
bouddhistes laics un séminaire d'étude et de pratique du
Bouddhisme, et se tient pour Vénérables moines et nonnes du
Sangha une Retraite d'Ete de 10 jours. Cette année, cet événement
anra fien a Moarseille, en France, du 21 au 30 juiller 2026,

Du temps du regrené Trés Véndrable Supérieur Thich Minl
Tiim, de nombreuses actions oni €1é menées pour assurer la réussife
du Séminaire, notamment 'appel au soutien-don aux
monastéres, compatriotes, amis et fidéles bouddhistes pour
qu’ils contribuent a I'événement en donnant un sac de riz d une
valeur symbolique de 35 FEuros afin que le Comité
d’organisation ne soit pas en déficit a la cl6ture du séminaire.

Nous, le Comité d’organisation, nous permettons de faire
appel & votre générosité. Votre soutien-don d'un sac de riz sera
pour nous un encouragement et une aide dans la réalisation de
nos missions. Chers membres du Sangha. chers toutes et tous,
volire contribution attestera de votre volonté de vous joindre a
nous, en associant @ notre souhait de mener au succés
I'événement.

Chers membres du Sangha, chers toutes et tous, nous prions
pour que sous la bénédiction des Trois Joyaux. la sérénité, la
Joie et la prospérité vous accompagnent tout le long de cette
année du Cheval de Feu 2026.

Responsable du Comité d’erganisation du 3 7e Séminaire
bowddhigue ewropéen a Marseille

Vénérable Thich QGudng Bao

Phiéu iing hd Gao Kho4 tu hoc Phét phap Au chiu ky 37-Marseille
Bulletin de don Sac de riz - 37¢ Séminaire bouddhique européen a Marseille

Ho va tén nguoi gui - NOM et prénom - Nom bouddhique - Phap danh :

Xin phat tam ung ho - Fait le don de............ Euros cho - et........bao gao - sac (s) de riz.
Tén nguoi nhan - virement possible sur le compte Association Bouddhique KHANH ANH.
Tén ngan hang - de la banque SOCIETE GENERALE.

S6 - Compte N°. 00037286040. IBAN : FR76 3000 3015 7900 0372 8604 078.

BIC-ADRESSE SWIFT : SOGEFRPP.
Dai Tir Khinh Anh Evey-Courcouronnes : Tél : 01.64.93.55.56 - 07.70.07.33.99 // E-mail : thichquangdao@khanhanh.fr
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Chia Association Bouddhique Khanh Anh
Evry-Courcouronnes, 18/3/2026

Thong Bao so 4
V/v Khéa Tu Hoc Phit Phiap Au Chiu K3 thir
37 tai Marseille, Phip Quic
tir 21.7.2026 dén 30.7.2026

La Cadenelle, 134 Boulevard des Libérateurs
13012 Marseille.

Nam MG Ban Swe Thich Ca Miu Ni Phiit

Kinly bach efur Tan Thién Dire Ting Ni

Kinh thea todan thé quy Dong Hwong Dang Baoe Phif fir

Kinle thura quy vi,

Mgt mia Tet Nguyén Dian Binh Ngo 2026 tha huong
da troi qua trong dong tim thirc cua moi ngudi dan Viet
trén dat khach, dic biét la nht‘mn,ng:.ri:ri con Phat Viet
MNam, déu tat bit chuan bj va don Tét Nguvén BPan, theo ¥
nghia Phat Gido Viet Nam la Mimg Xuan Di Lic, la noi
dén mot vi Phit ra doi trong tuong lai, s€ tiep tuc sir ménh
khai thi chin Iy tri tu¢ hoa dé ching sanh thay the cho dirc
Phat Thich Ca Mau Ni trong hign tai. V&i ¥ nghia nhur vy,
cho nén sau nhimg ngay don Tet vui Xuan voi que huong,
nhirg pgudi con Phat con phai no lue t tip thieén phap
gieo trong hat giong phude hiru ldu va cong dirc vo lau
nhy b thi phong sanh, khai dan tung Kinh cau ngyyén cho
The Giéi Nhan Loai mét nam binh an, gia quyen an lac
v.v... Vi viy, tai Au Chau cac Ty Vién thuong dén Tet
Nguyén Dan cho deén het thang Giéng am lich. Sau thang
Gieng am lich, lai tiép tuc nhﬁng Khoa tu hoc ngan han
nhw : T Bdr Quan Trai, Hudn Tu Tinh B, Thién Qudn
Minh Sdt v.v... Chr Ton Pire trong Hoi Bong Dieu Hanh
Gido Hoi Phat Gido Viét Nam Thong Nhat Au Chau cing
hoa minh cung cac Ty Vién thuc thi tat ca moi Phat sur
nhur thuyét phap hidng dan Phat tir tu hoe. Va cir thé Phat
sir kéo dai den Mie Pgi Lé Phir Dan Phit Lich 2570-2026,
sau Mia Pgi Lé Phit Dan, tuy duvén cac T Vién 1é chirc
khda An Cur Nggn Han 10 ngay, 2 tan 1é hoge co nhimg Tir
Vign An Cur suir 3 thdng (16.04 dm lich dén 16.07 am lich).
Riéng Gido Hji Phir Gido Vigt Nam ?'.‘n{r.-g Nhitt A Chiu 5é
16 chire khdg An Ciwe 10 pgay fong vie trong Khda Tu Hoc
Phdt Phip Au Chéu truyén thong liu ndm, nam nay lé ky 37.

Kinh theea chee Tdang Ni va Phit fir,

Nhur trong Thing Bde 111, chiing ta da biét Khod Tu Hoc
Plir Pldap A Chdu kit thie 37 ndnge 2026 s 89 chiie taf rricomg
frung hopc La Cadenelle thanh phio Marseille nieac Phdp. Thii
gian Khod Ti Hoc tic ngdy 21/7/2026 dén ngiy 30/7/2026,
Thir Ba, 21.7.2026 Clhur Tang N va Hpe Vién Phir nr viin oip.

Tl Tir, 22.7.2026 Tiic Phdap An cir & Khai giang Khda in hoc.

Thir Tir, 29.7.2026 Giai Ché An Cir & Bé_ Mac Khda Tu Hoc.
Thir Ndm, ngay 30.7.2026 Tra vé lgi ban xir.

Thanh phan Chimg Minh & Diéu Hainh Khoi Tu Hpe
Phat Phdp An Chin ky 37 - 2026 i Chur Tin Hoa Thugng
Linh Pgo trong Hoi Dong Piéu Hanh Gido Héi Phit Gido
Vigt Nam I?:@g Nt A Chiu.

Thanh phin Ban Ti Chire tgi Dja Phuwong nhir sau -

- Co Viin : Hoa Thirgng Thich Nguyén Lic.

- Trwomg Ban : Fluegng Toa Thich Quang Dao.

- Phé Trwong Ban : Bgi Dire Thich Hgnh Quang.

- Phé Trwomg Ban : Ni Sur Thich Digu Tram.

- Ban Trin Thiél Khinh Tiét : Cd Vin Hoa Thuyn
Thich .-\’;i;'q'én Lic. Trieang Ban : Thuwgng Tea Thich Han
An, Dgi Durc Thich Quang An, Dai Bire Thich Thi¢n Toan.

- Ban Phong Oc : Thargng Tea Thich Vién Tinh, Thirpng
Tpa Thich Tam Nhdr

- Ban Vin Phong :
Thich Hanl Ban, Da

Ni Sw Thich Diéu Tram, Dgi Dirc
iic Thich Thign Tedn, Sir Co Thich

A GIAO HOI PHAT GIAO VIET NAM THONG NHAT AU CHAU
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Chin Dan, Phit nr Hién Tam ya quy anl ch
em Gia Dinh Phir i Biee Quie.

- Ban Vin Chyyén ; Dai Pire Thich
Hanh Ouang sé diéu phai nhin su i dia
phirong Marseilfe.

7 Ban Trai Soan : Thugng Tea Thich Quang Bao sé diéu
phii cde chita va cde nham Pl tie lo am thire.

= Ouy chi em Phiar te Hoang - Dign
Trang, My Thé - Digu Dung tgi Marseille sé
dim trach lién hé kivau thee phim.

Con nhiéu tiéu ban khic s& droc kién
toan nhan sy sau.

Kinl baeh chie Tdn Biee Ting Ni

Kinh thira quy diéng hirong Phit n.

Beé Khoa Tu Hoc Phat Phap Au Chau
ky 37 - 2026 duge thap phan vién man, kinh mong Chur
Ton Pirc Ting Ni sa xep moi Phat su tai Ty Vien ve tham
dy An Cu Kiet Ha 10 ngay va quy Phat tr dong hugng sap
xep duyén sir gia dinh, de danh ru’:n% 10 ngay cudi thang
7 nam 2026 dong trd vé Khoa Tu Hoc Phat Phap dé ket
thién duyén cong dirc, tich lay twr lrong tri tug - phude dirc
cho hién ddi va mai hiu.

_ Nhir ching ta cﬁng\dﬁ biét, théi gian sau mot tudn lé
Tet Nguyven Pan Binh Ngo ndm 2026, thi cyge chién tragh
vii khi hang niing da dien ra mét cich khoc Jigt trén bau
trixi '['rung Déng nude Iran, dem lai sur hao ton that thoat
Lién tai vil chﬁt‘khﬁng it cua d6i bén nghinh chién, va anh
hwong dén nén Kinh te cia ca the gidi, bat pgudn tir nhién
ligu xdng dau v.v... Khong biet cudc chien nay con kéo
daj bao [au. Nhung ching ta dong, thay sir bat on ciia ca
the giGi ngay, cang lan rong nhu vet dau lpang va sy anh
hurémg toan cau trén nhicéu phuong dién. Cau mong sao fat
ca nhimg cuge chién tranh Wr ngi tai va ngoai tai som cham
dirt, dé nhan loai duge hudng sir binh an tir thian tim va
ngoai canh. Vi vy,

e ths | Imsoupmen
Vi) i | iwewn W it

- 10 ngdy ciia Khod Tu hoc la thign duyén tit dep, dé chir
Ting Ni Phdr tie An Cledine diege i ngd neong kién, vai ¢ ni¢m
Ting Gia Hoa Hiép, Tir Chuing Ding Tu.

- 10 ngay cua Khod Tu Hoc li co hpi d€ hing 4 chiing con
Phit Au Chéu (heee hign than hoa dong tru, kién hoa ding
giai, gici hoa ding fu.

- 10 ngay cua Khod Ty Hoc la nhin duyén thi thang, dé
hing con Phit, dong tu dong }lg‘u'. Phgr Plrdap Dgi Thiva, dung
cdr phdp lim, phd liedi mgn nghi, rge cong dive lanh, plit b
dé tiam, mong dupc thiee hign, tim tie cia Qudn dm, nguyén
lim ciia Pho Hién.

B¢ try giip cho Khod Tu Hpc Phit Phdp Au Chdu ky 37
nim 2026 thanh tuw vién min, Gido Hgi xin kéu goi quy T
Vign, dong hvong Phit fie ting b miid bae ggo v irf gid 35€

Bag nhiéu_cong dirc c6 dygc cua 10 ngay Khoa Tu
Hoc. tat ca déu hoi hudng vé cho The Gioi Nhan Loai
duge hoa binh that sir tir ngi tim cho den ngoai canh. Ding
nhur 1&vi dire Phat day : “TAM BINH THE GIOT BINH™.

Kinh chiic clur Ton Dire Tiang Ni v dgi cgﬁu hod, phirdc
irf nlef nghiém, Phis sievién thanh, loi loc quin sanh.

Kinh chiic quy dong J'mmrg Phat tir ciing bao qu vén thin
fim thirdng an lac, van s thang duyén, cat figng nlur § vi
tin tim Tam Bao kidén co, phucde thy dién nién,

Nan Mé Cong Dirc Lim Bé Tit ma ha tit.
Thay mat
 Ban Picu Hanh Khda Tu Hoc Phiit Phip An Chitn ky 37

{l = s o r iy
\- D nhiit Chii Tich % D¢ nhi Chii Tich
Heod Thiegng Thick Tank Thigr Hoa Thirgng Thich Nhe Dién

2 md :.'ri;.l.fu'{'ru £hi danh: ma 50 trém chir Ting NG dereri [ guy Hpe vién:
Ttipssforms. gl SCHGBA0SKs Mg M 16

I Rue ifu Tris Vindeable Thich Mink Tim - 91006 Evey-Courcourommnes, France,
Tl 33, 164935556, +33. 770073399, Emuil: thichguangdnea Kk, fr
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Chia Association Bouddhique Khanh Anh
Evry-Courcouronnes, 13/3/2026

Note d’information n°4

Le 37e Séminaire bouddhigque européen a Marseille, France
du 21.7.2026 au 30.7.2026

La Cadenelle, 134 Bd des Libérateurs 13012 Marseille

Hommage & notre Grand Maitre Shokyomuni Bouddho
Chers respectueux Vénérables moines et nonnes du Sangha,
Chers compatriotes, amis et fidéles bouddhistes,

Les célébrations du Nouvel An lunaire Tt Binh Ngo 2026 en
ces lieux lointains ont marque les esprits de tous les vietnamiens,
en particulier les bouddhistes laics, qui se sont donnés a coeur joie
a préparer et & célébrer la féte du Tét selon la tradition du
Bouddhisme viernamien, honorant les voeux du Bouddha
Maitreya. Ce Bouddha du Futur poursuivra la mission de révéler la
vérité sur la sagesse guidant tous les &tres vers la libération des
souffrances, succédant ainsi au Bouddha Shakyamuni. Dans cet
esprit, apreés avoir célebré le Nouvel An lunaire, les bouddhistes
doivent tout mettre en oeuvre pour pratiquer et réaliser des actes
vertueux, et a semer des graines de mérites, fructueuses
maintenant et dans les vies futures : en faisant des offrandes, en
lib&rant des animaux, en organisant des cérémonies et des priéres
pour la paix de I'humanité et le bien-tre de étres.. Clest
pourquoi, en Europe, les monastéres et pagodes célébrent
généralement le Nouvel An lunaire jusqu’a la fin du premier mois
lunaire. Aprés ce premier maois, ils proposent des retraites de
courte durée telles que la retraite des Huit Préceptes, la retraite
de la Terre Pure et lo méditation Vipassana..,

Les wvénérables membres du Conseil exécutif de la
Congrégation Bouddhigue vietnamienne Unifiée (GHPGVNTN) en
Europe s'associent aux monastéres et pagodes pour mener a bien
toutes les activités bouddhigues comprenant les conférences sur
le Dharma et l'accompagnement des apprenants bouddhistes
dans leur pratique. Ces activités se poursuivront ainsi jusqu'a la
célébration de la féte d'anniversaire Vesak du Bouddha Shakyamuni
{calendrier bouddhigue 2570) ; aprés quoi si les conditions sont
réunies, fes monastéres et pagodes organiseront des Retraites de
courte durée : 10 jours, 2 semaines, voire 3 mois (du 16.04 ou 16.07
du colendrier lunaire). Lo Congrégotion Bouddhigue vietnomienne
Unifiée en Europe, quant a elle, organisera une retraite de 10 fours,
intégrée dans le traditionnel Séminaire bouddhique européen
d'étude et de pratique du Dharma, e 37e en 2026.

Chers respectueux Vénérables moines et nonnes du Sangha,

Chers compatriotes, amis et fidéles bouddhistes,

Comme onnoncé daons lo note d'information n®3, le 37
Séminaire se tiendra en 2026 au lycée La Cadenelle de Marseille, en
France, du 21 ou 30 juillet 2026.

- Mardi 21.07.2026 : Accueil des participants, Vénérables
maoines et nonnes, et apprenants.

- Mercredi 22.07.2026 : Cérémonie d'ouverture de lo
Retraite et du Séminaire.

Mercredi 29.07.2026 : Cérémonie de cldture.
- Jeudi 30.07.2026 : Retour aux domiciles,

Sous la direction et lo guidence des Vénérables Supérieurs
responsables du Conseil exécutif de lo Congrégation Bouddhigue
vietnamienne Unifiée en Europe, le comité d'organisation local est
composé comme suit :

- Conseiller : Vénérable HT Thich Nguyén Lic.

- Responsable : Vénérable TT Thich Qudng Ego.

- Responsable Adjoint : Vénérable moine BB Thich Hgnh Quang.

- Responsable Adjointe : Vénérable nonne NS Thich Digu Trgm.

- Comité Accueil ; Conseiller : Vénérable HT Thich Nguyén Léc.
Responsables : Vénérables TT Thich Hgnh An, BB Thich Qudng An,
DB Thich Thién Toan.

- Comité Hébergement : Vénérables TT Thich Vién Tinh, TT Thich
Tém Nhét.

- Comité Administratif : Vénérables NS Thich Digu Tram, B8 Thich
Hanh Bdn, B9 Thich Thién Toan, SC Thich Chén Ban ; Hién Tdm et les
membres de la Famille et feunesse bouddhiste (GOPT) d'Allemagne.

- Comité Transport : Vénéroble BB Thich Hgnh Quang
coordonnera les bénévoles de Marseille.

Trés Véndrable HT Thich Ténk Thigt

GIAO HOI PHAT GIAO VIET NAM THONG NHAT AU CHAU
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- Comité Restauration : Vénéroble TT Thich Qudng Bgo
coordonnera les pagodes et les groupes de bénévoles pour la
préparation des repas.

- Les soeurs Hoang (Diéu Trang) et Thé {(Diéu Dung) de Marseille
seront chargées de contacter les fournisseurs en alimentation.

La composition des autres comités sera finalisée
ultérieurement.

Chers respectueux Vénérables moines et nonnes du Sangha,
Chers compatriotes, amis et fidéles bouddhistes,

Afin d'assurer le succés du 37e Séminaire bouddhique
européen de 2026, nous espérons vous gue pulssent deés
maintenant vous organiser pour participer, chers respectueux
Vénérables moines et nonnes, a la Retraite d'été; chers
compatriotes, amis et fideles bouddhistes, au Séminaire. Lors de
ces 10 jours d'étude et de pratique du Dharma a la fin du mois de
juillet 2026 les conditions seront optimales pour apprendre a
accomplir des actes vertueux, acqueérir |a sagesse - des mérites et
des bénedictions dans cette vie et les suivantes.

Comme chacun sait, une semaine aprés le Nouvel An lunaire
Tét Binh Ngo - Cheval de Feu 2026, un violent conflit armé a éclaté
en lran, au Moyen-Orient, causant d'importantes pertes
financiéres et matérielles aux deux camps, et impactant
I'sconomie mondiale, notamment en faisant bondir le prix du
petrole.. On ignore combien de temps durera cette guerre.
Cependant, nous constatons tous que linstabilité se propage
COmIMe Une maree noire, avec des répercussions mondiales sur de
nombreux aspects. Nous espérons que toutes les guerres, internes
et externes, prendront bientdt fin, afin que I'"humanité puisse
enfin retrouver la paix. Ainsi, les 10 jours de la Retroite et du
Séminaire seront :

L'occasion inestimable pour les Vénérables Moines et Nonnes, et
les bouddhistes laics d'Europe de se retrouver et d'échanger selon Jes
concepts Harmonie du Sangha et Pratigue harmonieuse du Dharma
des quatre groupes de disciples du Bouddha.

L'occosion pour des quatre groupes de disciples du Bouddho
d'Europe de pratiquer les concepts Hoermonie entre les étres,
Haormonie dans les idées et Harmonie dons Papplication des
préceptes.

L'occasion propice pour tous bouddhistes d'apprendre et de
pratiquer le Bouddhisme Mohayana, de hisser le grand étendard du
Dhorma, de se délivrer du filet du doute, d'occomplir des actes
méritants, de développer Fesprit de Bodhicitta et d'ospirer @
concrétiser I'esprit compatissant du Bodhisattva Avalokiteshvara et
le grand veeu du Bodhisattva Samantabhadre.

Afin de soutenir et contribuer au succés du 37e Séminaire de
2026, lo Congrégation appelle les monastéres et pagodes, les
compatriotes, les amis et fidéles bouddhistes a faire don d'un sac de
riz d'une valeur de 35 euras.

Tous les mérites acquis lors de cette Retraite et du Séminaire
de 10 jours seront dédiés a I'avenement d'une paix véritable pour
toute I'Humanité. Comme |'a enseigne le Bouddha : « QUAND
L’ESPRIT ESPRIT EST PAIX, LE MONDE EST EN PAIX ».

Mous souhaitons respectueusement aux Veneérables Moines et
Nonnes I'harmonie des quatre éléments, la concrétisation du duo
mérites et sagesse, le succes des accomplissements du Dharma,
profitant & tous les étres sensibles.

Nous souhaitons aux compatriotes, amis et fidéles
bouddhistes, et a leurs familles la paix de |'esprit et du corps, la
prospérité, I'exaucement de leurs voeux, une foi inébranlable dans
les Trois Joyaux, ainsi qu'une longue vie et de nombreuses
bénédictions.

Hommage au Bodhisattva des actes méritants.

AU nom du Consell exécutlf de lo Congrégation Bouddhigue
wvietnamienne Unifiée en Europe =

Trés Vénérable HT Thich Nhw Bién
Inscription au Séminaire : 1er QRCode pour Jes

Vénérables, 2e QRCode pour les opprenants Ey
an fign futtps s Sforms ple SCHEGEA0SKs MM 16 S0l

1 Rue dus Trés Viénérable Thich Minh Tam 31000 Evry- by
Courcouronnes. France, Tél: +33.164935556. #33.770073399. L S
E.muil: thichquongdap@khanhani.fr
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THONG BACH

Tét Neuyén Dian Xudn Di Lic Binh Ngo 2026 PI 2569
Nam M Ban Swe Thich Ca Mau Ni Pl
Nam Mo Durong Lai Hg Sanh D Lic Tin Phii

Kinh bach chuwe Ton Hou Thiegng, chie Thiegng Topa,
quy Ni Tracomg, Ni Swe, chue Bgi Pire Tang Ni

Kinh thira qui Ding Hwong, Dong Bio Phirt Tir
Kinl theea quy vi,

Lgi thém mgt nim At Ty, sap sira ra di, nhwdng lgi vii
frig whdt nguyér tink ta cho Binh Ngp lén ngai ngi fri.
Dieng triedge thém ndm mdai Binh Ngo, thay mat Hji Dong
Chiing Minh ya Hji Popg Diéu Hanh Ghﬂ; H i Paa:ir Gridgo
Vigt Nam Thong Nhit Ap Chiu, kinh ¢hic chie Ton Thién
Dire Tang Ni va quy Bong Hireng Bong Bao Phit T vo
firgrng ap lanh trong drk hio quang tie b va tef ted cia chir
Phit Bo Tit.

Kinh theea gquy vi,

Mot nam At Ty vira qua, ca the gidi nhin loai trai
qua nhirng thang ngay lo au hoi hop, do nhimg tir
triromg xung dong bien thién, bai chién tranh, thién tai,
hoan pan, khong ngimg nghi, heét chau nay roi lgi chau
kia. hét nan kho nay roi lai den nan kho khac xuat hién.
Bao lo lang dé niing 1én tam kham con ngurii, ciing may
man thay. tat ca chung ta dii song van con nguyen ven,
moi sang thire day hoi thd van con déu diin ra vao. Au
dg ciing nhér phude phan bao doi ma ching ta da gieo
trong tir vo lugng Kiep trude,

La nguwéi tu hoe Phat, ching ta hay thanh tam niém
tuomg Tir Trong Tham An, da ﬁim boe. da cho che cho
ching ta tranh Khoi nhirng nan tai tir nhin gidi lan nhién
gici. Nho on gidgo dudmg cua Tam Bao. nen chiang ta da
sico trong nhimg hat giong thién lanh, nén duge tho
than nguai trong kiep song day ac truge nay. Nho an
Cha Me sanh dudmg. nho s gido duc cua s trirong
thi¢n hiru, nho sir cha che cua dat troi som ha dai dia
quoc gia xa hoi, nhd sy ndng do twong duyén cia phap
gidi chung sanh.

Tring phio din tidp Hia Thgng B¢ Nhdt Chii Tich HPPH GHPGVNT)

Trireng

Evep-Courcemronnes muf bang oén diedng | Rue du Tris Véndrable Thich Mink Tame
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Kinle thira quy vj,

Bao nhiéu phudc duyén may min ay. nhan djp Tet
Nguyén Ban Binh Ngo - 2026 trd ve trén dat Khach qué
nguroi, hang con Phat Vigt bon chang tai Au Chau. nén phat
huy nhirng tinh than truyén thong van hda 3 ngay Tét, 4 ngay
Xuan cua Dan Tée Viet Nam. dé con chau Viet Nam sanh
trirdmg tai xir ngudi, biet duge ¢di nguon van hoa nhimng tip
tue o truyen qué hurong,

- Tai fw _gia thi quy hang cie 5T Phis tr nén trang nghiém pan
thér Phit, Ong Ba To Tién, tuy nghi plhicong tién ding [én tiat ca
nfiitng plam vt vin cd, dé thé J;ttgfﬂ long thanh kinh tri an, Trei
Pht, Ong Ba To Tién, goi la nong muedc nhd nguon va tri din bio
dm. Nl an dive dy, ma chiing ta F teai grea mit ndm cdi firdng,

= Tai cdc Tor Viégn i mdi dm, Ia dn thiéng cia Ddn Tie, la
nép song caa ngwai con Phis Viée Nam, cho nén chang ta cang
phai trang nghiém moi canh vir ling liy nhung khing kiéu ky
froa I¢ qud mike, vira di dé cho ,mg.-' ngieoi khi dgr chin dén li
cim nhdn diwege cdi khong khi Tér Nguyén Bdn Qué Hirong Vigt
Nam, dé cing chung vui chan hia tink din tjc, nghia dgo phap
ngay gi&_i' phut hién rgi, dang thai hoai pigm cai Kiving khi Tet
Neuyén Din rgi gué hurong, chia s¢ niém vui cing thin bing
quyen thude thin hiva tgi gué nha.

Piic biét, ching ta khong thé thiéu nhimg budi Tung Kinh
Pho Man, Hudn Tu Duwge Sy Sam Phdp, Phip Hoa %min Am,
ngd hau hoi hudng cho The Gigi sm Hoa Binh, cho, Thién
Tai, Bénh Dich. Hoan Nan som tiéu trir. Ngyyén cau cho
nhimg nha lanh dao cdc quoc gia trén toan the gidi, hay vi
tinh thwong yéu nhén loai. ma phat huy tri lyc va tam hon
bac di, s€ lam nhimg gi cho lgi dan ich nude, dé toan the nhan
loai durge song trong 'hﬁn? khi yvéu thirong hoa binh tinh lac,
duge hwdmg sir am no hanh phie.

Sau cling la nguyen cho todn t!lé nhan logi, thoi hiy cham
dirt sy hon thua ganh ghét thi héin lan nhau, hiiy xem nhau
nhur tinh huynh nghia dé. la con chung cua mot mai nha bai
bau trivi trong xanh bag la bat ngat trim ca qua dja cau. Tinh
thuong yéu s€ dem dén mot tdm tu 6n hoa tinh Iy an binh
ding nﬂ]lin. Theo quan diém trict Iy Phat Giao thi Tam Canh
Khong hai. ngoai Tam khong Canh, vi vay Phit gido ¢ mot
thanh ngir réing : “TAM BINH THE GIOT BINH”, duge nhir
vy, thi chién tranh tie nji tai cho dén ngogi canh sé khapg bao
aifer xiy ra va thién tai, binh dich ciing khdng cé co hii xudt hign.

Kinh chic chu Ton 'Ihin_ép Birc Tang Ni phép thé an
khuomg. _[}hu{rc tri nhi nghiém, Phit s vién thanh, dao
nghiép vien dung.

~ Kinh chite todn thé quy Dong Huong Dong Bao Phat Tir
cung Biru Quyen mot ndm mdi Binh Ngo phude tho dién
nién, van sir cat twomg, sir nghiép nhu Ngwa phi nirde dai.
Nam Md Ciing By Lim B Tt ma ha s,
Nam Ma Hean Hy Tang Bd Tiit ma ha tdt,
Nam Ma Hoan Hy Tang B Tiit ma ha td.
Thay Mgr
Hi Ping Gido Phim - Hgi Ddng Didy Hinh
Gidoe H Pl Gido Vige Nam Thing nhdr Au chiu
B Nivde Chit Tich Hia Thargng Thich Timl Thigs
B¢ Nij Chat Tich Hoa Thicgeg Thich Niae Bién

Quy Dao Hiru

Ouy' vi Phit Tir & Dire Quic cd
thé cho mugn hil thién, clng
dircng chaa Khdnh Anh  Evry-
Courcourpnnes-Courcouronnes
Phip Quoc mdi qua trcong muc

CHUA KHANH ANH
(Rev.Le/Nguyen)
Keonto - Nr.549.189.900
BLZ 250 700 24

Deutsche Bank-Hannover-Germany
IBAN : DES5 2507 0024 0549,
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L GIAD BN PHAT GIAD VIET NAM THONG NHAT AU CHAL
oA CEINEGRE G TN Bt PR ) TN AATENNE UNTFIEE EN EUROPE
i. b TIIE UNTFTED VIETNAMESE BUDINIST CONGREGATION IN EUROPE
Chirer Association Bowddhique Khanh Ank
Evryourcouromnes. o 14012026

COMMUNIQUE

NOUVEL AN LUNAIRE - PRINTEMPS MAITREYA
CHEVAL DE FEU BINH NGQ 2026 PL 2569
Hommage i notre Grand Maitre Shakyamuni Bouddha
Hommage an Futur Bondidhae Maitreya

Chers respectuenx Vénérables moines et nonnes du
Sangha,

Chers compatriotes, amis ef fidéles bowddiistes,
Mesdames et Messieurs,

L'année Serpent de Bois At Ty s'appréie a s'achever,
cédant le trane de NMunivers des_ astres ef des étoiles a
année Cheval de Feu Binh Ngp. A Uanbe de cette nonvelle
annéde du Cheval, au nom du Consefl Supréme et du
Conseill  Exécutif de la Congrégation  Bouddhigue
Vietnamienne Unifiée en Europe, nous adressons nos plus
sincéres vienx d tous les Vindrables Maoines et Nonnes,
ainsi gu'd fous nes compatriotes, amis ef  fidéles
bouddhistes en vous souhaitant une paix ef un bien-éire
infinis, instruits par la lumiére rayonnante de compassion
&f de sagesse des Bowddhas et des Bodhisartvas,

Chéres toutes et chers fous,

Durant cette année du Serpent At Ty achevant,
I"humanité entiére a connu des jours et des mois
d’angoisse et d'appréhension, a cause des changements
climatiques, des guerres, des catastrophes naturelles et
des calamités : sans relache les malheurs s'enchainent
les uns aprés les autres, et d'un continent & un autre.
Tant d'inquiétudes pésent lourdement sur les coeurs.
Nous sommes bénis d'étre encore en vie, de pouvoir
observer cha%ur:: matin notre respiration, "air qui entre
et qui sort. C'est le fruit de nos actions meritantes
semées au cours d'innombrables vies.

En tant qu'apprentis et pratiquants bouddhistes,
SOUVENONS-NOUS sincérement des Quatre
Reconnaissances qui nous ont protégés des malheurs
infligés par des Hommes et par la Nature. La premiére
Reconnaissance est les Trois Joyaux - Bouddha,
Dharma, Sangha - qui nous ont enseigné a semer les
graines du bien, nous permettant de naitre en tant
qu’humains dans ce monde oh subsiste le mal. La 2e,
c'est nos Parents qui nous ont donné la vie, et nos
Maitres et Amis vertueux qui nous ont instruit et guide.

La 3e est la Nature, la Nation et la Société qui nous g

offrent leur protection. Et la 4e est tous les étres
sensibles qui nous apportent soutien et opportunités.

Chéres teutes ef chers fous,

Bénéficiamt de ces bénédictions, a l'occasion du
Nouvel An Lunaire du Cheval de Feu Binh Ngo 2026
arrivant sur cette terre étrangére, en tant que membres
des quatres groupes de disciples vietnamiens du
Bl‘.rlld%ha en Europe. nous devons promouvoir l'esprit
culturel traditionnel des trois jours du Tet. des quatre
jours du Printemps du peuple vietnamien, afin que nos
descendants vietnamiens nés et élevés dans des pays
étrangers puissent connaitre leur racine, ainsi que la
culture et les coutumes ancestrales de leur pays
dorigine.

= A la maison, les bouddhisies lafcs devront orner
solennellement les autefs du Bouddha et des Ancéires,
garmir ces derniers d'offrandes, en fonction de leurs
capacités, en guise de lears sincéres remerciemenis envers
les Saints, le Bouddha, les Ancéires... En effet, comme
nous devrions nous souvenir de lo source d'on vient l'eau
que nows buvens, nous allens montrer potre gratitude et
remercier les Reconnaissances grice 4 gui nous avons
cont ine anide propice.,

- Les monasiéres ef fes pagodes sont des fovers chalenrenx,
des lieux sacrés de la Nation, révélant le mode de vie des
bouddhistes vietnamiens, C'est pourguoi nows devons v préserver
une atmosphére solennelle et de féte, sans excessivied ni
extravagance, de telle sorte .-(m' fous ceux qui y viennent puisse
ressentir esprit du Nouvel An lunaire vietnamien, éire heurenx
de pouvoir partager ensemble la foie ef harmonie d'un méme
peuple, et une des devises du Bonddhisme * vivee dans la pleine
conscience 'instamt présent ™ ; de pouvoir se remémorer le
Nouvel An lunaire dans son pays d'origine er d'associer ce
bonheur ressenti avec celui de la famille, des proches et des amis
restds an pays.

Surtout, nous ne pouvons pas nous passer de la réeitation
du Sitra de la Porte Universelfe, du Sitra de Repentance du
Bowddlva de ln Médecine et du Satra du Lotus d’Avalokiteshvara.
A la suite de quoi. nous pourrons dédicacer tous nos meérites
i |'accomplissement de la paix dans le monde, et a
I'éradication des catastrophes naturelles, des épidémies et des
calamités. Nous prions également pour que les dirigeants des
nations du monde entier, par amour pour [humanite,
développent leur sagesse et leur compassion, ceuvrant pour
le bien de leur peuple et de leurs pays, afin que toute
I'humanité puisse vivre dans un climat d'amour, de paix et de
sérénité, et jouir de la prospérité et du bonheur.

Enfin, prions pour que toute I'humanité mette fin a la
rivalité, a la_jalousie, & la haine et a l'animosité. Soyons
comme des freres et sceurs, comme les enfants d'une méme
famille vivant sous le méme toit qu’est ce vaste ciel bleu
infini englobant cette Terre entiére. L'amour engendrera une

aix et une sérénité d'u:‘.Pril veritables. Selon la philosophie

ouddhigue. l'esprit et I'environnement ne font qu'un : hors
de l'esprit, il n'y a pas d'environnement. Cela est décrit par
I"expression imagée suivante : « Un esprit paisible méne i un
monde paisible. ». Dans ce cas, les puerres, tanl internes
qui "externes, n'auraient jamais lew, ef les catasirophes maturelles
el lex épidémies n'auraient aucune chance de se produire.

Nous souhaitons respectueusement a tous les Veénérables
moines et nonnes une bonne santé, la bénediction et la
sagesse, |"accomplissement des ceuvres du Dharma et de
I"illumination spirituelle.

Que la nouvelle année du Cheval de Feu Binh Ngo
apporte 4 tous les compatriotes, amis et fideles bouddhistes,
et a leurs proches, la bonne santé, la prospérité et la réussite
des projets entrepris a I'image d'un cheval au galop.

Hommage au Bodhisariva du Mérite.
Hommage au Bodhisattva de la Sérénité et de la Joie,

Aw nom du Conseil Supréme ef du Conseil Exécurif de fa
Congrégation Bouddhique Vietnamienne Unifide En Europe
Premier Président Trés Véndrable HT Thich Tdnh Thidt
Deuxidme Président Tres Vénérable HT Thich Nhire Dién

cUOC SONG...!!!

1. Lé m{t con ngurdd e the nghéo tién, nghée bac chir dirng bao
gitr nghéo nhdn cdch va doo dirc.

2. Sy thuy chung va long chin thanh Ia nén tang cta hanh phiic
trong bat ky méi quan hé ndo.

3. B ngodi sang dep dén ddu ma té&m hén khuyét tat thi cing
khding cd gid tri. Vi vdy, cdi dep ciin siéng ndng trau doi mai ngay
chinh Ia cal dep tir trong tdm hon.

4, Néu khéng ding Il ndi d€ xoa diu, yéu thuong thi nén im lgng.
Birng nén noi nhitng & dém pha, xdm soi, gdy dau khd cho bat cir
ai vi ta khdng Ié ho, khing thé hiu duge nhirng goc khudt ma ho d&
trai qua.

5. kKhi ban ndi ra bi m@t cda minh, chinh bgn can khéng gilr duwgre
thi tréng mong gi nguwdi khdc giiF bi mdt cho ban.

6. Mim cuwdi khdng mét, tire gidn mdi mée. Bon thudn khéng
mét, phire tgp mdi mét. Chdn thanh khéng mét, gia dbi mdi mét.
Rang rdi khdng mét, ich ky mdi mét. Bug'c mat khdng mét, tinh todn
mdi mét. Thé chét mét khéng hin I mét. Tém can mét mai I mét.

7. Birng s khi bj chi trich. Néu nd khéng diing sy thit, bo gua
nd. Néu nd khdng cong bang, trdnh bj tén thireng vi nd. Néu nd khe
khgo, mim cwdi v no. Con néu nd ding, hoc tir nd... 111




LOI CHUC TET
Mung Mot Tét Binh Ngo
Khinh Anh Pai Tu Evry-

Courcouronnes

Nam Mé Bin Sir Thich Ca Miu Ni Phit

Nam Md Dicong Lai Hg Sanh Di Lic Tén Phit

Kinh bach clur tin dire Ting Ni

Kinh thiea quy quan khdch dgi dign chinh quyén dia
phirong i

Kinh thiwa quy déng hiwong ding bao Phit tir

Kinh thira quy v,

Bém trir tich Giao Thira gitra hai nam At Ty va Binh
Ngo. vira trai qua vai tieng dong ho théi gian va ciing
ngay tai Dai I'?ﬁn Bao Dién nay, chung ta i co mot
thon Kinh Tung Nguyén Cau linh thiéng mau nhiém.
Trudce dé tri an Tam Bao, I-lr;")*Phé%lAmE hién(g Thanh
L& Iu;m%: Lich Dai To Surr va Ong Ba To Tién Cha Me,
{]"h‘ﬁy 0 va khip phip giéi ching sanh trong ba coi sau

romg.

Vi hom nay ding ngay Ming Mgt Tét Nguyvén Ban,
IIE&}' dau tién cia ndam mdi Binh Ngo. Ching ta déng
nhat tam hudng vé Tam Bao tung kinh cau nguyén cho
ha triing sao. tot lanh tuoi dep. tiét
hit cyomg, nhon Ioag thinh

m durt.

dia ciu vil try, 5
thti an hoa, quoc gia
virgmg. Munﬁ cho cac cude chien tranh sém ch
thé gioi hoa binh chiing sanh an lac.

Kinh thiea quy vi,

Hom nay tat ¢a ching ta, ngodi sy tri dan bao dire véi
Tam Bao, v&i ong ba 1o tién, vai dat tedi vi try ra,
chung ta c¢on lam madt viée siey pham vuot thanh, do
chinh 1a sy Bao Phit An Dire. Bang cich chiing ta ving
I&ri dire Phit day va khai sanh niem tin vai dao Iy Nhan
Qua. Vi niém tin dy ma tat ¢ca ching ta hom nay di v
%i;in phunﬁ hanh 1 day Theé Tén, bang cach ching ta
tha thi¢t phing tung nhumg I&i vang ngoc cua dirc Phit
cho tham yao tin tham tdm va ciing la néng Juc khien
cho hat Eiung Phat ting truong la dimg lai tat ca vige
dc, lam tat ca viéc thién va loi lac chg tat ca chiing sanh.
Day chinh hat giong phudce dire theé gian vira la cong
dirc siéu xuat the gian.

Kinl tlora quy v,

AT E!-‘-"!lluuh.. Tih

M THLIT o TiMChe dokpiyss e

Nawe ki Hoa Thopng Thich Tdanfe Thide va r!'.-lnx Thj Trindng Evev-Conrcomronnes ol thie med
b tén diecmg | Rue do Tris Viéndrable Thich Mink T i o cfng nbhate chpp ek T nifm
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Trong gid¢r phiit nim méi tinh khéi nay, ching téi xin céu
chiic quy quan Khach cing biru quyén mgt ndm mdai Binh
Ngo day an vui cat twdmg hanh phuc va thanh tyu tat ca ¢on
viec ich nurde loi dan., Nﬁuyén xin Tam Bao g,ia hé cho tat ca
nhitng ngudi con Phat ¢ L'mg ta, ¢d duge mot ndm mdai ludn
tinh tan tu hoc Phit Phap moi ngay.

Nam Mé Cing Pire Lim Bé Tit ma ha tit.

Voeeux du premier jour du
Nouvel An Cheval de Feu
Grande pagode Khanh Anh a
Evry-Courcouronnes

Hommage au Bowddha Shakyamini
Hommage au Bouddha Maitreva a venir,
Chers vénérables moines et moniales,
Chers représentanis des autorités locales,
Chers compatriotes et fidéles bowddhisies,
Chers invités,

Lors du passage entre 'année du Serpent et celle du
Cheval, ici méme, dans cette Grande Salle du Bouddha, nous
venons de passer quelques heures ensemble pour une
ceréemonie de priéres, ex_primanl notre gratitude envers les
Trois Joyaux, les divinités protectrices, les patriarches, nos
ancétres, nos maitres et tous les étres vivants dans les trois
royaumes et les six voies.

Aujourd’hui, premier jour du Nouvel An Cheval de Feu,
nous nous tournons ensemble vers les Trois Joyvaux pour
i)rier pour la paix de la planete, la prospérité des nations. Que
es guerres prennent bientdt fin, que le monde connaisse la
paix et que tous les étres vivent en tranquillité.

Clers invitds,

En ce moment solennel, outre le fait de témoigner notre
gratitude envers les Trois Jovaux, envers les ancétres et
envers l'univers, nous accomplissons un acte noble : rendre
hommage 4 la gratitude envers le Bouddha, en suivant ses
enseignements et en cultivant la foi dans la loi du karma.
C'est en raison de cette conviction que nous suivons
fidelement et pratiquons tous aujourd’hui les enseignements
du Bouddha, en recitant ses paroles précieuses pour nous
semer en nous la graine de la bonté qui nous guide a éviter le
mal, a faire le bien et & ceuvrer pour le bonheur de tous. C’est
l4 la source de mérite et de vertu, aussi bien dans ce monde
que dans 1’au-dela.

Chers invitéds,

En cette nouvelle année, nous
souhaitons & chacun, aux invités et a
leurs familles, une année du Cheval
de Feu pleine de joie, de réussite et de
bonheur. Que les Trois Joyaux vous
protégent et vous accompagnent dans
votre pratique spirituelle quotidienne.

Honumage an Bodlisativa de la Verin.

LICH SINH HOAT TRON NAM 2026
CHUONG TRINH SINH HOA'T
FAITO BINH KHANH ANH - BAGNEUX

= Ol mfoir 2642026 (1o 3 BNy Tong kink Phadp Hoa

= €T megle 3.5, 26 (173 BN} Tyog kink Phdp Hoatedn To
= el mlegi D05, 246 724 3-Pimhy Mo Tumg kink Phdp Hea
= Ol mlngie TT5.26 (1.4 BY) Tung kink Phdp Hea

= ek ey 24, 5206 g2 4 BX) Pl Iy Khaind Anh Bogrewy
= Cheal miedle 5. 7. 26 (205 BN) Tong kink Pirdp Hoa

= Chal bl mgdy 127,26 285 55} Tung kink Piuip Hoa
= Clrek mfeit 19,726 (oo BN) Tyorg Rink Phip Hoa

= Thik bt 2030 726 (7 fe 6 887 Kivabet gl 1 A i ko
I7 = i gl Khodiry el

= st aret 2826 (20,6, 6 AN) Nudn Ti vie Pic Quwre Thid A
TR NN Tyag kink Medp Hea

LA RN Ve Lo Khdak Anh Bagneux
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"Bau oi thwong lay bi cung, tuy rang khdc giong nhirng chung
mot gian". Nguwdi phu nir goc Viét hanh khat ¢ Paris

Mai ngay hai budi di, vé sé lam,
Ouie phai i qua ga xe dién-ngiam
Momtparnasse lam tram trung chuyén,
Cd mdr pgay, dicang xe dign ngam vé
nha Quéc tgm ngirmg hogi-ding dé sira
chita, Quic phai sir dung dwing xe dign
ngidm, khic trén cang mif ga trung
chuyén, nlieng phai mign loi di qua hai
theame thang medy khd dai. ..

Khi vira qua khoi tham thang may
thir hai vai bude, Quog thoang thay co
mdt ngudd phu nit ngdi xin tién. Mot
chan ba bi teo nho co quép lai, ngin
hom chan kia, mét cip nang bang Kim
loai sang bong sach-sé nam hai bén.
Ba co voc dang cua mot ngudi A-
Chau va anh mat cia ba khien Quac
cam nhan nhu da nhin thay anh mat
nay & mét noi nao dé rit mo ho...

amg newdi phia san Quic thiie diy

gﬂ n‘frln %E phia rrmiu%uﬂc viin tﬁl,

ng tir hoi, tai sao giiva Paris cig mirdc

Pl P ftic may lgi cd ngeedd kluyér 1ie dn
xin :

Chinh-sach _an-sinh xd-hdi co
Phap khong thé dé sy viéc nhur the
niy xdy ra, trir truomg hop nguoi
nhap-cu bat hgp-phap chua dugce
chinh-quygn chap thuan cho cu-tri
dai hay ngan han. Nguoi khuyet tit 1a
wru-tién cua chinh-sach an-sinh xa-hoi
Phap.

Niu‘tn%n ay sau do, buoi chiéu di
lam vé, khi burée ra_khoi tham thang
msi{ thir hai Quog van thay nguoi dan
ba_khuyét tat ngoi ngay tai mot dja-
diem nhu nhitng ngay hom trude,
dudi dat, trinde miit %ﬂ mat hop giay
nho dé ngudi hao-tam bo tién vao. Ba
ngoi im-lang, khong mot 1oi hoi xjn
khach di ngang qua. Cé lac Quoc
nhin ba, mim cudi. Qupe dinh ngimg
lai bo tién vao hop gigy. nhung maot
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v-nghi chgt deén, Quoc ticp tuc di

uoc tr nhi : “Nhidng ngwai nho ba
ndy dege xd-hii wu-tién gitip d, khin
dén noi nao phai xin dn... lam é mﬁ
nuedc Phap qud ™

Mot nggy giita tudn, $& lam co

cpng vigc can giai-quyet gap, tim gjdr
101 Quoe mdi ra khoi s lam. Khi dén
cuoi tham thang may thir hai Quoc
khong nhin thay nguoi dan ba khuyet
tit ngoi noi cho ci. Say gid cao-diém
trong hanh_lang ga rat thua nguoi,
Quoc ¢ the nhin t é;f ba_néu ba dang
di-chuyén mdt noi nao gan do. ..

 Nhung khi deén ben xe dién, Quoc
thay ngudi dan, ba khyyet-tat dang
dimg chd chuyén xe den. trén cling
huéng cia tuyen dwdmg Quoc su-
dung. Quoc den bén canh ba, ciing
vila%ﬁ:: xe dén. Quoc dira tay dﬁﬁ' nheg
sau lung ba bude lén tau. Mot hanh-
dong tr phat nhan-cich cia mét
ngudi trudc mot dong-loai khuyet tat
du khong duge yvéu-cau.

Xe thya thot khach. Via ngoi
xyong ghe, ngudi dan ba Khuyet tat
xep hai nang chung véi nhau de qua
phia bén chan bi tat. Quoc ngoi vao

hé doi-dign. Ba mim cuwdi nhin
ude, noi bang tieng Phap :

- Ciim om dng.

- Thiea ba khong cé gi, Quée trd léi.

Ba nhin Qudc, haj mit m& 1om,
Quoc van thay anh mat nay minh da
gdp & mot noi nao do. Ba hoi :

= Nhin dng, nhin ra dng la ngiedi
Chiu-A, nhung khong biét Ei.fg la ngmhf
nirde ndao ?

- Téi la ngudi Vige-Nam.
Bacudi, giong cudri day thién-cam :
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- Tdi cgng la nguwdi Vige-Nam nfue
L tige rang t6i khdng néi duge tién
1, con dng, dng ndi dwge tiéng Vigt
klvdng ?

Quéc gat dau :

- Téi qua gy khing liu lim nén
Lﬁ::i:lﬁ drgre tieng Vigt mhar ngurdi trong
i

Vé miit ba thoang suy-tur :

- Minh ngudi Vigs, khiing ndi dirge
q.-fng, Vigt, cing thigi-thii p[;,'ui.* khing
ang

Quée chura Kip trd 1o cao haoi thi
loa phat-thanh tr;én tiu dién ngam
théng bao tram dén dé Quoc doi tau.
Quoe hoi ;

" I "
- Bia xauidng tram nao ?

i
Vi

- Tiii 5¢ xuﬁng tram cudi ciia ding
tau nay, mha toi gan di.

Pang lie, cira tau tr dong mo,
Qudc xuong xe. Khach xuong xe va
khach lén xe che khuat tam_nhin cia
Qudc dang quay ngudri lai dé chao ba.

Ngiy hom sau, dudmg xe_ di¢n
ngam tam ngimg luu-thopg de sira
chira hoat dong tro lai, Quoc sir dung
durong xe dién ngam ct nén khon
con gip, nhin lai ngudi dan ba khuyet
tat, tuy nhién long Quog: van phan-
vin : “Ba ta, ngwei gdc Viée-Nam,
L‘-‘ifmg hiét ndi riéng Vigs, chi nai dirge
tieng Phdp, di xin tién gifta thu-do mude
Phap, khiong bj peirdi J’."ufp o fong tr
di dan-tgc pha lin ban chat kp-thi miu
da xua duvi ! Ngay chinh ban thin, khi
nhin thay ngig dan ba khuyér it nay
Juoe cdng cam thay khi
chju...bi lim tin thiwong dén chinft
siich an sinh xad hji niege ‘}"’."mfp ! Quie
nghi, khdng biét céd can-thiét gap. lgi
ngeeai dan ba nay Khing ? Vi ba fa ding-

Iirong co-cyre 2 Vi sao ba bi 1t nguyén
nliee vy

Thoi gian téi qua, Quic da
khong con nho gi den ngudi dan ba
khyyej-tit., Khoang sdu thang sau,
budi toi ngdi xem tin-tire thivi-syr cia
dai truyvén-hinh France 3, m{t dai
dia-phuong cia thu-dé Paris va
vimg phu céan, mot ban tin duge phat
ra viai hinh anh n%lub‘i dan ba khu;’é’t
tit xin tién trong ham xe dién ngam
dang, trao mot phong bi cho cho mgt
nguoi, cung 101 cia ngudi phat tin :
“Him nay la ndm thar sdun, ba Thérése
Tran mgt ngirgi tan-rit, dd irao 1ing
che hii Chix Thip D6 miede Phip 5.000
Francs Phdp, 56 tién nay do ba quyén
diege hang ngay cua Khach loi ving
frong nhing him xe dign ngdm cia
thanh pho Paris. Quy khdn thinh gii
cria ddai dd tieng diegre xem bang firong
trinh bang hinh dnh cing viée cia ha
trang mir :'-‘Hn,l_?{g—fr.‘ﬂ!; BONG GOP
{'Htg T CHUC NHAN-PAQ trudc
dity trén dii truyén hinh caa ching toi.
Bic-si dgi-dign hji Chit Thip Do Phip
dang nhdn o tién nay tic tay ba”,



Ban tin tire kKhich-dong tri to mo
cla (%uﬁc. Ngdy hom sau trén dudmg
tir s& lam tredr vé nhi, Quoc chon tuyen
dudmg xe dién ngam thii gian trde
day EEi cing ba sir dung chung mét
chuyen. Khi di qpa khoi tham thang
mady thir hai, Quoc nhin thay ba van
con ngoi tai cho. Quog tien thang vao
hanh lang dwimg ham. den tuyen
duomg xe dién, c0,y ngoi chir gdp ba.
Gan muoi chuyén tay ngimg cho
khach lén xugng roi tiep tug chay...
Quoc nhin thay ba dang chong pan
xuat hiég dau dudng ham, Quoc di
nhanh vé phia ba ngd 1 chio. Ba
chdao lai va dua tay bat tay Qudc. Ba
curdd rat trod, ndi vai Quoe ;

- Lin diu tién gdp ong cing trén
tmyén xe nay ciing fﬁﬁ lin, mg‘n la
khéng con gap lai ong nita, Paris cd hon
muedi tuyén dwimg xe Jffn ngim vi
hing vai chue ga trung chuyéy... gip
nhau lgi trén cung tuyeén xe rat hier
Gdp dng lic do, thay ang lgnk ling doi
df£ v mgit ngwedd dn xin vi dof an v
tin it nlue 188, Hom may cd khde, th d;1
néf mye dng geoi vui vi con cha toi dé
tré mity chuyén xe ? Néu tii dodn khing
sai, dmg mudn gdp 16i hidm nay vi dém
qua dpg di nhin va nghe dige miu tin-
firc vé 1oi trén dai truyén-hink France 3
: Mot nguwai dan ba Phdp goc Vigr, «
nguyén dn xin dé lam vige thign ? Va rar
tiec phaj dé ong chg... vi toi thiy ong di
qua chi t6i w‘rg{mf... 3}' ndgy dpg vin
con o diy ? Quoc cam thay boi-rii trirde
nhitng loi khdng dinh vi nhay bép ciia
ba, Quic chura kjp ddp béi thi chiée tan
di¢n ngimg, cita md, hinl khdch lén
taw, Mgt hanh khdach fich-sw nhirdng
chd cho ba. ?u dieng bén canh vi cd
dip quan sdt Khudn mat thanh ti ciia ba,
mudi tdc den chen lin vai soi tring hai
bén thii dgm&- Cdp mit cua bi co mit
sire 16 cuon Ky I, ngiedi nhin ciam thiy
nle ban thin minh bj thiu nho lgi nhye
5;' It vivo bén frong... edp mit ma Quic

i mhin thay mgt naz' nao dd vao mit
théi kY rit xa, va rit xa. Xe ngimg.
Khdch .tmfng, khong, cd khdgh lén.
Qubc ngoi xuong chiée ghé trong bén
canh ba. Hai ngudi khong néi gi vai
nhau chg den ltc loa tau bao tén tram
ngirng sap t&i, ba hoi Quoc :

- Chic ong ,;mfnﬁ tram_niy vi Ky
n;arri'c dng did xuang day. Quice cudd, lac
ditn

- Him nay téi khing xuong diy, xin
dwgre theo ba d8 duge nghe b cho nghe
chuyén ba di quyén xin n'gn lim 1ir
.rhf'éﬁ.

Bé cudi, hai tay 6m hai chiéc nang
vao ngudil, nol ;

- Ong thiy dd, vira roi t6i ndi cé sai
diu, hom nay fng din gip tii chy vi tin
fike vé tibi trén dai truyen-hinh toi him
qua. Cd 18 triede diy dng klving theo dbi
fin-tire trén iruyén .‘r.'ug; France 3 nén
khang biét. Tau chgy on qud, 'I-‘f"}‘ hidy
di den tram cudi, bén ngoai ga co qudn
nicde, chung ta dén dd noi chuyén thodi
mdi hon, va diy ciing lg ngwai Vigr-
Nam diu tién trig tiep mudn biét
chayén nay. Mong rang dng khdng phai
li Hgn:? ciia toa Baj-sic Vigt-Nam,
phong van, ghi dm Ién roi trdo tré cliinh
stra, viet lgi... trdi voi trung thie roi hp
cho la dai France 3 tuyén fruyén, lur
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citu, gian dng... Chuyén ciia t6i la
chu y;ﬁ; ctia t6i, chi vy thai.

. Haj ngudi di vao mt quan nyde
xian ke 101 ra cua ham xe dién ngam.

hén tiet dang vao cudi thang tu
nhung van con se lanh, ba chon mat
béan beén ngoai quan va ndj vai Quoc ;
- Chilc la Erim nay foi 5& vé pha iré, me
1 s& plgi i tim ddn vé, ﬂgdf bén ngagi
dé ba dé tim thay, frai con fanh, néu
ngaf bén trong thi dm hgm. Toi vin cd
thai quen, nhitng chiéu toi khing vige gi
lim, @ nha buin lim hay ra ngoi day
mi_uﬁ ci-phé nhin ngwdi qua lgi, vé nhi
tré, bi ci di i dldn ve..ai nghe nhitng
1o trich hdm chira véu thireng...dd tro
thanh thii quen khang bo duwge. Nhi
ciing gin diy nlueng cing 16i cho ba cu,
vite mirg ddng, khi cd tuyet rod, ba cing
doi tyer di fim dlica con tan 1§ ndy !

Hai tach ca- }'té duge mang dép,
ba dua tay phai lay vién dudmg. Quic
nhin thay ban tay cua ba bi co quéap
trir ngon cai va ngon tro con cir dong
duge, ba ngon con lai dp chit vio
lénljiz ban tay. Ba cam muong, khuay
tach ca-phé nhe nhang va rat binh
thyomg, khong vudng viu... Quoc
thay long dang lén noi ai-ngai khi via
kham pha thém ban tay cia ba, Qudc
quén di lv ca-phgé cua minh... den khi
ca-phé diyrge nham nhap roi dé xuong
ban, Quoc dang tim loj dé vao ¢éu
chuyén thi ba noi nhu dé nhic Quie ;

- Khéng biér téi phdi goi jng la gi
diy ? Con .Féﬂ fdi thi :‘:r;g dg &éf rgi, fren
dii truyénhinh France 3, nq}'hgiﬁ thi¢u
thi qud iré. Khai can Idp lai phai Khing
ﬂﬂg .

Ba cudi vui vé, tr nhién., Quée
nhdn ra sir vung vé cia minh, ap-ing
tra lo :

= Bhr dp ba fim nay, long toi
phin kﬁgr‘? vﬁ ciing, nén quén i.l;d'i" thigu

ién, mong ba thong cam. Xin bg goi 16i
fi .-'\fgt{pé‘-slm Nguyén-Minh Quic.

- Viégt-Nam minh sao nhiéu Nguyén
thé ! DI dau trén xir Tay nay cﬂngzjr' p
Nguyén. Ba cirgi, hai myt nhdu lgi nlin
Qudc, tay bj tdt cam chiéc muing go nhe
vie thanh migng tdch ca-phé.

Qudc vui theo cai vui cia ba, dé
cip thang vao chuyén :

- Ba Trin cd thé ké cho tdi ciu
chuyén vé friromg _h ao dwa ba vio
vfﬁc dm dn xin dé cod tién gigp cho H{i
Tur Thign ?

, Ba tram ngam mot chic roi bit
dau cau chuyén :

- Tdi red Vige-Nam vio niam t6i dirge
siu tuoi vi Iy de thwong it ciia gﬁ.’. Vio
thai dd Vigi-Nam dang cd chién tran
va (6i ciing la mar ngn-nhin cga chién
tranh. Tai la ngn nhin ciia cﬁif?ri-rmnﬁ.
nfieng bi thecong 161 do bi tra-tan, kivong
phii do bom dan. Liic dd ba 16i ldi xe
cho bjnh-vi¢gn Grall cia Phdp & Sai-gon,
trong khi me t6i vi tdi song & qué nha,
thi trin Vieh-dign, mién trang Viér-
Nam, chi cdch xa thaph phi cd Hi An
khang toi muroi cdy so. Mg 161 cd mgi fi
kinh nh¢ budn bin ving vang frong
che, Budi sdng t6i theo me ra che, bugi
chiéu tan chg, theo me vé nlva. Budi toi,
thinh-thoang me t6i day 16i doc va 1ip

viét chit a, b, ¢, d. Téi cluea dén trieim
me ndi 100 con qud_nhd, chira di tudi
deén triedmg. DEm nam ngu v&i me, 101
nghe co tiéng i-am tir xa xa vong vio
nha, toi hoi me do l1a tieng gi thi nghe
me thé dai, gigng budn buon tra 1di
- D6 li tiéng sing dai-bdc, chic li
hai bén dang danh nhau mit mei nao dd,
chién ,mm.i'rzu dqy mgi ring ra, din o qué
bat diu kv rai, budn bdn é-dm.

Noéi xong, me 6m 16i vao long, im
lang, 16i nghe tieng dip cia tim me.
Roi mgt dém dang ngi, t6i gidt
minh thirc dily vi nghe tiéng sing no
“ede biim”... “tgch... tach”, tieng “chéo
chéo ™ cua dan bay...tieng ga keéu “cuc
tic” “eyc cyc” tieng heo keu “ur...ur",
co tjeng tre con khoe ré 1én ¢6 1€ vi sg
.,.F0i ¢O tieng ai do6 néi to : “Chdc mdy
ng dang ddnl tp qudn. F diu ma mdy
Ong vé ur bé, dong thigt la dong ?” Me
I6i t6i ra khoi giugmg, day to1 xuong
gam giudmg, me ndm bén canh. Ngudi
me toi run ray, toi cling run nhir me.

Truwde day khong lau, nghe loi
khuyén cia ban bé trong chg, me da
nho ngudi ta mua bao cat nha chat
quanh giwdmng ngi thay vi dao hiam dé
trianh dan. .. nay hai me con t6i co cho
nam dé tranh dan.

Roi tiéng sting im bat. Tiéng chén
ngudi chay voi va, tieng ddp cua lién
hoi, tieng goi tén ngudi nay roi ngudi
khac... tieng nan ni, am-ir¢ khoc...
Lai mét t:ér}g la to : - “Ban”...mjt
tieng sung ni... tiegng dan bha con ni
kilvde pé 1én mghe thdam thiét. Me dm chygt
t6i roi. Mg kéo nhg t6i ra khai gim
giwang vira liic cd tieng dap civa dm am,
tiéng chin dd vio cira rgm rim...Co
tieng ra lénh : - “Mé cira ! mé ciea ! Néu
khdng tuin J:fﬂh. quiin Gi&i?v‘?dng 5é
phi cira... nén klhiong mia, cly ng i,
qudn Giai phdng s& bin tgi cho !

~ Mg khoc, run liy bay tién vé phia
cira. tra 1o 1ap cép :
- Téi mi... tdi md... nha khing co
dan dng, con trai, chi cd hai mg con 16i
fit din bi con gdi !

Cira, mo, anh sang tran vao. Toi
nhin thay cé may ngudi ta vao nha.
Me toi co rim ngudi lai. Nhimg
ngwdi ndy cod mang sung chay tim
kiem, lug lao khiap noi trong nha, ho
nhin xuong ham giwong me con toi
ngﬁ va hét lén : “Cd con ai tron trong
do khdng thi ra ngay, bir dirgc quin
Giai phing s& khing tha '™

Ao, quan ho mac khéng giong nhur
4o quan quén linh Quoc gia & quén.
Ngudn mic quin ngan, ke mic quan
dai, o tay ngan, tay dai. Ngudi di
chin khong, ngudi mang dép vo lop
xe. Bén dng mang sang, con gai co
ngudi cam gdy, cd ngudn tay khdng,

Sau khi luc soat nha xong, mot
ngudi trong toan luc sodt tien ra cira
noi lom :

- Biio cdo dong chi, dd luc sodt xong,
khdng cd gi kha nghi.

M@t ngudi di vao. Lung ¢é deo
m¢ot sting ngan. T6i nhan ra ngay la
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anh Kéo vi anh miic c4i quan kaki den
co ¢di 16 bj chay noi daw goi. Céi quan
kaki den nay ba téi mua & Saj-gon
tang anh Kéo nhin dip ve dn Tét vai

ia-dinh hon mt néim trude diy méc

du anh ddj cai mii tai béo che phu
hon nira phan mét, Cai 16 bi rich cua
cdi quan ngi dau goi 13 do anh Kéo tao
ra mot phap, mot, phan do 16i. Ngay
hom dé mopg bon Tét me mo cira
hang, sau Tét nén co khong it nguii
dén mua ban. Anh Kéo lam viéc cho
tiém vang ciua me. Anh _thir vang that
hay gia, anh lam nban, lam giay
chuyen,

Hom do khach hoi dong, anh Kéo
quén tat lira ong han xi khi anh dang
trao doi chuyén v Khich hing, vo-v,
ma han xi lam quiin anh bj chay thing
mot 16 nei dau gdi, cdi quan kaki den
ba t6i mua tang mac dip tet. Khi
khong con Khach hang, t6i tinh-
nghich chg ngon tay tro vao cai 16 bj
cﬁa‘w ciia ong quan kéo manh tay, cii
16 bi chay rach rong ra. anh KéP
khéng noi gi, chi chi xuong vuot vuot
cho bi thung rach. Nhumng tdi bi me
phét cho may ban tay vao méng vi cai
tgi tinh-nghich.

Mt triri dd moc. Anh Kéo 16i me
vio goc nha, anh rit khau sing deo
bén hong di vio tran me. Mg tua lung
vao tirong, ngudi Khuy xuong nhung
dL’rnﬁ,n’fmg bang hai tay chong trép
hai dau goi. Miéng me ha ra, hai mit
md& to, day mrde mat, Anh Kéo hoi
lém :

- Ving dé diu, dem hét ra diy déng
gap cho Mr-Trdn.

Me ngoi bét xuong dat, hai tay
chiip lai, vira vai anh Keo lién hoi vira
chi cii binh hoa ¢im hoa giay trén ban
thir, néi khong thanh tiéng :

- Cd bao nhiéu toi gidu hét trong cdi
binh hoa dd, Igy dng, dng lay héi di va
tha che hai me con 16i.

Lic anh Kéo di dén ban thér cam
caj binh hoa lén, vint nhitg bong hoa
giay roi trat het nhimg vong vang
trong binh xuong mdt ban tho, toi
thay hai mat anh sing lén, mat mat
dan vé hung ac. Trong lic anh Kéo
dang lay nhirng chiec nhan vang deo
vao nhirng ngon tay, t6i bo dén ngoi
bén canh me, khoc am-irc.

Khi anh Kéo lay hét vang trén bén,
anh quay lai dimg truée me, lic nay
méat anh trdr lai hung dir nhu trde.
Anh di mii sing vao tran me hét 1én

- Vipg con diy noi nao niva hdy chi
man, ncf:Fc&n l't{:t giém C tfch-mgrj.!g sé
khdng tha chét diu !

Mg lai khoe, lai chap tay vai lay
anh Kép. Lan niay me quy hai goi, dau
rg:sp xuong trude chan anh Kéo, me
noi dirt timg hoi mét ;

- Ong biét roi ma, triede diy dng lgm
vige v %ﬁf, dng bfﬁ:'f 16i chi cdf rgﬂg."i ng
ba liegng vgng, lam thanf miy mi bay
frong fi kidng. Khi bdn gin hét toi ."mé
'.'lgn Hii-An mua thém ving cho dii s
v ba lwgng, Nay con biy nhiéu di chi

L
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che dng roi do, dng da liy hét roi, diu
COrr i nika mad gidi.

Anh Kéo ra dau tay kéu hai ngudri
clng trong nhom roi ra lénh

- Hdy tréi con meg nay lgi hoi con
ving gian din, nd ngoan ¢o, thay mgr
chinh quyén Cich-mang ban ba.

T6i nghe nodi ban chet me, toi ving
dimg lén chay dén 6m canh tay an
Kéo, nude mat chan hoa, toi xin anh
Kéo tha cho me, dimg ban me. Anh
Kéo vung tay that manh lam toi té
nhio xuong dat. Anh ra l¢nh ;

- Cdic déng chi ¢pt chdn con nhd niy
fai treo lén xa nhi dé xem_me nd con
ngoan co ti din, con giin ving mi
khang chin Khai bido.

T6i bj hai ngudi dé xurfmg nén dat,
ho cot mgt chan ciia t6i ro1 kéo Ién
treo lo limg gitra nha. T6i viing vay,
kéu la trong sur dau dém. Me nam co
rium trén nen nha, dudmg nhu s sg
hij chen lin dau dom tot ciing lim me
mat tri, lam nham :

- Anh lam cho t6i, anh biét ma, van
liéng ciia 16i chi ¢d ba J'um}g lin miy
cho khdch lwa chon... khi gin het
hing... ffuii vito Hji-an mua thém ving
cha die ba licgng,.. nay anl lam Cdch-
mang, anh liy hét rii... con diu niva ma
giin ! Agﬁ tha cho con 16, nd con nha,
nd cd biet gi diu !

Téi nghe c6 tiéng ho néi véi nhau :
- Con me niy con ngoan cb, khing

"
nén tha che nd, cdc ding chi ding y
khing ?

- Ding-y... dong-y !

Cai chin bi cot coa tHi cang lic
cgng lam t6i dau them. Tieng dong-y,
dong-y lam t6i khiep ngudi. Ben mot
lie 101 nghe tir cdi chan bi cot cing
dén tot cung, toi nghe tir khop xwong
mong phat ra mét am thanh nhur mat
canh cay khé cé ai dam lén lam gay,
to1 hét lén va khong con nghe biet gi
quanh to1.

, Roi t6i nghe ¢o tieng goi nhau,
{lét“t? chan chay ram rdp, ticng sing
no thua that, tieng tré con goi cha, goi
me, goi anh, goi chi. Tiéng khac
rimg-rire &m do khac nphau trong ca
khu xém. Toi mé mat nhin quanh
nha, duy nhat chi con me dang dt'mg;
trén ghé, nang ngudi toi 1én, voi tr the
nay 161 cam thay chan bj trdi coa toi
bét dau mot chat. Me tim cach md
ﬁté}f d@ t6i xuong dat khong duge, me
tmg nhu viy vura nang ngudi toi vira
Om 1o vao ngyre, ?Ip mit vao thén toi.
Hai thé coa me don dip. nong hoi,
thon thire. Todn than toi, tay cﬁﬁn té
lanh, chi co dau va mét toi nong himg
hwre, hai mat téi nhr ¢ nhitng ngdi
sao nam bén trong.

Ca khu xém lai yén-lang... Tieng
mét ai d6 néi 16m nhu muon cho mo
ngudi cliing nghe :

- Chiipng nd riit di roi. Link Quic-gia
tir Di-ndng kée va, tic Hji-an do xuing
ding lim.

Co tieng vo tay roi rac, coO tieng
ndi voi nhau mang am huwdmg vui
mimg va binh tinh hon,

. Me thd ra mét hoi dai that manh,
roi kéu lom :

- Ba con of, cd al dd cirm con (di
vifi... khdng thi ndé chét mie. Ba con i,
xin cien con thi...

Tieng kéu ciru cia me nhu mugn
lam v tung ngdi nha mai ton. Nhieu
ngudi chay den, phimg ong ba lém
tudi va con nit. May ong may ba tim
cach thao gidy trdi khong duge. Ho
ding dao,cat dirt giay, 161 roi xuong.
Me va may dng may ba co d téi cho
khoi roi xuong dat, nhumg da roi va
sire niing cua co the toi da khong giir
lai duge_gitrg nhimg ban tay. Toi roi
xuong nén dat, me ngd trén ngudi toi
vi cO gill toi trén tay.

Toi hét 1én...va khong con biet gi
nira.



Chj Thérése noi tiép, giong nhan
nhuc :

- Khi 16i tink lai, mg dang ngdi bén
188, mét maoi va bngin rite. Mg curdri, hai
midi e b méo, dé bin tay 1én trdn 16i,
mg hdi gipng nghen ngdo

- Con tinh lgi réi, con con bj ;r:;:
nhiiéu khéng ? Con ring chin dung roi
5& khai, con ciia me !

Téi cam thay mot nira than t6i va
toan chéan bén trai bi bo cirng, ban tay
bén phai ciing bi bé cing, t6i Khong
cira quay duge. Toan than téi con dau
dom nhung t6i cam thay chiu dyng
durgre, nén %f.l dau nhur tra 1&i cho me
toi ring khong con dau nhiéu, toi
muon nhin thay me an-tam.

Toi dwge dicu tri thuong tit &
binh-vién Hgi-An. Chan phai cua toi
bi triit xuwong khop hang, ciac mach
mau khong dan mau den duge nén
toan chan phai bj chet. Ban tay phai
cua toi,bi gdy may ngon tay, vi khi
dugre cat giay bi treo trén xa nha roi
xuong, ban tay toi chong dat trude.
Haoi dong bag si cia bjnh-vién khong
chép thuan dé nghj cua bac si diéu trj
c¢iif mot, phan chin cia 16i vi s& nguy
hiém dén tinh mang. Ba thiang sau t0i
duge xuat vign, chan 161 khong dudi
thiang duge, van cong, nén té1 phai
ding nang. Ba ngén tay cua ban tay
Ehél bi gﬁd\,', khép vao long ban tay

hing cur dong durgre.

Me ban nha, hai me con vao Sai-

on song v ba, Biét duge tinh trang

thuemng tit cia toi, bac si 11gur5ri Phap

giam-doc binh vién Grall cun% la hin-

trirgmg hoi Chir Thip Do cia Phap tai

Vigt-Nam da lam tha tye dua t6i qua
Phap deé duge tiep tyc chira trj.

Mot gia-dinh ngudi Phap khong
con nhan bao tro cho toi, Toi réd Viét-
Nam ndm 1967, vira ding sau tudi.

Gig-dinh ngudi Phap, bao trg cho
t6i poc Bo-dag-Nha rat sing dao
Thién-chia. Chong lam vige cho mot
hdng bao che thuoc. Vg la y-ta dieu
dudmg cia m@t binh-vién, Gia-dinh
cur ngy ving Béc thanh-pho Paris,

Mot tuan co hai ngay t6i duge xe
binh-vién don dwa %Ién trung tam
Phuc hoi Chire nang de duge soc
thyong tat. Nhimg ngay con lai trong
tuan toi cting duge xe dwa don di hoe
tai mot truomg danh cho tré em
Khuyet-tit.

Mic dau duge chira tri béng
phuong tién yv-khoa tan-tién vao thin
do, thuong tat cua toi khong trd lai
binh thudmg. .. vatoi tro lha’mh khuyet
tit vinh vién. Gia-dinh bao trg toi
khong mudn t6i trd lai Viét-nam, lam
lig]—iuc xin nhgn t6i lam con vé&i sir
dong ¥ cia ba me t6i.

Toi tiep-tue duge di hoc chir tgi
truong cho ngudi khuyet-tat den het
chuwong-trinh  trung-hge. Cuoi tuan
hay nhimg ngay nghi l&, t6i phu giap
cho chi hoi fr-thar-FJ(:- dia phuomg,

I

lam nhiém vu tiép nhan ting pham va
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tien bge cua nhimg ngudi hao-tim
dem dén tung hd cho hor hodc doi khi
lap thanh phém di lac-quyén ngoai
dudmg pho hay tai cdc trung-tim
thuromg mai lém.

Nidm 1975, toi “gan chuan bi vao
trung-hoc dé nhj cap lﬁi tai Vigt-Nam
chinh quyén Céng san Mien Bac danh
chiém vi cai-tr] Pﬁién Nam. Ba me t6i
duge si-quan Phap cho phép theo
nhan vién nguoi Phap phuc-vu tai
binh-vién Grall qua Phap ti-nan vi s¢
chinh qlzi}'én mdi qui 19 lam vige cho
ngoai bang. Toi tiep tyc hoe het
trung-hoc, vao dai-hoc, roi ra truémg
di day. Hai ngutn baq trg ciing la cha
me nudi 16i sau ndy lan lugt theo hau
Birc Chia Tréi vi cao tudi. Ba toi
cling roi bo hai me con t6i sau mot
com bénh dt-ngdt vi tim.,

Nim do, 16i ba muoj bay tuoi. Me
rai bo tinh, lén Paris song chung v
tdi. Theo loi trin troi cua ba muon
dem, tro cot vé qué nha, me va toi
quyét dinh di vé tham Viét-Nam,

‘Sau khi tro cot cioa ba duge duge
%Ic'n trong chiia & Hoi-An va vai ngay
tham vieng ban bé quen bict, me va
t6i tro ra Vinh-Dign tham lang xém
cil. Toi khong con ghi nhé gi phicu
khung cianh @ diy vi dd rin gan ba
murcri ndm trurde, Chi nghe ngudi than
quen cua me nhic laj chuyén gidic g,ia
ba muci nim trirde tin cong va chiem
dong thi-x& va t6i 1a mdt phan nhd
trong nhimg tai u xém cii lén dudmg
vao Sai-Gon, trd lai Phap, me méni vai
ngudi thin quen ngay trirde cing
budn bian trong che canh th vang cua
me, tham dy mot bita com than miit
tai mot nha hang nho. Bang lic an va
chuyen trod vui vé thi bun%;icung moi
nguol ngimg noi. Mot dng bac hoime :

- Thim Ba cé nhiny nguwdi ndy la ai
khing ? Ong nhin vé hirdng cira vio
nha hang an. Téi va me nhin theo
lirgng nhin caa dng... Mt dng gid

ching ngng cul chdp, hai mdr bi
mit, irp'c mgit ci ;:f;,ﬂi ci Hgﬁjé'a;g wda
mgt bén, gt lurdng lén Troi dan di. Hai
ngwdi tién gan dén ban an cia ching
toi. Ho dang di xin dn.

Me 15i lic dau tra 161 bac, noi
“khing bicr”.

- Thing Kéo ma thim khing nhin ra

sao, ngay fricde nd la thy lam vang cho
thim dé..., ng bdc ndi vai me.

Me mé to mit, miéng ha ra, roi
nham mat lai thé ra, khi nhan ra tén
ngudd lam hoi trude, Toi thay toan
than cimg lanh, s¢ hai Khi nhin lai ke
da ¢t treo minh lén xa nha dé tra
khao mg noi gidu vang may chuc nim
tririe. Ong bac ke :

- Sauw Ir.'fii mdm nd kéo du-kich vé
ddanh chiém l’?ﬂh—ﬂ:’fﬂ minh mit dém,
migt ngay, thi thi xi dwege link #{:&-gfn
chicém lgi bpn nd rit vé Go-nai, bj mdy
bay Quoc-gia dip bom banh cing, nd
mit mgt chan...

Sau chién tranh, chinh-quyén mdi
cho lam khém trudmg dau bén Go-
noi, mot dém toi, sau khi di van dong

nong-dan vao hop ac-xa nﬁng=
nghiép, trén dudmg ve, ndé bj may
ngudi la mét chan laj danh bj thuong
nang, lam mu hai mat, roi troi I_:;ii bo
trong rugng dau. Dira con gai dan nd
di dn xin la con cia nd, khi sinh ra da
bi tit nhur vy,
Tii mhin co gdi, mdy cir ngira nhin

{én trad. Toi chgt nhd dén cdi dém 16§ bi
fradi, tree WEn xa nld, mge me lic nao
cing ngarde 1en whin i, dan din, s¢ hii
vii chan hia miede mat. Con co gidi ndy
sudt dai phai m}mh' mdt mhin trod la fgi
lim sao viy * Tran gian nay dang qui
ki dan nén khing ddim nhin xuing ?
Ciu xin om trén tha 16i cho cha mink dd
mt théd gieo pic tang thiromg choe ding
bao minh ? Néu ding vy tfi tgi tinh nay
dii den vri cd mgt edach bar cong va cay
nghiés ! Long 10f di-ngai khi nkm thity
cik.

Ong bac ke tiep :

- Chinh-guyén dia-phiang xép nd
::ga dign thuwong binh lig(-si, dwgc trg

, nlurng kﬁt:;g di song, din dia-
plhuomg xa fink vi s tin bgo no di gdy
rg i diy, rbi vy bo, dé lgi diva con
roi di bigt xar. Hing ngdy hai cha con rii
lang vao diy xin an.

Khi hai ngudi dn xin dén gan ban
in, me ty nhién dimg Ién v§i ving di
vao nha vé-sinh. Té cong dimg zfén
di “lgc epe” theo me. Hai me con dimg
vén-ling trong nha vé-sinh, khong
trao do1 v&i nhau mot 1, chi nhin
nhau...

Khi hai me con trér ra lai ban én,
hai nEuﬁi dn xin da di qua nhirng ban
thire khéch khic.

Bita com thdn mét cham ditt, moi
ngudi chia tay vai nhimg chic lanh
dﬁp nhat, Dudi anh sang ving vot cla
nhimg cit dién ven duong, hai ngui
in xin dang dj phia trude, dudi nhimg
hang cdy khang khiu, thua la. Khi
vurgt qua hai nguoi an xjn, t6i dimg
lai, cho tay vao thi xach lay ra may o
bac dii vao tay ¢d gdi roi theo me
bing qua dudmg mot cach voi vang.
Trong dém toi vén tinh, t6i nghe ro
ticng nang “edp...cip” cua anh Kéo
vang lén chen cling tiéng nang “egp...
cip” coa toi nghe budn ﬁa diet.

Trong nhimg ngay chd dgi chu}'é,n
bay vé lai Phép tai Sai-Gon, mot buoi
sang. me va to1 ding diém tam tai mot
tiém pho. Khi hai me con t6i vira én
xong thi mot pgudi dan ong khong
con chan let den bén canh nhin thén
vao hai me con toi, dira mgt mt tai
nhyra ra trirde mét, hoi :

- Hai ba {n xong roi, pm’}n dwr con lgi
k‘%‘}ﬁng dn héid, xin cho vao tii nhya cia
10,

Me e-ngai trit phén an con lai cua
hai to6 phé vao (i nhyra véi nét, mit
day xie dong, roi lang 18 lay may to
bac dé vao tay Gng. me ndi :

- Chij gmf Idy tién niy dé mua thém
thir gi dé an.

Ngudi dan 6ng cam tién, cir chim
cham nhin mt me roi let ra bén ngoai
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tigm phd. ?iél;' ngﬂgi cﬁ mgt dam con
nit, tay xéch thing danh giay, tay ¢

vé sg tay cam lon xin Eén. ta cgrmn
tii nhu‘l? xin thj'c il:]ﬁthim, rmll n vao
tiém nhumg bi nguwdi quan Iy ngan
chiin. Khi me va tEi burére ra khoi tigégl
pha, 1l con nit ba t61 vay quanh, moi
dﬁa nlr'mi mat cﬁullac: nhao, me dh? ta

nhe phang gat ching qua mgt bén de
co 'Iiﬁ di cho hai me con. Giira lic do,
tir trong mot goc, ngudi an xin cyt hai
chan lét lan VE phia ching téi, hoi lom :

- Cd phai ba la thim Ba ngiy xwa cd
ti ving rrmrﬁ chyr F'?nmﬂiii khiing ?
Chdn phin khong sai diu, Hai dd thim
nii tiéng kKl Viph-dign, mol nguwdi d
ndi nlue viy. Mdr thim dep, ai ciing biét.
Cop Chut, con gdi caa thim cing ::é_c;‘.}o
midf giéng thim nhur viy. '3'& niy chdc la
con Chit ngdy xira, b ) md‘n?v frong
ricmg ra &u_ﬂv phii p h-Dign bt
treo Ién kivao ving nha thin, lam no bj
thurong, phii khéng thim ? Ong vira noi
vira chi tay vdao toi.

Toi ngac nhién, c6 tim trong tri
nhd ngwd] nay la ai... Thay me do dyr
hmﬁl luc rdi gat dau xac nhin. Me lai

o1 ¢

- Téi nay lém tudi roi, tri nhi Hr&n%
cim nhie tricge, khing nhd chi Id af viy ?

~ Nguoi an xin cyt hai chan noi
gigng vui mimg :

- Chdu la con dng Ty Cai ciing xdm
veki thim dd, chdau la thang L diy. Hai
thang Kéop dem gu-kich cia nd dinh
Vinh-Dign, nd bt ﬂ;f oid rf:’du di theo
vi dng kﬁ&mi’?:ju g thi n&nﬂ-ﬁ&:‘
cho ching, May thdng san din chi
vibt dirge xdc dng gid clda nii irén bén
dd Hoa-Trd. Dém dd thing Kéo vap nha
thim tree con Chit lén kéo pha dé khio
vang, chuyén ay ai ciing bier,

. Me thir ngudi ra, mit dugm ngét
sau dau. Con 161, khi duge nghe nhic
dén tén Chiat, cai tén ma ba muoi nam
nay khong con ai nhic deén, dd vao
trong quén ling cia moj ngudi, nay
duge nghe lai, t6i boi hdi xte-dong.
Ky {rc tudi tho cia toi chot thire giac :
Thing L diy sao ? H hai dira
ciing i é:m trong xém, suot ngiy léu-
ling ngodai xdm, chei lo-co, choy nhay
diy, choi u, choi ném fon... thang L
khge marnh, thwing hay bénh p'{rc 1o
miii ki bi bon tré khde hiép ddp !

Téi dang nghi dén ngay xa xua, thi
nghe tieng me :

- Tai sao chdu ra ning-nioi fan 1Ge
nhe thé nay ?

- Nim 1979, chdu bi bit vio :}&.

dira ra Bdc dinh nhau vii Tau-quic, |

chdp bi thuong r:gr hai chin. song
Ky Ui thim, nha mede trg cap nhung
song vin thiéu tricde hut sau... ::fuﬂ'l' fa
quy két triede diy dng gia cﬁ? co 1 v
cﬂtﬁ mang vi #Jﬂ'ﬂ ngp thué nong-lgi,
nay mgc
thé cho dat miede, nhimg
tuc fra ;df mer friede ddy cia dng gig, vi
-.'ﬂ_-.yph n trr cap thcomg binh cua chdu
by dia phuong cit giam khing dii vio
e mén cldu phdai xin dn.

Téi nhin thin thé tat nguyén va teo
ray ¢fia L, nude mit dra ra. Toi bude
n dén bén Ly, budng nang, quy mot

u cldu hy sinl mgt phin co |
hJ chdu pldai ri;pr

chin trude Ly, nhin simg Lir roi bit
khée nhur ngé’il)' niq bi chiing ban hiep-
dap, khoc to [én dé Ly chay den bénh
vire, che cha. '[‘ﬁj "f’he r Phia L
cling co liél? ngc lén, thon thir.
Trong lan nudc mit, téi thay toi dang
chay tron thit nhanh, dang sau, Ly
dimg giang hai tay nhu nguoi hiep-si
ngin can lu cudp la dam con nit dudi
theo sau trong khi hon thua nhau
trong mdt trd choi gianh giwt nhau
cua tré con,

Taéi im-ling. Ly im-1ing. Mg nhe
nhang kéo tay 16} dimg day. Toi dimg
lén. Ly van pgoi bat dong. Chung
quanh cd nhiéu nguéd hieu kv dimg
lai nhin ching t6i.

Me goi hai xe xich-16, m¢ mat
chiec, 1o} ngf}i chung xe véi Lu. Trén
dugmg dan ve nha L, t6i ching nhin
thay gi ngodi nhimg hinh anh mot thoi
tho au cua toi cudn chay ve nhu mot
dﬁmg}::fmg ky tre. T6i nhin thay mot
con bé lic ndo ciing duoc che cho,
duge binh-vie di con bé sai quay,
ngay ca khi con bé do tham lam lay
do choi ciia ngudi khic lam cia minh.
Nhung roi ciing ¢6 lic con bé tré nén
hung dir, ném dép va da soi vao Lir vi
con bé bj ngan chiin khong cho leo lén
cay hai may trai 6i, s¢ bj té, Mt vién
dan di lam tran Ly chiay mau, Lir kéo
4o lau mau, chay vé nha.

Con bé chay theo, Ly khép cira
khong cho né vao nha, Ly gidn, co
bé ngoi bén ngoai Jo sg cho vét
thwong cua Lir, Khoc am (rc...

Ky niém dang tro ve, trong vo
thirc, toi dura ban tay thuong tit so lén
tran Ly, noi vet thuong cua ngay
nao... Bong nhién Ly ciing dua mot
tay Ién vO nhe vao tay 101 dang dat
trén tran Lir. Lir cudi va ndi nhur noi
v toi V;Jﬂnr néi véi chinh minh ; -
Seo caa vet thwong d’g ’Zﬂf theo thgi
gian, nhung ky-nigm vé vér thwong vin
nhd mii.,

Lir n6i, mit van nhin vé phia
truée, Ly di hicu long t6i khi ban tay
t6i dé lén_ trdn Ly dé nhé ve thing
niam tho au thin véu. Toi nhin L,
ngam noi lén 10i cam on tinh ban thén
a1 van con lai vai thang nam.

Lir song voi gia-dinh em gai trong
khu ngd tr Bay Hijen, noi dan Quéni-
Nam, viing Go-Noi, von tiéng tam vii
nghe trong diu nudi tam, dét Luya,

ao, Bii, bo xir vao day lap nghiép,
tranh chién-tranh ac-liét. \Pq;! chong
em gai Lu lam nghé vé-sinh, hot ric
trong khu phé, nudi ba dira con. thiéu
trirde hyt sau nén viée fin uong ca-
nhéan Lur tyr giéi quyét. Lar can mot noi
tranh gi6 tranh mua nang noi nha em
gai. Toi rit dau long cho cudc song
cia L. C6 lic t6i vu-vo nghi quanh :
“Cadi dém anh Kéo bir treo 16 {én xa
nhq... Lir lic di dang o diu ma khong
xudie hign cim 16i P RGI 16i nr coroi
minh... ba micoi bay tuoi roi... con nght
dén ngay xoa con bé [ Tiéu hidp 5T ngay
xtea oai nghi nlae mit thién-than, nay
thién thin dd gdy cdnh !

, Me dong-y xin hodn chuyen bay
ve lai Phs’tpgha ngay theo de nghi cia
toi. Tai co thai gran gidp Lo kham
stre khoe toan dién ciing nhu di mua
cho Ly mét chice xe lan. Me 16 gigp
Lyr va gia-dinh em gdi Ly mot s tien
dé xoay so sinh song. Co mot dieu Ly
han nan vai t6i 14 tai sao khong goi
¢o la tén Kéo, thang Kéo ma ngt la
anh Kéo, no la tén ac 6n ma. Toi tra
11 mit cach than nhién :
- Bd chi li thai quen thii, dic goi tén
Kéo, :\‘érd‘ng Kéo #?‘ la gi gi di niva thi
Kéo viin la ké dijc ac, da’f.lg nguyén ria.

Sau chuyén vé Viét-Nam rai tro
lai Paris, sirc khoe cua me bét dsu sa
sut. Cing lie trrdng hoc giam toi da
gido vién giang day vi so lwgng hoc
sinh ngady mot giam vi nguoi Phap
khong muon sinh con. Lgi dung bi
thuyén chuyen 1am xem riép theo trang 16)

Hinh fean cdnh Lycde La Cadenelle igi Marseille, noi Gido W@ Phie Gido Vig Nam T."rﬁirg Nt Au
Chiu 58 T Chare 10 ngdy Khda T Hpce Phige Pldp Ao Chida Ky thar 37, rie ngdy 2107 dién 30:7/2026,
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Hoa Thuong Thich Vién Dung - Minh Tam
Dé Tam Hiéu Truwémg Truwong Trung Hoe Tu Thuc
B6 Dé Tuy Hoa (71940-2013)

Hoa Thuegpg Thich Vien Dung -
Minh Tam the danh la Lé Minh Tan
Sinh ngay 187011940, (mung [VI2Ky
Mol f}ff thin Thank Livomg - Clii Cing
= Tuy Phong - Binh Thugn. Thin Phy,
Negi li cu dng LE Minh éﬂmr 2 (han the
Xudl gia vei !5]:.:5;: hiéu fa Bai fhee Thich
Minh Him). Thin Mag fd bd Hé Thi
Lang Phdp danh Nguyén My,

Niim 1949 song thin cia Ngai dua
Ién chita Biru Tich - Phan Ri Cira -
Binh Thugn the phat voi Hoa T?m';mﬁ
Vién Tri- Tim Bi (Mon phai Hieong Tic,
Phii Yén) duge ban phap danh Nguyén
Canh noi ding Lim T¢ Licu Qudan dii
ihir 44.

Niam 1953 Bon sir cho phép nhap
ching tu hoc tai Tang Hpc Dudng Nha
Trang (Phat Hoc Vign Hai Biee Nha
Trang).

Nim 1956 cau y chi su véi Hoa
Thaegng Thich Huyén Quang duge phi
phip : Tw Vién Dung, higu Minh Tim,
the Sa Di Gidgi tgi Dgi Gidi Din Phit
Hye Vign Hai Bic Nha Trang : Dan
cha Hoa theepmg Trd Tha, DBan Bje Hia
?Ijt.;‘grnf On Gide Nhién (Thien Ton-
Hué), Hoa mfr.[m;i Van An (Yér Ma),
Hia thwgng Huyvén Tan (Tdn chimg),
Hoa thirgmg Gide Tanh (Ton chimg).

Niam 1961-1962 tu hoc tai Tu Vign
Ouding Hwrong Gia Lam.

Nam 1962-1967 Giang  sir
?Hﬂl;flfﬁa?: n;m ?.f’#& Yén 1-5 ffﬁ h‘:*

rirdmg, 0 Suw Trung Ho
Cﬁ,p Triedmg Trung Hoc ﬁ‘rﬂl‘; Tuy Hoa
- Phii ¥én 1a mot trong nhimg vi linh
dao phong trao dau tranh chong Ky thj
ton gido tai Phi Yén.

Nim 1965-1967 lam Hige Triedn,
Trugng Trung Hpc Bi H«.sl Ngu_;.'éﬁ
Thiéu, Binh Dynh.

Nim 1967 tho gidi Ty Kheo va
xuat dirong sang Nhit Ban du hoc.

Mim 1967-1968 hoc Nhit Ngir tai
frieimg Kokksai o Tokyo.

Niim 1968-1973 hoc xong chuong
trinh hau dai hoc tai Pai ggc Risso
(Lp Chdnh) nganh Triét hoc Phir Gido,
Tokyo.

Fir niim 1970 dén nam 1973 Ngai
lam Chi B Truwdng Chi By Gido Hi
Phit Gido Vigt Nam Thong Nhir tai
Nhir.

Sau Hiép dinh Paris k¥ két vio ditu
nam 1975, Ngai ving Iénh Hoa Thirgn
Thich H{.}yﬁn Qrmn%- Ting Thir ﬁ%
GHPGVNTN - sang Phip dé hoar ding
vdi Hoa Thirgmg Thich Nhéit Hanh.

Niam 1974 sang lap Nigm Phit
Burdmg Khdnh Ank fgi Accueil, Phdp.

mNam 1977 chiia Khanh Anh chinh
thire duge déi ve try s& mdi & dudmg
Henri Barbusse vitng Bagneux, phu
ciin coa Paris.

g Y. ey L
A ...:i'l -3

Bidng tén dudmg Rue dw Trés Vénerable Thich Mink Tdm 940 - 2013,
Muine bowddiiste vietoanien Fondatenr e fo Pagode Kidnh Anlr Evey-Courcosronnes.

Niim 1983 nhin Pai Gidi Dan Thign
Hf}g‘ du'g‘c 16 chire tgi Phit Hpc Vién
gn  Té - California - Hoa Ky, Ngdai

wge tin phong lén hang Gido Pham
Thirgng Toa.

Nim 1999 Negi Gigo Hl Phir
Gide Vigt Nam gfhifgrh'hi ‘ﬂ? Chtﬂ:
tin phong lén hang Gido Phim Hoa
Thwegng tai Na Uy.

Mehy 8 thang 7 nam 2011 tai The

Columbo, Tich Lan, Neai digge Hoi

ng Ting Gid va chinh guyén Tich
Lﬂﬂ‘ph?p an thicong danh d mt::gu_ﬁ
ctig Quic Gia che nlirng ngirgi cd cong
mang Phit Phip dén cic xiv Au My

Tir nim 2006 dé na;. Ngii li nyi
Chai Tich ciia Hji Bong Tdng Gia Th
ki (WBSC), tra sa die tgi Pai Loan,

MNiam 2013 Ngai fa Cha Tich Hgi
Dong Gido Phim Toi Cao Phit Gido

tgi Phip.
Ngai sing lip Gidp Hpi Phit Gido
Vigt Nam Thong Nhiit A Chiu va la

lianly dgo a‘?ﬁ fhan Pl Gido Vigt Nam
Thang Nhdar Au Chiu. Ngai chi xiedn
phang triao hpc Phiil cia chie Tidng Ni
vie Phir T tai gia qua cic Khda Tu
Hoc Phit Phap tgi chiita Khdnh Anh (3
khoa) va 25 kivda ciie An Chiu.

Trong cic Pgi Gidi Din d '
chire tgi Hai Nggyi il Hoa !E'F:C ltff'
ehiin, Canada, An  Chin...Ngai
thuomg dirge cung thinh vao cac ngoi
vi nhur ¥ér Ma, Gido Thp A Xa Lé ciing
e Ban Bau Hoa Thirgng.

Nam 2011 Pgi Gigi Dan
Dirc td chire tai chia Thign Minh-

clng

Lyon - Phip c, Nggi

.I'.f'l}fﬂfl viao ngdi vji D¢ Nl?ﬁ‘.’r Gido Thy.
Trong Khda Hoc Phit Phdp Au

Chiu ky thir 25 t6 chire tgi thanh phd

dang

Turku, Phin Lan, mic diu co thé
khiém an nhung Ngai van cong tri
cung chu Tang tu hoe cho dén Két
thic khoa hoc. Sau 1é bé gi&ng, Ngiri
did an nhién xa ba bdo than thi tich vao
liic 9 gigr 29 phait (zic Phap) sdang ngiy

I3, nlidm n, %m&ngza'? iy Ty
Thé the 75 fudi, 46 fug lap.

Nam Mé Tin Vién Tich Ty Lam T¢
Chdnh Tong Liéu Qudn Phdp Phii Tir
Thip Tir The, Khai son Khinh Anh T,
Ity thwegng Nguyén hg Canh, ty Vien
Dung, higu Minh Tim Gidc Linh Hoa
Thirgmg.

Cali March 18.2026 - Thiy Niu
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Le Trés Vénérable Thich Vién Dung - Minh Tam
Troisiéme directeur du lycée d’enseignement
du Bouddhisme a Tuy Hoa (1940-2013)

Le Trés Vénérable Thich Vién Dung
- Minh Tam, de nom latc Lé Minh Tim
est né le 180171940, (1012 Ky Mdo -
année lunaire du Chat) au village Thanh
Liromg - conunune Chi Cong - district
Tuy Phong - province Bink é"r'm.[iu. De
pére Lé Minh Quang (devenani moine
plus tard, nom de Dharma ; Dgi Birc
Thich Minh Hitu), De mére Hio Thi Lang,
nom bouddfigue Nguyén M.

1949 Confi¢ par ses parents a la
pagode Biru Tich - Phan Ri Cira - Binh
Thugn, il a éé ordonné par le
Véndrable HT Vién Tri - Tim Bi (La
lignée Huong Tich Phi Yén) et regu le
nom bouddhique V| Lyéﬂ Canh, disciple
de fa lignée Lim iéu Qudn 44e.

1953 Autorisation du maitre pour
¢tudier a I'Ecole bouddhique de Nha
Trang (Instinnt bouddhique Hai Eirc).

1956 auprés du Maitre spirituel le
Véndrable HT Thich Huyén Quang, a
regu le nom Dharma Vién Dung et le
Rseudﬂny me Minh Tim ; a été ordonné

‘ovice d I'Institut bouddhigue Hai Birc

r les Tros Vindrables Tri Tha, Trés

enérables On  Gige Nhién, Trés
Véndrables Van An, Trés Véndrables
Huyén Tin, Trés Véndrables Gide
Tikah.

1961-1962 formation bouddhique
au Monastére Quang Hieong Gia Lam.

1962-1967 Maitre de conférence i
GHPGVNTN - province de Phi Yén,
Directeur et professeur des  écoles
bouddhiques & Tuy Hoa - Phi ¥én. 1l a
été un des leaders du mouvement de
lutte pour les libertés religieuses et les
droits de I'homme de la province de
Phir Yén.

1965-1967  Directenr de.  'école
bouddhiste de Nguyén Thiéu, Binh
Binh.

1967 ordonné Moine (79 kheo) et a
?mtté le palys pour poursuivre sa
ormation religieuse au Japon.

1967-1968  apprentissage
Japonais a I'école Kokksai de Tokyo.

1965-1973 Dactorant de I'Université
Risso de Tokyo r};Jri'm:Epa.‘_'J. dans la
section de philosoplie bouddhigue.

e 1970 4 1973 Responsable de
I'Eglise bouddhique unifiée du Viét
Nam au Japon.

Apris la signature des Accords de
Paris au  début 1973, suivant les
instructions du  Trés Vénérable HT
Thich Huyén Quang - seerétaire général
de I'Eglise bouddhique unifiée du Viér
Nam, est parti en France pour

ursuivre ses activités auprés du Trés
‘énérable Thich Nhdar Hanh.

1974 a fondé la salle de priére
bouddhigue Khdnh Anh a Accueil,
France.

du

1977 Déménagement officiel de la
pagode Khanh Anh a son nouvel

emplacement rue Henri Barbusse a
Bagneux, en banlieue parisienne.

1943 a été ordonné Bonze supérieur
(Thimg tog) de la Pagode fors d'une
cérémonie de ['Institut  Bouddhique
International organisée anx Etats-Unis.

1999 a été ordonné Grand
Patriarche lors d'une cérémonie de la
GHPGVNTN en Europe en Norvége.

Le 8 juillet 2001 4 Columbus,
capitale du Sri Lanka, a regu une
prestigieuse  distinction  nationale
décernée par le Conseil Sangha et le
gouvernement  sri-lankais  pour sa
confribution a Ia  diffusion du
bouddhisme en Europe et en Amérigue.

Du 2006 jusqu'en 2013 : Fice-
président  du  Conseil Mondial  des
Sanghas Bouddhistes (WESC) sidgeant
a Tafwarn.

200 3 Président du Conseil Supéricur
des Religienux Bouddhistes de France.

Fondateur et chef spirituel de la
Congrégation Bouddhigue
Vietnamienne  Unifie  d'Europe.
Initiatenr de la ’{armnﬂon bouddhigue
dfsgmsée aux Moifnes et Nonnes, ainsi

i anx bouddhistes lales en établissant
ex Séminaires annuels d'étude et de
pratique du Dharma ; 5 séminaires a la
pagode Klidnh Anly et 25 dans les anitres

pays enropéens.

Lors des grandes cérémonies
d'ordination organisdes & ['étranger,
dans des pays comme les Erats-Unis,
"Australie, le Canada et I'Europe, il a
&1é souvent invité a occuper des posies
tels ?ue Maitre du Karma, Maitre
Enseignant  ef  Maitre  Chef des
Ordonnances.

2011 Lors de la grande cérémonie
d'ordination organisée a In pagode
Thign Minh- Lyon - France, il a assumdé
fe role de ler responsable.

Lors du 25¢ Séminaire d'étude ef de
pratique du  Dharma a Turku, en
Finlande, malgré sa santé fmfﬂe. il est
resté fusqu'a a‘::fin du Séminaire. Aprés
la cérédmonie de cloture, il s'est éteint
paisiblement & 9129 (heure frangaise) le
& aoir 2013, soit fe 2e jour du 7e mois
lunaire de U'année du Serpent. Il avait
75 ans ; 46 ans en tant que moine,

Hommage an Trés Vénérable, de
nom bouwddlique Nguyén Canl, de nom
Dharma Vién Dung, de psewdonyme
Minh Tim, membre de fa lignée Lim Té
Chiinhh Téng Licu Quin Phdp 44e,
Fondatenr des pagodes Khiinl Anh,

Cali 18 mars 2026 - Moine Niu

Duc Phat day... !!!
O ddvi, ¢6 3 thir cang tranh cang miit :

» Tinh cam - cang co gifr cang rof xa.

* Danly lgi - cang tham cdng ki,

» Hom thua - cdng chip cang mét.

. Ngudi khon khong phai 1a ngyroi
thang ngudi khic, ma la ngudi thang
durge long tham, san hén va si mé cia
chinh minh.

C6 ngudr ca disi chay theo tién bac
nhung khong ¢6 binh an.

Co6 ngudi khong giau sang nhung
tam ho Lﬁnnh than,

Bire Phat day :

“Mit tdm hin bink yén con quy hon
ngan vang."
Fiviy...
Hiy sing chim lgi mpt chiit.
N6i 16 ik 1€ hom mpt chiit,
Bao dung vii ngiwedi khde thém mjt
chiir.

Dén cudi ciing ban sé nhin ra...

Thir quy nhit cia dod ngweai khing
phai la fién bac... ma fi mge tim hon
kirdng ko then vaéi lieong tim !

LLe Bouddha a
enseigne... ! !!

Dans la vie, il y a trois choses pour
lesquelles plus on se bat, plus on risque
de perdre :

 L'affection - Plus nous sommes
aftachds, plus nous serons prives,

= L gloire et la forfune - Plus nous
désirons, plus nous souffrons.

= [ affrontement - Plus nous luttons,
plus nous serons épuisés,

Une personne sage n'est pas celle qui
vaine les autres, mais celle qui maitrise sa
propre avidité, sa propre colére et sa
propre ignorance.

Certaines personnes passent leur vie
entiére 4 courir agrés I'argent et ne seront
jamais sereins. Certaines personnes ne
sont riches, mais ont ['esprit
tranguille.

Le Bouddha a enseigné :

s Um esprit serein vaut plus gue mille
piéces d'or. »

Alors...

Prenez un peu plus de temps pour
vivre,

Parlez avec un pen plus d'empathie et
de gentillesse.

Soyez un peu plus tolérants envers les
dHfres.

El, vous vous en rendrez compie que...

Ce qui est le plus précienx dans la
vie, ce n'est pas Uargent... muais un
esprit sans honte ni culpabilité !



Chan dung nguoi
vo linh Viét Nam
Cong Hoa

Kinh thua quy vi,

Trong cupe song, sw thanh cing f.'nﬂ::
thitt bai ngo ciing cd cdi gid ciia no.
Trong chicy tranh ciing vy, cdi gid cia
nhitng clhién tich lmg danh ma Quin
Lyre Vigt Nam Cong Hoa (DLVNCH]
phai tea, fa nliing dang d{jf i f:.r sirfe,
nhitng dong dii Khde da dé lgi mpt phin
thiin thé trén khiap mién diar niede, va Iy ¢
fuy dai lin Ia nhieng dia tré vinl_vién
xa cha, nhitmg ngiwoi v vinh vién xa
chopg ! Ngwai quin nlan hy sinly vi ti
quac, la sw iy sinh cao ca ma 16 quoc
mdi madi oghi cdng, Nheng, hink aph
ngiedd gquea pha, voi mt meva, tam haon,
gy nuea, con tim, mgt rerg phin hoi the,
theo clhdng lén dai 10 quic ghi cing, va
nhirng niva con lgi co trach nhigm trang
bi cha cde con mic hanh trang vao di,
phai dwge thive nhin fa see by sinh
khigng kém phin cao cg nhire nguwdi
ching ding ciam noi chién triedng, ril
xirng ding dwge chang ta kinh trpng.

Ciing trong chien tranh, chong ¢
chien truomg, vg o nha quan xuyen
cong vigg gia dinh_ma cong vige gia
dinh nhien den noi co phimg viéc
chua kip dat tén, nhung tat ca déu la
viée. Cham soc cac con, chim soc
tinh than gia dinh quyén thude, cham
s0¢ tinh Twn bé bang hitu. Pé rii,
nliitng gidr pluit yén Hm;i! vé dém ki cdc
cop chim trong giac nga, mo mang nght
dén chong noi chon xa xai, hay dang
frong clhien tricdmg kKhae lign, vai bao
Kiviie khoai lo du, sau min !

_ R&i chien tranh) chiam dint trong
noi nghen ngao yat hin, boi day la
cufe chien ma cudi cung “bf clyam dit
dé thua trgn ! Say 101 tuyen bo cua vj
Fong Thong cudi cung, hing tram
ngan dong bao, quan phan, vién chire,
can b, bo cha chay lay ngudi, ty nan
trén dat M¥. V&i nhitng thanh phan
tuong tr nhu vy gom 222.809 nguwdi,
1t Lyegre bj liva yio 200 trai tdp trung trén
khdp mién dit nwde. Ngwoi 5 niam, 10
ndm, IS ndm, thim chi {7 ndm rimg rd,
der fivmg ths foegeny 058 caing coia nfrdm lanft
dgo cong san Vigt Nam. Hang trgm
ngan gia dinh di tan ra ngoar quoc,
cung nhur hang chue trigu gia diph con
lai trén qué_huong, tat ca déu hut
hang. Hut hing vi cujc song trén et
ngirai wii bict bao xa lg trong mt xd hii
ki nghé ma_bwde din chia thé figi
nfidp. Hyur hing vi phir chie, tir ché dp
fir do b diy vao clié df doc tai irén todn
cii Vigt Nam !

Cianh dii_thir nhit. Trong cudc doi
0 ngn, v chong con chdu cd co i bén
nhan, ciing clyia ¢ khi dan, ciing gdnli
viie nhoc nhin, cang nhdn chung noi
mhpe I NGi nhue phai rai Khat qué
hirong trong thin phin g vong ! Vi
nfiiing bi ver cliing fa, von .'ifﬂ'ﬁ ra vi
friedng thank trong xa hii néng nghigp,
nmay phdi cing c niuf tirng buwve hoi
nhip vao xa hgi k¢ nghe noi dinh cuw, da
phai dém dém dem biede tir bgn xe cong
cfng vé nla trong mdn tuyet lank sau
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Thayén nhin 1nh dénk irdn chide i viegr bidn chd dewge vor il coa bién Bing ndu 1975,

nhitmg gidd nhge nhidn ngi hdng xwong.
Lanh dén nai kldng biér gipr nwede I

frém md ld micde mdt, fiay manh tayér
viva fan !

Canh dii thi hai. Treng xd hii ma
ke thiing tritn diy m"i thir i, thi gia
dinh Iy tin, sy song b bip ng!i ¢t dén tfin
chang cua kha dau, cia mede mare bai
chiph sach bit mar bt tai bit miéng ! Cai
clé di ma nhing ngwai link dao ludn
migng huénl hoang li “din chg gip
tram lin din cha e ban?, lpi bt mpi
nguwdd phai song frong nai sg hii frién
mién voi nhitng doi mat rinh rap quanh
ndm suaof thding !

Ciinh d&i thir ba. Riéng véi nhitng
ba v & i ma clidng did vao o, con ¢
hop nhiéu so vii haf canh doi ndi trén.
Hing ngiy phai doi pho vii bon_cam
quyen dia t’"l trang, cdi bon mq din de
fogn il s¢¢ vi rde roeed, chi bier din d
dé curdp dogi. Dang théd phai chidm .-{:
cudc song cic con nmg ngay, lo nuoi
chang tieng thang !

Nhimg ba ve ching fa, hai ngogi
hay trong mirdc, thit su i Nhitng Ngudi
Dan Ba Vidt Nam rit can ddam kv phai
chiu dung v virgt qua noi dau nii nhyg
da ! Dan dén naj .‘{1’1 dng cin nwedc mdt
dé khvde, phue dén noi chdng con Ioi dé
than ! Néu dem so sanh giira hai canh
déi trong nude vai ngoai nude, thir
hot @ “Ai daw hom ai vi ai nhoc hon ai 2"
Vii 16i, khing ai daw hon_ai, cing
khdng ai nhgc o ai ! Vi ndi daa nao
ciing co cai dau riéng cua nd, noi nhoc
ndo ciing cd cil nhac ridng cia nd ! Xin
nhimg ong chong diem phic. hay
nhin lai doi nét té’:lﬂnh anh Nhing Ba
Vo Chuing Ta trong cudc song kho dau
tham lang d6, ma nguoi viet dugce
nhirng ba v trong cuge ké lai :

Mot canh dau, thwong, Mot ba vy
ciing cop cdm gigy phép “ginh gao”
nudi cling frén dir Bag. Ba ngay i, ba
ngay vé, 2 tieng dong ho gip g ! Khi tro
v cir xd Bac Hai, nla bi niém phong vii
ding chir “nli vapg cha . Dau din hiét
bao ! Xdr xa bier diwomg nao ! Bing
deeng nha b mar ! Ba guc din vae cira !
B cang gia dinl dinh cuw tgi Houston,
Fexas nie thdng 4 nim 1991,

Mit canh dau thuong Khiac. Mot ba
wr did Brao nhién i B ¢on ?r an Plardng
ra fénh di ke Kinh (& mai, nheng b
vin khiang di, Ching hank ha g}m;
cich goi ba den vip phing, bio ngoi do
fir din gicr dén cudi gid, ngay nao cing
vy, va rdng rd 6 thang nhe vay. Mot
hom, chiing bio diea giay to nha dé gidi
quyet. Kii chup diege ho so, Iip tivc tén
cong an ra lenh trong vong 24 ticng
diang hir ba phai ra Kfvoi nlva, 08 ! Con
néi dan nao cao om ndi daw nay trong
canh dai thua trin !” Bi xiéu vgo trén
diwimg vé nhvi edch do miy diy nha lién
ké cling trong cir xd Bic Hai, va guc ngi
ngay tricde pha ! Ba cing gia dinl dinh
cir vieng bidc California tic ndm 1993,
mhimg chong da qua déi vie nam 2003,

."-l:'gt cinh dau thuvong khic nim.
Mgt ba v co chong bi giam trén diy Bic
fing chue ndm traf, bong dung mit lién
.*((n.'. Bi lan i khap cdc co quan 1gi Sai

ront, Ha Noi, ton Kém, mét nhog, nhun
fradn todn bt fin. Noi buon dén vai b
queg sae chin dyng cia ngwdi phy ni
fudi 50, mi cé lie ba cam thiy nh mink
dang bén b veere thim, roi ngd din
xuong... Bi bi tai biép mach man ndo,
ndm bt dong mit cho. Nhiéu thing sau
dd, bir pgd, ngwdi nha cia ba nhin
dwge giay cho phép ba tham chong. Trai
tie chi cach nhi von ven 1 ciy so {kham
Chi Hoal, Ban bé klviéng ba dén nha ti.
Ca hai “chong ditng dd vg ligi fodin
thin", chi bi¢t nhin nhan, da khic...!
Kivde clo mink ! Khie cho cuge doi !
Phai ching, mpi khe dan trén cdi dai
nay, dung bao quanh hai con nguii dau
kho di 2 Khong. Khing chi co viy. Ma
la rat ca nhitng ba vy ¢o l.‘hl‘iﬂ}].'_ﬁ{ cfng
san giam giir trong i, tién biéu qua 3
canh doi teen day trong hang vgn canh
did trén dat miede Vigi Nam, deu trong
noi kho 1t ciing dé ! Tinh trang bai ligt
i theo Ba cang chaong dinh cir tgi
Houston, nherng rid Ba di fie trdn ndm
204 !

. Sdi Gon-Ha Ngi 1.736 ¢dy 56, xe lia
toc hanh chay 72 tieng dong ha, tie 3
ngay 3 dém. Moi ngudi chi duge
mang theo 20 Ki 16 lén xe lira, mang
nhiéu hon s6 do phai hoi 16 cho mit
loat nhan vién tir cong vao cho dén
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nhin vién trén xe lia. Hanh I} ngin
ngang ca frén loi di giita toa xe. Ban
ngay ciang phai lich timg bwde chin
vao cha trong. Con ban dém, thit kig
ma tuwomg tegng ! Hai bing ngoi doi
dién, mot bang 3 nguoi. Hai bang
phia bén kia 101 di. moi bang 2 ngudi
ngoi. Hai dau trén cia hai bang 6
ngudi, mang duge 3 cdi vong cho 3
ngudi, | ngudi nam co qu&P trén san
xe den dia nhay nhya giira 2 bang doi
dign, va 2 ngudi con lai cling nam co
quip trén 2 bang nggi. Neu nhin todn
canh cug toa xe sé thay, bang ngoi day
ngudi ndm, nhirng chiéc vong bé xiu
che Kin trén dau bing, ci 16i $ von di
di nho hep ciing day n;_urﬂri nam chen
lan trong dﬁngﬁu‘mh Iy that hon don.
Nhiimg ba vy thim ching,

hang trim ki 16, biét bao i‘i
wian khi !

Gia thyr, néu nhitng ong chopg
chirng kign nhimg hanh Khach ndm
cong guea fropg cdi goi I chiée v
kia, hay co qudp gitta nliftmg gdi gua day
ap tinh thirong trén sin xe nhdp nhiia
dd, la nlitng by vy cia minl, ligu cd ciam
duge niede mat khing * Nghe noi lgi,
nghe thudt lgi, éng chong neo ciing din
dan thieong cam cho finh canh nhigng
bi v quanh mln.:jgu’nh F;m nuedi chéng
! Nluemg klving co dan dan tlarang cim
nao cd the dem chn bang ndi don dau
threng cam cia nhitng b vy tron finh
ven nghia nhie viy diege ca !

Ta6i hinh dung nhimg ba v ching
ta qua hinh anh trén day ma chinh toi
fring thiy ki (6§ ra frgi r.% freang ciin
vkl 90 “ban dong ti”, tic Nam Dinl, v
Sai Gan bing xe lira diing 72 tieng dong
hi heovi thdng 9 ndm 1987,

Trén day la mét c6 ging dung lai
hinh anh “Nhimg Ba Vy Ching Ta",
néu khong rd net thi it ra cing la
nhirng nét chinh cua hinh anh ay. qua
sir két noi bon hgp phan sau day :

Hai hgp phin tropg chién tranh, li
nhiiing ba vg mad ching dia hy siph, va
nlitng ba vy ma chong dang chién diu.

Hai hpp phin sau ¢hién tranh, li
nhitng ba vy cing chong con di nan
ngogi quoc, va nhimg bi vy o lai Vigr
Nam, vira nudi con trong marf xi hoi day
hiin thic va ky th, vica nuoi chong trong
nliitng irgi :;ig frung nghigi ngd ! Nhing
canly divi bi thwong, nhipng ko dau sau
mudn, nlidng mede mat, ma hii, dige
ki 1én tiv phitng gdc canh Ii i frong
hing van hing van canh dii nhir viy,
mid Nhitng Ba Vo Ching Ta dd chiu
dirng trong nhitng ndm dai thirn dai !

Quven “Chin Trai Din, Bé” cua
Giao Chi, ke chuyén trén dat My, va

uven “Giita. Dong Neghich La™ coa

uy Ning, ké chuyen trén qué huong
Vigt Nam. Hai tic phiam nay trong
mot mire do nag do, co the xem la tiéu
bieu cho rat nhicu tac pham dudi dang
chuyén ke that binh thuong, nhung
om ap biét bao x6t xa thuong cam cho
thin phin ngurdi phy pir Viét Nam sau
ngay thua trin, dii song trong hai xa
hoi ‘cach nhau nira vong trai dat. Vi
tic pham cua Duy Nang, nguoi ke
chuyén la ba Hang Phung Ha. Ba la
mot trong so, hang trim ngan ba vo
thdm nudi chong trong ti. O phan ket
ba noi : “.Cde anh trong ti, ki vé vit

mang theo
nhpe nlidn

f.'-'.rifr vii daw vé tinh than dén van lin,
dicu dek chiiing 05 bier. Nhnmg, chiing 16i
- hirng bi vy ca cdac anh - dau kho ga
ngan cdi van lin ciie cde anh nita, cic
aith cd .":."Bl.f klgng ? Tai klrdong dé cao
mit ba v nio, ma 160 d¢ cao i cad
nhitng ba v thdm nudi chéng frrong cic
frgi ti cai fgo. Bai vi: He, dd dipg viong
trong pham gid Ngwoi Vo Mién Nam.
Ho, rit xing ding dwge cde anh kinh
trong. Vi Ho, chinl li l"p‘ ctia cde Anh ™.

Vi vy ma mot so ban dong ti
ching 161 tn_;mi_: trai tp trung. da
khéng qua 161 khi noi vai nhau ring :
“Ra tu, chiing ta phai ¢dng vo clhiing ta
di vong quanh trdi dat, dé dén b dbi
clulf vé sire chin ding biet bao nhpc
nfian gian klvé dd nudi cic con va nudi
cluing minh ",

Bay gio nhin lai. trong mét ¥ nghia
nao do, nhimg cyu ti nhan chinh tri
ching ta, da cong vor di dugce nia
vong trai dat roi. Dén ngay Viét Nam
that su tw do din chu, ching ta 5é cong
vr fra vé qué hurong la trom ving trii dit
mhear i tyr Biva, plai Khing quy vi ?

Vi nét chan dung d6, 161 qua
quyet rang, Nhimg Bfib\"g}" Chiing Ta
rif ximg ding duge vinh danh. Va
neéu quy, dong doi va quy vi dong
huong dong ¥ vai 16i, chiing ta cling
noi to lén rang : “Ching rta ciing vink
danh Nhitng Ba Vg Cluing Ta lid nhitng
ngiwdi din bi cao ca, riaf xing ding
dirgie kinh trgng. Boi, irong hodan canh
uf.i'n‘fr n§d cia ché df die tai cing san,
nhung dad dibng vitng frong phiim giid
Ngwdn Vo Mien Nam, cing lic, chu
fodan thién chire fim Mg, va trin bén
phin fam Con ™.,

Vinh danh biang nhimg tieng noi
an tinh_bén tai vg, trao tang vg mat
bong hong thit dep, hén vg nhimg nu
hén that dai. Biéu dé luén nhic nho
ngudi chong trong cuge song thyomg
ngay, phai the hién long hiéu biet v
minh nhiéu hon. cam thong vgr minh
nhi¢u hon, roi quang tay vao lung vy
minh chit hon. dé cang nhau di suct
chiéu dai con lgi trong cude song lira
ddi that man nong. nhur chura bao gio
man nong den nhur vay. Trugng hop
vi Iy do gi d6 ma ban dang song mat
minh, xin ban hiy gin bong hon
mau do [én noi ngo ma khi ndm nghi
ban déu trong thay, dé trao ting vg
khj doan tu bén nhau. Hodc sur trong
thay do. sé gifp ban ¢d duge nhimg
giay phut song lai nhimg nam thing
man nong trong tinh yéu v chong
thud chung chiin chung goi, thud ma
hai ngudi ﬁt‘mg chung maot tén./.
Plhgm Bd Hoa, Houston, thifng 12 nim 2006

Portraits d’épouses
de soldats sud-
vietnamien

Messieurs,

Dans e wvie, 1'.‘myne SHCCES ol
chague échec a un prix. En temps de
guerre également, le prix payé pour les

lorienx exploits des Forces armdées de
@ Républigue du  Viermam fut le
sacrifice de camarades, de soldats
mutilés @ fravers fle pays, et de

dloulourenses L'fl'fl.\'t‘rflﬂt’fl{'m' i .*m;g
ferme ; des enfanis séparés a jomais de
leurs péres, des épouses separées i
Jamaix de lewrs maris. Le sacrifice d'un
soldat pour sa patrie est un sacrifice
nable dont la nation se souviendra i
Jamais. Cependant, l'image d"une venve
- d'une moitié de son dme, de son cour
el de son souffle, accompagnant son
dpoux jusqu'an Monument aux Morts,
fandis que 'autre moitié de son éfre se
consacrant a préparer ses enfanis a la
vie - doit éfre reconnue comune un
sacrifice aussi noble que celui de son
courageux mari surle champ de baiaille,
ef mérite amplement nofre respect.

Durant la guerre. tandis que le
mari est au front, la femme reste au
foyer pour gérer la maison, s’occuper
des innombrables tiches. Et tout cela
rcrré.-u:nte du travail. Non seulement
elle prend soin des enfants, mais
entretient aussi les liens familiaux et
maintient les amitiés. Er puis, dans le
calme de o nuit, tandis que les enfants
s'endorment, la pensée a son mari au
loin, engageant peut-étre dans une
bataille  féroce, accable  d'unxiéié,
d"inquiétude et de chagrin !

La guerre s'achéve alors dans un
profond ressentiment, car cette guerre
s'est finalement “soldée par une défaite
1" Suite 4 la déclaration du dernier
president, des centaines de milliers de
compatriotes, soldats, fonctionnaires
et cadres abandonnent leurs biens et
s'enfuient pour préserver leur vie,
cherchant refuge en Amérique. Parmi
eux, 222.809 ont &t pidgds ¢t envoyés
dans 200 camps de conceniration
fravers le pays. Certains y ont passé 3,
10, I5, voire I7 ans, en raison de Ia
haine  féroce que leur vouent les
dirigeants  communistes  vietnamiens.
Des centaines de milliers de familles
avant émigré a I'étranger. ainsi que
des dizaines de millions de familles
restées au pays, éprouvent toutes un
sentiment de déception. En effet, la
vie en terre étrangere est si différente
et l'intégration dans une société
industrialisée reste difficile. De plus, il
est désolant de voir le Vietnam basculer
sondainement d'un régime fibéral @ un
régime fotalitaire !

Premiére histoire. En fant que
réfugiés, mari, femme ef enfants oni
lopportunité  o'Gire  ensemble, de
partager les souffrances, d'endurer fes

renves ef de  suwbir  hoamiliation
d'exilés ! Les dpouses, nées et élevées
dans une société agricole, ont dil
s'intégrer progressivement avec leurs
maris d la société industrielle du pays
d'accueil. Aprés de longues heures de
dur labeur a usine, elles comprent les
pas entre la gare routiére ef la maison
dans la neige glaciale. Il fait si froid
g 'elles ne savent plus si les gouttes gui
coulent sur leurs )’r:r.res sont des goufies
de larme on de la neige fondante !

Deuxitme histoire. Les vainguenrs,
remplis de faine, voient leur famille
iéchirde, leur vie érouffée par de
profondes ﬂ.‘ruj;‘mncm et de larmes a
canse des politigues qui  aveuglent,
assourdissent ef réduisent an silence !
Le régime dont les dirigeants se vantent
constamment  d'étre “cent fois  plus
démocratiques  que  la  démocratie
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capitaliste™ contraint la population
vivre dans une peur perpétuelle, sous la
surveillance constante des traguenrs !

Troisitme histoire. Pour les épouses
resfant  an _,'Tﬂ' ¥y d@vec dex  muris
emprisonnés, la situation est bien pire

we dans les denx histoires précédenies.
Mles doivent guotidiennement faire face
anx autorités  locales, e £ns
COrromypus ef Sany .i'{‘r.':pu.:‘f:.s‘. ne Sachant
e  les  opprimer et les  piller.,
Yarallélement, elles doivemi s'accuper
du quotidien de lears enfants et subvenir
aux besoins de fenrs maris chague maois !

Nos  dpouses, qu'elles  soient a
I'étranger on an Vietnam, sont de
véritalles Femmes Vietnamiennes ! Il
Jaut un courage immense pour endurer
ef surmonfer une felle doulenr e une
fefle humiliagion ! La dowlenr ese si
intense qu'il n'y a plus de larmes a
verser, 'lmilintion si profonde gue les
maty manguent pour lamenier !

_Si l'on compare les deux
situations, l'une au pays et l'autre i

I'"étranger, on se demande : “Dans
quelle  sitwation  y-a-i-il  plus  de

souffrance ? plus d’hamiliation 2" Pour
mai, {1 v a awtant de souffrance et
i Trmiliation dans ces denx situations !
En  effer, d chague souffrance
correspond  une  awire  forme  de
souffrance, a chaque humiliation une
antre forme dhumifiation ! invite tous
les maris fortunds i méditer sur l'image
de “Nos épouses™ dans cette vie de
souffrances silencieuses, telle que

m’ont confiées les femmes elles-
memes :
Line histoire douloureuse. Une

femme et son enfant possédent un
permis pour “transporter du riz” afin de
sthbvenir anx besoins de son mari dans
fe Nord, Aller 3 jours, retour 3 jours,
sewlement 2 heares de reiroavailles ! De
retour a la résidence Bac Hai, la maison
a ¢ scellde ef porte [inscription
“Muaison inoccupée”. Quelle doulenur !
Quelle tragédie ! D'un coup, plis e
maison ! Elle s est ai{{ﬁmdrfe contre fa
porie. Effe ef sa Tf}mr.-' e se soni installées
i Houston, aun Texas, depwis aveil 1991,

> 3

Une auire histoire douloureuse.
t.-'m;{fwmne a regu o plusieurs reprises
l'ordre de la police focale de se rendre
dans la nowvelle zone éconmmigue, mais
elle a persisté dans son refus. Elle a
alors &ié harcelée en éfant convoguée au
burean ef contrainte d'y rester assise du
matin au sair, chague jour, pendant six
maiy consécutifs. Un jour, on lui a
demandé d'apporter les !:mpﬁ-m de sa
maison pour regler le probléme. Dés que
fes dociments ont &6 en leur possession,
ant fui a immédiatement ordonné de

witter les lieux dans les 24 heares, “Oh
! Quelle douleur pourrait étre plus
grande gue celle-ci, dans fa vie d'une
vaincue ! Elfe est rentrde chez elfe en
fitgbant, i quelques rues de la résidence
Bitc Hai, et s'est effondrée juste devant
sa maison ! Elle et sa famille se sont
installées dans le nord de la Californie
en 1993, mais son mari ext décédé en
2003,

Une autre histoire douloureuse,
C'est histaire d'une femme qui a
sondainement perdn tout confact avec
son mari, emprisonné au Nord-Vietnam
depuis des décennies. Elle a cherché
sans reliche auprés de diverses agences
i Sai Gon er Ha Noi, au prix de dépenses
ef de souffrances considérables, mais
n'a regn ancune nouvelle. Le c.l'mgr.i‘n
est si accablant pour une femme d'une
cinguaniaine d'années, qu’elle se sent
parfeis  aun bord  du précipice,
s'effrondrant petit a petit... Elle a &
victime d'un AVC e alitde. Des mois
plus tard, a la surprise générale, sa
Samille a  recu  awtorisation  fwi
permettant de rendre visite a son mari,
Le camp de prisonniers se frouve i
seslement 1 kilométre de chez elle
fprison de Chi Hoal. Ses amis lont
fransporide jusqu'd la  prison. Tous
denx, “le mari debour, fa  femme
allongée et paralysée”, ne peuvent que
se regarder et éclater en sanglors... !
Dex larmes pour eux-mémes ! Des
farimes pour ;'{: vie ! Se pourrait-il que
toute o souffrance dans ce monde
entoure ces deux personnes sonffrantes
I Non. Pas seulement. I s'agit de toutes
fes épouses dont les maris onf #é
emprisonnds  par  les  commupnisies,

u = . - 3 g A
Nirdmg chide thueén g8 mong mank of xupée bidn Bang, nhimg ngudi o nge gip vide b @ xin g
ngn chinh frj cdng san fgi ooc i Ty Do Ddan Chis kbdng Ciog Sin bar chip sdag chés idm mpiy,

comme 'illusirent les trois histoires ci-
dessus, parmi des dizaines de milliers
d'anfres a fravers le Vietnam, toutes
avant  subi  les  mémes  sonffrances
extrémes ! Cette maladie invalidante l'a
swivie, elle ef son mari, jusqu '@ Houston,
pitis elfe ext décédée en 2004,

Sai Gon - Ha Ngi, 1.736 km, 72
frewres en train express, soit 3 jonrndes
et 3 nuits. Chague personne n'est
autorisée a transporter que 20 kg a
bord du train ; transporter davantage
nécessite de corrompre plusieurs
membres du personnel, de l'entrée
jusqu’au train. Les bagages sont
entassés, méme dans l'allée et entre
les wagons. En plein jour, il fout se
Suufiler dans chague rare espace vide,
Imaginez la nuit ! Deux rangées de
bancs face a face, 3 sieges Ipzlr banes.
De l'autre coté de l'allée, deux
rangées de bancs avec 2 siéges par
bancs. Au-dessus des 2 rangées de 6
siéges, 3 hamacs sont accrochés. Une
personne est recroquevillée sur le
plancher noir et visqueux entre les 2
rangées de bancs sur lesquelles sont
recroquevillées 2 autres personnes,
En regardant globalement le wagon
de train, on constate que les bancs
sont bondés de personnes allongées,
que de minuscules hamacs recouvrent
le dessus des bancs. et méme les
allées déja étroites sont encombrées
de gens allongés au milieu de piles de
bagages dans un désordre chaotique.
Les épouses qui rendent visite i leurs
mearis fransporcient des centaines de Kilos
de  bagages, endurant  tamt  de
souffrances et de difficuleds !

&P les maris veient lears femimnes
allongées,  blodties  dans  ce  qu'fls
appellent des hamacs, on entassées au
milien de paquets de cadeanx débardant
d'amour  sur le  sol  crassenx -
pourraieni-ils retenir fewrs larmes P
Dapres les dits et les récits, tout mari
dprouvera de la peine et de la
compassion pour la sitwation difficile de
sa ]{’:nmc i, constamment subvient a
ses besoins ! Mais aucune peine ni
aichne {'JHHFIJ.\'.'H.I’HI ne pranerra jﬂfﬂ"i‘ﬁ
égaler la peine et lu compassion de ces
épouses dévonudes et fidéles !

J'ai imaginé nos épouses a travers
les images ci-dessus, que j"ai moi-méme
vites lorsgque j'ai rejoint le camp des
prisonniers avec les 90 “compagnons de
captivité”, voyageant de Nam Dinh a
Sai Gon en frain en exactement 72
heares en seprembre 1987,

Ce qui precede est une tentative
de reconstitution des images de “Neos
dpouses™, méme si ce n'esl pas
parfaite, au moins les principaux
eléments sont présents, a travers les
quatre groupes de femmes comme
suit : Deux groupes /n'mhmr fa guerre :
celui des fermmes dont les maris sont
maris ef celui des j(bmme.i dont les maris
sont an combat, Denx groupes aprés la
guerre @ celuwi des femmes qui se sont
enfuies @ 'dtranger avec lewrs maris et
leurs enfants ; ef celui des femmes qui
soni resiées au Vietnam, élevant leurs
enfants dans une société remplie de
haineg et de discrimination  fout en
prenant soin de leurs maris dans de
terribles camps de prisionniers !
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Ces histoires tragiques, ces
souffrances, ces douleurs, ces larmes
et ces efforts, sont mises en lumiére

sous différents angles, parmi
d'innombrables scénes que “Nos
dpouses” omt  endurdes  pendant

‘imterminables longues annédes !

Le livre de Giao Chi, “Chdan Tréi
Din Bé - Horizon de la tourmente”,
raconte une histoire qui se déroule en
Amerique, et celui de Duy Ning, “Au
centre du déluge”, raconte une histoire
qui se déroule dans son pays natal, le
Vietnam. Ces deux ceuvres peuvent,
dans une certaine mesure, étre
considérées comme représentatives
de nombreuses ceuvres qui, sous
forme d'histoires en apparence
ordinaires, expriment pourtant une
grande fristesse et une profonde
compassion pour le sort des femmes
vietnamiennes aprés la défaite de la
ruerre ; meéme si elles vivent dans

eux sociétés séparées par une
distance équivalente & une demie
Terre. Dans l'eeuvre de Duy Nang, la
narratrice est Mme Hang Phung Ha.
Elle fait partie des centaines de
milliers d'épouses qui ont rendu visite
a leurs maris en prison. A la fin. elle
dit 2 “...Veus qui étes en prison, vous
souffrez physiquement et mentalement
des milfiers de {&i’.‘ ;2 menes e savons.
Maix, nous, vos épouses, souffrons mille
Juois plus que vous, fe savez-vous ? Je ne
Sais  pas  'éloge d'une éponse en
particulier, mais de toutes les épouses
?(m' oni rendu visite a lewrs maris dans
es camps de rédducation. Parce que :
Elles omt fait prewve d'une pramde
dignité en  ftant  qu'épouses  suil-
viernamiennes. Efles méritent vraiment
varre respect. Ei Elles sont Vos Epouses.™

C’est pourquoil. certains de mes
compagnons de captivité au camp de
concentration n'exagerent  pas
lorsqu'ils se disent entre eux : “A notre
sortie de prisen, neus porferons nos
dponuses sur nos épailes pour faire le
tour du monde, en guise de maigre
compensation pour les éprenves ef les
sacrifices  qu'elles ont endurés en
soccupant de nos enfants ¢f de nous-
mémes. "

Avec le recul, dune certaine
maniere, nous, anciens prisonniers
politiques, avons emmené nos
epouses a "autre moitié du globe.
Lorsque e Vietnam aura véritablement
accédé  a o démocratie,  nous
raménerons  Nos  épouses  an pays,
Jaisant ainsi le tour du monde comme
promis, n'est-ce pas, Messietrs ?

Avec de tels portraits. j'affirme
que  “Nes  Epouses™  méritent
véritablement d'étre honorées. Et
vous, mes camarades et compatriotes,
qui étes d'accord avec moi, crions
tous haut et fort : “Ensemble, nous
honorons “Nos Epouses™, qui sont des
Semmes  nobles, vraiment  dignes de
respect. Car, dans les clrconstances
c%r‘h‘s ide la dictatire comministe,
elles onmt fait prewve d'ume grande
dignité en tant qu'Epouses  Sud-
Vietnamiennes, tout en assumant leur
j.:ﬁ?; r{f Mere ef lewrs responsabilités de
“ille. "

Honorons-les en leur murmurant
des mots doux 4 l'oreille, offrons-leur
une belle rose et couvrons-leur de
longs baisers passionnés. Les maris
doivent constamment se rappeler.
dans leur vie de tous les jours. de faire
preuve de plus de compréhension et
d'empathie envers leurs épouses, de
les serrer plus fort dans leurs bras :
afin de parcourir ensemble le reste de
leur vie conjugale, emplic d'une
passion plus intense que jamais. Si,
|1g=ur une raison ou une autre, vous
vivez seul, placez une rose rouge 4 un
endroit ol vous pourrez toujours la
voir, afin de l'offrir 4 votre épouse
lors de vos retrouvailles. Ou bien, la
voir vous aidera @ revivre les années

ssionnées de votre vie conjugale,
'‘époque ol vous partagiez le méme
lit et le méme nom.

Pl Ba Hoa, Houston, décembre 2006

htip Jbatkhuat neybl-clhandung-
ngnoivalinhi-vich. fitm

Thing Viét Kiéu
Phan Pong

Ngdi trén chuyén bay tic Ma Lai vé
Bire, Trg:r;i chuyén bay, ngdi chiyng
hing ghé voi mit cdn bi Cng san. Ong
ra fir gidi thigu li cdn bi 45 cong fic., l'&.l'
fi ngaegd Vigt Nam va Hﬁ:.‘: iai fray thich
tim hiéu nén mdi tro chuyén. Trong dign
b dng cdn nay 10 ra la nguoi co hicu
hiet frong xd hiji chii nghia r{*mg siln.
Hay xung bdc vi 16, Bac di du fjch di
N, bde lam co guan ndao *"

Toi tra 1o “Khong, t6i di thim
ngwaf thin & Uc, maiy bay gyu‘ qua Mi
Lai roi vé Bire, t6i hign nay song o Dire. "

Ong tanoi : “A thé bdc la Vit kidw.”
_ Toi nhanh migng noi = “Ving Vigt
ki¢u yéu mirdge”, dé coi Ong ta non gi.

Ong ay ndi : “Thi ra khing phii li
Vige kiéu phan ding "
T6i cudi va noi :
diing fi sao vy dng 2"
Ong ta tra &1 : “Bic cd biét ho ld
mgt lii nguy dink thué cho thing My, b
wdn din ta ddanl mdt trign sim sét cho
M chay nguy nhao, rai bo ehay ra nirdc
ngodi, quay lgi dinh pld nhda nede ta®,

Tai chi n6i : “Ho cd dinh gi diu,
sting ang diu ma ddnh 2"

“Ay bic khong bict, sing dng lam gi
mi dinh lai quian din anh hying ta.
Cling dinl phd la hé hio, viét vi ndi
xiue dang ta trén Internet di ",

T6i noi : “MHp ndi ding thi dc.irég
phii biét sira chita chir. Téi cé doc, thiy
fvg nai can bi tfdnf vign hign nay an hoi
15, hp ndi dipg, thi thé nao la ph-?l ding
? Ho nagi mién Bac nghéo dii, mién Nam
giiu sang, vao mién Nam dn cuwdp mi
goi fi giai ‘phdmi‘. Tdi nght cdi dang csvn
c'}u‘ vi qued ngu fgi thich fam anl higng,
thich chién thang, nén dia danh mar &
mit co' hi ldn dé xdy ding niede Vige
Nam sau chién tranh do hicp dinh dinh
chien Ky tgi Paris. La xdy dung va tii

“Vigr kiéu phin

thiét Vigr Nam sau chién tranh tan phi.
Bang cd ndi che dng biét khing 2"

Ong ta nhin toj ¢6 vé tire toi vandi :
“Bic ldo thit, néu bic ndi la ding (a
ngu, thi far ca tei thire vi nhdn din micn
Nam con ngu hom dang. Tai sue ho
nghe theo dang va cang vai dang dirng
fén dé giai phdng mién Nam. Nhim
ngwdi tr thire nhe _Bs Dirong Qujn
Hoa, Huynh Tan Man v, "

T6i noi : “Ho khdng phai li nhitng
nfrrm' tri thie. Ong lim roi. Ho li
mhing ngwdd khoa bang ™.

f}llg ta hoi : “Khoa bang la gi 2

C Toi tra |&i 2 “La whing ngudi cd

biing cip cao™.

Ong noi :
ngeedd i thirc™,

T6i ndi = “Khdng ! Ngwdi tri thire
pleai hgi dii 3 diéu kign dr go vi ‘!m e trev
thinh nguwii tri thive la bing cap cao va
kién thirc siy ring cang vai dgo dire 101,
Cd di 3 dién Kign nay moi tea thank
ngeedd tref thirc ™.

Ong ta hoi : “Kién thire la cdi gi *"
To1 curdni va nodi : “La ngwdi thiy
sdu higu rong, ngwoi timg trai trong
cugc song, di da ddy dé tw hpe hoi va tim
higu tra cion, g time hiéu vé Khoa ipe K
thuds, van hida xd rdi, nghé thugs voe.. "

. “Biic ndi lung tung qud, ngieoi cd
bing cip cao la g .’?ig.r ﬁgr fit r:rg i

Téi noi ;. “Ong lim roi. Ho hpc cdi
n gh.rhr.‘] u_:;f:ﬁ ciia hp rea thol, dé co bing
cap di lim., Néu lvp vé fuau thi bang cip
dy, cling hét gid tri. Neu pgurdi cé bang
cip cao mi khopg co kien thire vi dgo
dire. Thi dng bict ngirdi dé nhur thé nao
khing ? Ngwdi do hay tr phuy, tir cgo va
coi (@ didy o ngwdi hpe cao, nén cd
guyvén chire thi xem nhing ngwedi kiic

hing ra gi. Thich thi uy va dinh dg

nf:p}f klvdc, dn hii 1, dm figi nguedi néu
cltdng fai.

Cin nguii cd bing cdp cao, ma lgi
cd kign thire rgng mii Kéng ci dao dire.
Logi ngy ¥ vae minh hpe cqo hiéu ring,
nén rif khin khéo bigt luon ldch phap
fueie dé B nhing didu gian de. New cd
cluve phin quyvén ldanh thi xdo quyél,
lorve mank, hai ngordi,

Cin logi nguwai cd bin clip cao, o
dgo dire tit ma khdng cd kién thire sin
ring. Li nhitng n?mh' hay bj ke khic dy
Jri mhee Huynlh Tin Min, Bs Duwong
Quinh Hoa vov.,. vi thién kién thice ring
nén khdng phin bige diegre didu la ta, din
lit diing va ditu i sai.

Con mpt lpgi nay niva. La ngiedi
khvgng biang cap, klving dao dicc ol co
kién thiee nlarng khing cap, khing sin
v kldng ring. Thir nay ridt nguy hiém,
hp khin vat, lém linh, liv cd, xio
guyée.. "

Ong ta khong nghe nita, bo di cho
khic, tim cho ¢o ihie trong ngoi. Sau

“Thi bang n’fp cio i

khi nghe ngudi tiep vién hang Khong
thong bido : “Bd wi Pire, xin dirng thio
gidy an toan chd mdy bay ngirng han...”
mdi thay dng dy tai iy hanh [f, va
thong theo mot ciu : “Néu ma may
Vigt Nam tao sé cho miy e xuong vi
o tir khiing cd ngay ra. Fhing Viér kicu
plan dgng”. i

Neguvén Som Germany
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Triéu con tim mojt
tiéng néi - Un
million de coeurs, une
seule voix

Nguyén woe din ndm !

Bau ndm, nguwidi ta chic nhau phat
tii, thaing chirc. van sir nhue v, Con t6i,
chi ¢é mdt nguyén wdc rat gian dj :
Mong sao tricie cong Bénh vign f'.-';r
Riy, s& khing cin nhitng hang dii
ngwai nha ."Jf"n."; nhin lgng 18 xép hing
xin com tir thign,

D6 khing chi la cau chuyén cia
val suat com. Pd Ii hinh anh cia
nhirng ;}’fn dinh did can kigt tién bac vi
vién phi, vi thede men, vi nhitng ngay
dui bim try noi hinh lang bénh vign.
fHo kﬁén%.ﬂn vi mudn. Hy xin vi khing
con fwa chon nio Khiac.

Gitra mét thanh pho hoa 1€, giira
nhirng toa nha sang dén va nhiing con
50 ting tnromg duge cong bo day tur
hao. van cd nhitng ngieoi me, ngiedi
cha, nguwoi con phai ¢hit chin ting bita
dn dé dianh phin 160 nhit cho ngudi
thin dang nam trong phong bénh. Mot
hfip com tie thign doi Khi la tat ca nlitng
gt g cd freng ngiy.

Neuyén wic daw nam khong phai li
diéu £i cao xa. Chi mong mit xa hji noi
nguoi din khing phai tra gid Mufg il
gia tai ki dau om. Chi mong bénh 1t
khéng ding pghia vii nghéo dii. Chi
monﬁ long tot cia l:ljnghdﬁng van con
d6 nhung khong con phai gong ganh
thay cho nhimg thieu hut cua hé
thing.

Udc gi mot ngdy, nhimg hang
ng-.riri trude bénh vien khong con la
hang ngudri ché com. ma la hang
ngurdi chér tin vui ; Newdd thin &3 qua
can nguy kich, vi cufe sing phia trirde
i con fry vpng.

& éﬂfﬂu ndm, tdi chi xin mgr diéu nhi
rhe.
Khay ot dani

Un million de ceoeurs,
une seule voix

Voeux du Nowvel An !

Pour la nouvelle année. les gens se
souhaitent mutuellement les
meilleurs voeux tels que la prospérité,
la promotion et le bonheur. Quant a
moi, je n'ai qu'un seul souhait, trés
simple : Je souhaite qu’il n'y ait plus de
longues files d'attente de proches de
pu:f'enm‘ devanit le portail de Phdpital
Chy' Riy, faisant silenciensement la
%:wue pour recevair des repas gratuifs.

e nest pas qu'une histoire de

uelc}ucs repas. C'est l'image de ces
ﬁamﬁ es accablées par les  factures
d'hipital et de médicaments, et épnisées
par des longues journées d'attente dans
les cownloirs. Elles ne guémandent pas
par  choix, elles n'ont pas d'awire
solution.

Au caeur d'une ville magnifique et de batiments illuminés, et dans un pays
dont les chiffres de la croissance sont fiégrement annoncés. i v a encore des
méres, des péres et des enfants qui doivent se serrer la ceinfure et économiser
chague repas pour offrir le meilleur @ leurs proches hospiralisés. Parfois, un
plateau-repas caritatif est leur seul repas de la journde,

Les veenx du Nouvel An n'ont pas besoin d'éire exiravaganis. Soulaitons
senlement une socidté en personne n'ait @ dilapider toute sa fortune pour se
soigner. Sonhaitons senlement que la maladie ne soif pas synonyme de pauvrefé.
Souhaitons seulement que la bienveillance de la communauté perdure sans a
supporter le poids des lacunes du systéme.

Souhaitons qu'un jour, les files d'attente devant les hopitaux ne soient plus
des files de personnes attendant des repas gratuits. mais des files de personnes
attendant de bonnes nouvelles : Leur proche est désormais hors de danger, et fa
vie devant enx est encore pleine d'espoir.

Pour la nouvelle année, ¢'est touf ce que je demande. Ananyme
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